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[onynoanucanusaT noTBbpXAaBa, Ye
ropecromMeHaTusiT Mofen e Npou3BeseH B
CbOTBETCTBME CbC CNEAHUTE ANPEKTUBIN
1 cTaHgapTu. TexHuyeckusT caiin e
CbCTaBeH OT NPOoU3BOAUTENSI.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vySe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle gemafn

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modéles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPANMPEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTOPAYWYH TOU TTIPOAVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal gUP@wva Pe TIG aKOAOUBEG

odnyieg kal TTPATUTIA. To TEXVIKO ApPXEIO
OUVTEOOETAl OTTO TOV KATOOKEUADTT).

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkez6 iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk Iétre. A miszaki
fajlt a gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico é redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med folgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

s&o produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastgpujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Figierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacTosimm ygoctoBepsieTcs, UTo MallmnHa
BblLLIEYKa3aHHOW MOAENM N3roTOBMEHa

B COOTBETCTBMW CO CreAyoLwy MU
OVPEKTMBaMM 1 CTaHAapTamu.
TexHuYeckas 4OKyMEHTaLWsl cocTaBrneHa
Npou3BoAUTENEM.

e Undertecknad intygar att ovannamnda
modell ar producerad i 6verensstammelse
med féljande direktiv och standarder.
Den tekniska filen &r sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osvedCuje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

@ Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2

MpousBogutens / Vyrobce / Hersteller / Fabrikanten /
Fabricante / Tootja / Fabricant / Valmistaja / Manufacturer
| KataokeuaoTn / Gyarté / Proizvodac / Costruttore

| Gamintojas / Razotajs / Produsenten / Fabrikant /
Fabricante / Producenta / Producator / Mpoussoautenem /

Tillverkaren / Vyrobca / Izdelovalec / Uretici :

Nilfisk S.p.A.

Date:

Strada Comunale della Braglia, 18 - 26862 - GUARDAM|GLIO (LO) - ITALY
Tel: +39 (0)377 451124, Fax: +39 (0)377 51443
Authorized signatory: Sergio Coccapani, R&D Di
Signature:




MHCTPYKUWUU 3A YIIOTPEBA BBIITAPCKU

CbAObPXAHUE
(111 =71 0] =T ] =2 2
LIEST U CHIBPIKAHUE HA VHCTPYKLIMNTE ..o eeeeeeeeeeeeeeeseeees e eseeseseeeessseessseesseessseeessesesseeeeseeeessesseesseessenne 2
LLETT oo s e e e e e et e e et ee e oot e e s e et e e et e e e s e e e et e s e s s e et er e 2
KBAE OA LBPXKUM TESU VHCTPYKLIMM ..o eeee e eeeeeesees e essesese s essseeeeseeeseees e eeseeeesseeessesesseseeseresenes 2
LEKTAPALIS BA COTBETCBUIE ......veoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeeeeeeees e eessseeseeeesseeeeseeeseeee e esseeeessseesseeessesesseseeseeeeseeeeeeeeseeeseeeees 2
NOEHTUOUKALIMOHHM IAHHW ... oo e e e e s s e ee s e s ee s ees e es e e eee s e s s eesesee s ees e eeseees s eeeseseeeseeeseereeees 2
LPYTU VHCTPYKLIMM BA CTIPABKA ... oo e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeesseeeseseesseeeeseeesesesssesseseesseeesseeessesesseseeseseeseeeseeeeseeeseeeees 3
PESEPBHU UACTU M TIOLIPTBIKKA ..o eee oo eeeeeeeeeeeeeeseeeessseeeseeeeseeesseees e eeseeeseeseesseeeeseseesesees e eeseeeesseeeeseeeesseeesseseeees 3
FIPOMEHM U TTOLOBPEHVIS ... oo eeeee e ese e e e e seseesseeee s eeseeessee s ees e ees e ees s esseseesesees e eeseeseeseeeseseeeseeeseereeees 3
PABOTHM CTIOCOBHOCTM ... ee e se e e e e seseesseeee s ees e eeseee s ee s e eee e e s e ee s ee s ees e eeseeseeseeeseseeeseeeseereeees 3
OBLLOTIPUETU OBHAUEHMIT ... e eeee e e e s e e e eseees e e s e eesseeeeseeee s ee s ee s ee s e s eeeseees e essseees s esseresseeesens 3
PA3OTAKOBAHE/IOCTABKA .......oeeieeeeeeeseresesssseseasssseseasssesessassssseasssssessasassseasasssessasssssessassssseasasssessassssssassssessassssasass 3
(3= T0] 1 1-Xo3 £ [0 oy 4
CUIMBOII oo e e e e e e e s e ee s e e e e e e e e e e e s e ee s e e s eee e ee e e e e e e e e e s e e s ee s ee s e s eee e s e eeeeeeere 4
OBLUIA VIHCTPYKLIAV <. e s e e e e s s e e s e eee s ee s ee s ee s ee s ee s see s ees e eeseeeee s e seesesseeeesee 4
OTNMMCAHME HA MALLIMHATA .....ooeeeeeeereseesasssessessseseasassssssssssseasasssessasassseasasssestassssseasasssestasssssessasssessasssssessasssessassssasass 6
CTPYKTYPA HA MALLVIHATA ..o ee oo s e e s e e e e e s e e s e ee s e s e s e e s e s ee s ee e s e s ee s e e eeseeeree 6
KOHTPOITHO TABJIO ..o eee oo e e e e e eee e e s e e e e s e e e e ee e e e e e e e e s ee s e e e e s e e e e eseee e e e ees e ee s ees e ee e eneeeeeees 8
MPO3OPEL| 3A MPEMEL HA OAHHUTE OT AKYMYITATOPA (OMLMF) cvvvoveeoeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeessesesesesesesesessesesseesesesesseseeseeseens 8
AAKCECOAPYOTILIAVL . ..o eee e e e e e s e s ee s e e e e e s s e s e s e e eee e ee e e e e e ee s ees e s 9
TEXHUUECKU IAHHW ..o e s e e e s e e e s e s e e e s e e e e e e e eeee e e e e s es e ees e ees e s 9
ETEKTPUUECKA CXEMA BA BA 55T ..o eeeeeeeeeeeeee e e eseeeeseseee s seees e ee s e ees e eee e e s e e e s e e s ee s es e es e ees e eseeeese e 11
ENEKTPUYECKA OVATPAMA 3A BA 451D U BA 531D .....veeoveoeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeesseeeeeeeseeseeeesesees s eesseeesseesseseesseeesseeesseeeeseseeees 12
D 1 (01 =17 N 13
MPOBEPKA HA AKYMYITATOPA/HACTPOMKA HA HOBA MALLUMHA ... eese e s eeseeeeseeese e 13
MOHTAX HA AKYMYJTATOP I HACTPOMKA HA TUM AKYMYNATOP (ONTOBEH VMM TEM)...veooeeeeeeoeeeeeeeeeeee e 14
MIPELV CTAPTUPAHE HA MALLVHATA ..o ee s eee e ees e ees s eeeeeesee e s ees e eeseseeeeeeee s eeseeesseeeseeseseeeeseeeeseeees 15
CTAPTUPAHE U CTTAPAHE HA MALLVHATA ..o ee e s ee s e s eesee e s e eeeseeesseees s seseeeseees e eeseeeeseeeeeneeeenes 18
PABOTA C MALMHATA (MSYETKBAHE /MIOACYLUABAHE) ........e.eveoeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeeseesseeeeseeeeseeeesseeesseeesseessseeeees 18
NSTTPASBAHE HA PESEPBOAPA .....ooveeeeeoeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e eeseees e eeseseesseeee s e e s eeseeeeseeees e eesesees e eesseeeeeeeeeseeee s seeseeeeeeeeseeee 20
CIELL YTTOTPEBA HA MALLVHATA ..o eeee e e e eeee e e ee s eeseees e ee s eeseseeseseeeseeeseeeeeseseeseeeeseeeeseees e eeseeeeeseeeeeeeeeees 21
MPOOBIMKUTENEH NMEPUOL HA BESIEMCTBVYIE ..o eeee e ee e eseeeeeseeeeeeeeseseeees s seseeeeseeesseeees e eesseeesseeseseeseees 21
TTBPBU TEPUIOL HA YTTIOTPEBA ... oo eeeeeeeee e eeeeeeee e ee e e seeeseees e eesssees e eeseeeeseseeseeee s eeseeeeseeeesseeeeseeeeseeeeseesesseeeeseeeseeeee 21
TTOIIPTBIKKA ...oeveeeeeereeeeesasesesssssessasesessassseseassssestassssseassssesesasesesassseseasasssetassseseasassse et s sesnessnesssneneassssneasassnentasans 21
TABIVLIATA C TPAGUKA BA TTIOLIPBHKKA ..o eeeeeseeeeseeeee s eseeseeseseesseeseseesseeeseseeeseseeseseeseeeseeeseeeseeesseeeeeseesens 21
SAPEMKIAHE HA AKYMYTIATOPA ...ooooeoeoo oo eeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeseeeesseeeeseeeseeesseeseseessseesssees s eseeseesesees e eesseeeseeeseeeseeeseeeseeeeees 22
MPOBEPKA HA PABOTHUTE UACOBE HA MALLMHATA ...ovoooeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e eeeseeeeeees e eesseesseeesseesseseessesesseeesseeeeseeeees 23
TIOUMCTBAHE HA MUFUKATA ... oo v eeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeseees e eeseseesssees s eesesees e eeseeeeseseeseeeeseseesseeesseeeeseeeeseesesseeeseeeseeeees 23
MPOBEPKA Y CMAHA HA MEHTATA HA MUSUKATA ..o eeeeeeeeeeeeeeseeeesseesseseeseesesseeaeseeesseesseesssseesessessesesseeesseeeeseseeees 24
MOUNCTBAHE HA UETKATAMTAPLIATIA ..o eeeeeeeeeoeeeee e e e eeeeeeees e esseees e eeseees e ees s eeseseesseeee s ee s essesee s eeseeesseeseeeseeeeees 25
MOUYUCTBAHE HA PE3EPBOAPA C TAMATA U CMYKATEJIHATA PELIETKA M NMPOBEPKA HA TAPHUTYPATA
HA KATTAKA ..o e eeeeeeesee e e e s e e e e s e e e eeeee s e e e e s e ee s ees e ee s e e s e e ee e e e s eese e ee s ee s ee s e s e s e e s s ees s eeseeeseeees 25
MOUYUCTBAHE HA GUITTHPA HA MOTOPA HA BAKYYMHATA CUCTEMA ..o esse s eesseeeseee e 26
MOUYNCTBAHE HA OUITTHP 3A TOUNMCTBALL PABTBOP ......eoveoeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeee e eseeeeeseeeessessseeesseeessseessesesseeesseeeeseeeees 26
TIPOBEPKA/CMSIHA HA BYLUOH ..o e eeeeeeee e e seees e ees e eesseees e eesseees e eeseeeeseeeeseeeeseeeesseeesseeeeseeeeseseeseeeeeeeseeees 27
PA3ITIOBABAHE/CITIOBABAHE HA MIIATOOPMATA C IPBXKKA 3A UETKA/MAPLAT/MNATOOPMATA
BA LIATIAHIPYIUHA UETKA ..o eeeeeeeeee e eeeeeeeses e seseesseeesseeeseeeseeesssees e ees e essseeseeeeseeeessesees e eeseeeeseeees e eeseeeseeeseeeeees 28
MOUYNCTBAHE HA PESEPBOSIPA 3A MUELL TIPETTAPAT .......ooeveoe e e eeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeseesesseseseesseeessesesseeeseseessesesseeesseseeseeeees 29
NSTOUBAHE HA CUCTEMATA ECOFLEX™ ... ooooooeoeoeeoeeee oo eeeeeeeeeeseeeesseees s eeseeeessessseesseseesseeesseeeeseseesesesseeesesesseeeseeeseneees 29
PELLABAHE HA TIPOBIIEMM........c.ceceeeeeeeeeseseesesesessasssesesssssseseasssesessssaseseasssssessasssessasssesessasssesesssssesssssssessasssessassesasase 30
Lo T 1 1= 5 30

BA 551 - BA 551D - BA 551CD - BA 611D 909 6752 000(3)2010-03 F 1




|  BBIAFAPCKM | UHCTPYKLWM 3A YIIOTPEBA

NMPEAIOBOP

3ABENEXKA
Homepama e ckobume cbomeemcmeam Ha KOMIOHeHmMume, rnokasaHu 8 enasama “OnucaHue Ha MawuHama’.

LUEN U CbAbPXXAHUE HA UHCTPYKUUUTE

Llenta Ha Te3n VIHCTpyKuMK € Aa NpefocTaBsaT Ha onepaTopa uanara Heobxoamma nHopmaums 3a npaBunHOTO M3MNON3BaHe Ha
malumHaTa no 6e3onaceH n aBTOHOMEH HaumH. NHCTpyKuMuTe cbabpxaTt uHdopMaums 3a TeXHMYeckuTe gaHHn, 6esonacHoctTa,
CbXpaHEeHMETO, NOAAPBXKATA, PE3EPBHUTE YacTU N N3XBbPMSHETO.

Mpeaw ga HanpaeAT KakBOTO M Aa 6UNo ¢ MawmHaTa, onepaTopuTe 1 KBanuduumpaHnte TexHuum Tpsabea ga npoyerat BHAMATENHO
Te3n NHcTpykummn. B cnyyar 4e ce cbMHABaTe Kak Aa pasbupaTe MHCTPYKUMUTE U TbpCuTe AOMbIHMTENHa MHOPMaLns, CBbPXETe
ce c Nilfisk.

UEN

Tean VNHCTpyKUMM ca NpegHasHaveHre 3a onepaTopu U TEXHULM C Hy)KHaTa KBanudukaums 3a nogabpkaHe Ha MaluuHaTa.
OnepaTopuTe He TpsiGBa Aa M3BbPLUBAT MaHUMyNauMn, KOMTO ca OT KOMMNETEeHUMsITa Ha KBanuduumpanute TexHuum. Nilfisk He Hocu
OTrOBOPHOCT 33 LLIETU, MPUYNHEHW OT He CcbOMoaaBaHeTo Ha Tasu 3abpaHa.

KbAE OA 0 bPXUM TE3N MHCTPYKLUUU
WHcTpykummTe 3a ynotpeba Tpsbea Aa ce aobpxart 6nm3o ga MalumHaTta B CbOTBETEH Kanbd, Aarney oT TEYHOCTU M ApYri BeLLecTBa,
kouTo 6uxa mornu Aa rv NoBpeasT.

OEKNAPALINA 3A CbOTBETCBUE
JeknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE, KOSITO Ce [AOCTaBs 3ae4HO C MaluMHaTa, CBUAETENCTBA, Ye MaluyHaTa CboTBETCTBa Ha
aKTyarHuTe 3aKoHU.

SABEJIEXKA
3aedHo ¢ dokymeHmayusima Ha MawuHama ca rnpedocmaseHu u 0ge Korusi om Oeknapayusima 3a cbomeemcmeue.

MWOEHTU®UKALUUWOHHU OAHHU

MopenbT U cepMRHMAT HOMEP Ha MalumMHaTa ca oTbensisaHu Ha Tabenkara (34).

lognHaTta Ha MoAen Ha MalumHaTa e HanucaH B AekrnapauusTa 3a CbOTBETCTBME M ChLLO Taka € yKasdaH OT MbpBuTe ABe undpu Ha
CEPUHUAT HOMEp Ha MaluMHaTa.

Ta3un nHdopmauus e oT nNosasa, Korato MMa Hyxaa oT pe3epBHM YacTu 3a MawumHaTa. M3nonasaiTe cnegHata Tabnuua, 3a ga
3anuwete NAEHTUMUKALNMOHHMTE AaHHU Ha MaluMHaTa.

Mogen Ha MALLHATA ..ot e e

CepueH Homep Ha MALLUHATA ...
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MHCTPYKUWUU 3A YIIOTPEBA BBIITAPCKU

AOPYI'M MHCTPYKUWUU 3A CIMPABKA

WHCTpyKuMnTE 3a enekTPoOHHOTO 3aps4HO YCTPOMCTBO 3a akyMmyrnatopa (ako uma Takvea) 4a ce CMATaT 3a Hedenvma 4acT oT Teau
MHCTpyKuun

OcseH TOBa, pasnonarate cbC cnegHuTe PbkoBoacTea:

—  WHcTpyKkuun 3a cepBur3 (3a KOUTO MOXE [a ce MoMy4Yun KoHcynTaums B cepBusHute ueHTpose Ha Nilfisk)

—  CnucebkK € pe3epBHM YacTu (JOCTaBs ce 3ae4HO C MaluvHaTa)

PE3EPBHU YACTU U NOOOPBXKA

Bcuukm Heobxogumu npoueaypu no 13non3saHeTo, nogapbxkata n pemMoHTa Tpsabsa Aa ce n3BbpLIBaT OT KBanuduumpaH
nepcoHan unu ot cepeusHute LeHTpose Ha Nilfisk.

Tpsbea ga ce nanonseart caMO OPUrMHAIHN akcecoapu 1 pe3epBHU YacTu.

Cebpxerte ce ¢ Nilfisk 3a cepBu3aHo 06cnyxBaHe UK 3a Aa nopbyaTe pe3epBHN YacTU N akcecoapu KaTo yToOHYHUTEe Mogena u
CepuHNS HOMep Ha mMalumHara.

NMPOMEHU U NOAOBPEHUA

Nilfisk noctosHHO NnogoGpsiBa NpoAyKUMATa CY U CM 3ana3Ba NpPaBoTo Aa NpaBu NPOMeHU 1 nogobpeHns No cBos NpeLeHka, 6e3 aa
€ 3abimKeHa Ja AOoCTaBsa CbLUUTE NPeaMMCTBa Ha MaLLMHUTE, KOUTO ca Gunv NnpogafeHy npeau.

Bcsaka npomsiHa u/unun gobaesiHe Ha akcecoapu TpsibBa aa 6bae ogobpeHo u n3ebpLueHo ot Nilfisk.

PABOTHU CIMTOCOBHOCTHU

Te3un MalLvHW 3a U34eTKBaHe W NoAcyLlaBaHe ce M3MNOon3BarT 3a NoYUCTBaHe (M34eTKBaHe U MOACYLUABaHE) Ha MMafKku U TBbpAu
nofoBe B rpajcka v MHAycTpuanda cpega npu 6esonacHy ycnosus 3a paGoTa oT KBanuduuypaH oneparop.

MaluuHuTe 3a n34eTKBaHe 1 NOACYyLIaBaHe He MoraT [a ce M3Mon3BarT 3a pascTeneHy KUMUMU U MOYUCTBaHe Ha KUNMK.

OBLOMNPUETU O3HAYEHUA
Hanpepn, Hasaga, otTnpea, oT3ad, NsBO 1 AACHO Ce MMart npeasua OT Nno3vuumusTa Ha onepaTtopa, TOecT OT No3nuusaTa 3a WwodupaHe ¢
pbLe Ha KOPMUIOTO (2).

PA30OIMNAKOBAHE/AOCTABKA

3a pa pasonakoBaTte MallMHaTa, BHAMATENHO criefBanTe MHCTPYKLMWUTE Ha onakoBKaTa.

KoraTto nonyunTte maluvMHaTa, NpoBepeTe Janu onakoBKkaTa 1 MallMHaTa He ca NMoBpeaeHU Npu TpaHcrnopTupaHeTo. B cnyyan ye
“Ma BUOMMMU LLIETK, 3anas3eTe onakoBKaTa 1 nomoreTe npeso3saya Aa A nposepu. ObaaeTe ce He3abaBHO Ha NpeBO3Baya, 3a Aa
NOMbIHUTE peknaMaums 3a LetuTe.

MpoBepeTe ganu MawmHaTa e obopyaBaHa CbC CeHUTE ENEMEHTH:

1.  TexHuuecka fOKyMeHTaUus:

*  WHcTpykumm 3a ynotpeba Ha MalumHaTa 3a u34eTkBaHe 1 NoACYLUaBaHe

*  WHCTpyKummM 3a enekTpoHHOTO 3apsiiHO YCTPOWMCTBO 3a akymyrnartopa (ako uma Takusa)

+ Cnu1cbk C pe3epBHM YacTu 3a MalLMHaTa 3a M34ETKBaHe U NoAcyLlaBaHe

Ne 1 KoHekTop 3a 3apsiqHO YCTPOMCTBO Ha akymyrnaTop (3a MalmHu 6e3 coGCTBEHO 3apsiiHO YCTPOMCTBO)

Ne 2 crnoecTtu GyLUOH

Sl
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|  BBIAFAPCKM | UHCTPYKLWM 3A YIIOTPEBA

BE3OMNACHOCT

CnegHnTe CUMBOMNKW 03Ha4YaBaT NOTEHLMAHO ONacHU cutyauun. BuHaru yetete BHMMATENHO Tasn MHopmaunsa n B3emanTe
Heobxoanmute npeana3Hn Mepku, 3a a npeana3nte xoparta u cobcTBeHOCTTa CU.

CbaencTBneTo ot CTpaHa Ha onepartopa € OT U3KINIYMTENHO 3HaYeHNe, 3a Aa ce NpeaoTBpaTsaT HapaHaBaHuaTa. Hukos nporpama
3a npefoTBpaTaBaHe Ha UHUMAEHTUTE He € ebekTUBHA 6e3 NbHOTO CbAeNCTBME Ha YOBEKa, OTroBOpPEH 3a 60paBeHETO C
MalumHaTa. [oBe4eTo NHUMAEHTH, KOUTO Buxa Mornu ga ce cny4yart B edHa cba6p14|<a Nno BpeMe Ha pa60Ta nnn npegBumxeaHe,

ca npu4nHeHn ot HeC'bO6pa3ﬂBaHeT0 C Han-NnpocTUTe NpaBuna Ha 6naropa3yMMeTo. BHuUmMaTenHusT n 6naropa3ymeH onepartop

e Hal7l-,D,06paTa rapaHuua cpewly MHUMOEeHTn n e ot ocobeHo 3HaveHune 3a ycnewHua 3aBbplUek Ha BCAKa e4Ha nporpama 3a
npenoreparsaABaHe Ha 3710MoNyKnTe.

cnMBOJIN

OMACHOCT!
O3Ha4aea onacHa cumyayusi ¢ PUCK 3a XXueoma Ha ornepamopa.

NPEAYNPEXOEHUE!
Toea noka3ea nomeHyuasieH puck 3a HapaHsieaHe Ha Xxopa unu noepeda Ha npedmemu.

BHAMAHUE!
OsHayaea npedynpexdeHue unu 3abenexka, cebp3aHu € 8aXKHU Unu rnosesHu yHkuyuu. O6LpHeme crneyuasnHo
@HUMaHue Ha napazpagume, ombesisizaHu ¢ MoO3u CUMEOI1.

SABEJIEXKA

OsHayaea 3abenexka, ce8bp3aHa C 8a>XHu ursu riorieaHu prHKL{UU.

KOHCYNTALNUA
OsHayaea HeobxoOumMocmma om crpagka ¢ IHcmpykuyuume rpedu usebpuwieaHemo Ha npouyedypama.

= @B PP

OBLN MHCTPYKUUN

ﬂo-,qony ca nokasaHu cneundunyHm npenynpexneHua, Konto MHdOpMMpaT 3a NOTEHUMANHW Bpean 3a xoparta 1 MallnHara.

OMACHOCT!

— [Mpedu uzebpwieaHemo Ha npouedypu no NodopBLKKa, PEMOHM, NoYucmeaHe unu cMsiHa, Uskioyeme
KOHeKmopa Ha akymynamopa u uzeademe KOHMaKMHUSsI KJ1to4.

— Tas3u mawuHa mpsibea da ce u3nosizea camo om nNpaesusIHO oby4YeH nepcoHas. [eya unu xopa c yepexoaHus
He 6uea Oa u3nosizeam MawluHama.

— [dpwbxme akymynamopa dasiey om uckpu, nnaMmbyu u nywewu mamepuanu. llo epeme Ha HopmanHama
paboma ce omdensam u3byxnueu 2a3oee.

— He Hoceme 6u)xxyma, koeamo pabomume 651u30 o efleKMpuUYeckU KOMIMOHEeHMU.

— He pabomeme nod noeduzHama mawuHa 6e3 da s1 ocuzcypume c obe3zonacumesiHu cmoukKu.

— He pabomeme ¢ mawuHama 651u30 0o MOKCcUYHU, OMacHuU, 3anaaumu u/unu uzbyxnueu npaxoobpa3Hu
seuwjecmea, me4yHocmu unu usnapeHusi: Ta3u MawuHa He e nodxodswa 3a cbLbupaHemo Ha onacHu rnpaxoee.

— [lpu 3apexxdaHemo Ha aKkymynamopa ce omaesisi Cu/Ho u3byxnueus 2a3 eodopod. 1o epeme Ha 3apexdaHe
Ha akymynamopa, OpbXme pe3epeoapHusi azpe2am omeopeH. M3ebpuwealime npoyedypama e dobpe
npoeempsieaHu Mecma u Aasied om omKpum njaamMbK.

>

NPEAYNPEXOEHUE!

— [Mpoyememe eHUMamesIHO 8CUYKU UHCMPYKyuu, npedu da npednpuememe Kkakeamo u Aa e npouyedypa no
noddpnxkama/peMoHma.

— [Mpedu da usnonseame 3apsiOHOoMo ycmpolicmeo, yeepeme ce, 4e cmoliHocmume 3a 4Yecmomama
U HanpexxeHUemo, nokasaHu Ha cepuliHusi HoMep Ha MawuHama, cbenadam ¢ HanpexeHUemo Ha
esleKmpuYeckama Mpexa.

— He dbpnalime u He Hoceme MawuHama 3a kabesia Ha 3apsiIOHOMO U HUKo2a He u3rnon3sealime kabesia kKamo
dpbxka. He 3ameapsiime epamama ebpxy kabena Ha 3apss@HOmMo ycmpolicmeo u He Obpnatime Kabena
ebpxy ocmpu pLboee unu banu. He cmapmupalime mawuHama npu eksirodeH Kkabes Ha 3apssGHoOmo.

— [lazeme kabena Ha 3apsiOHOMoO ycmpolicmeo dasied om Ha2opeuweHU MoebPXHocmu.

— He usnonsealime mawuHama, ako kabesTbm Ha 3apsiOHOMO UJU HaKpaliHUKbMm ca rnoepedeHu. AKo
MawuHama He pabomu kakmo mpsi6ea, noepedeHa e, ocmaeeHa e HaébH UJIU € u3nycHama ebe e00a,
ebpHeme s1 8 cepeuU3HUSI UeHMBbP.
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ne

EQYNPEXOEHUE!

lpoyememe eHUMamesIHO 8CUYKU UHCMPYKUUU, npedu 0a npednpuememe Kakeamo u 0a e npouyedypa rno
noddpnxkama/peMoHma.

lpedu da uznonzeame 3apsiOHOMo ycmpolicmeo, yeepeme ce, 4e cmoliHocmume 3a Yecmomama

U HanpexeHuemo, nokasaHu Ha cepuliHusi HoMep Ha MawuHama, cbenadam ¢ HanpeXxeHUemo Ha
eslekKmpuYyeckama Mpexa.

He dbpnalime u He Hoceme MawuHama 3a Kkabena Ha 3apsiOHOMO U HUKO2a He u3rnosi3ealime kabena kamo
dpwxxka. He 3ameapsilime epamama ebpxy kabena Ha 3apsiOHomo ycmpolicmeo u He Obpnatime kabena
ebpxy ocmpu pbboee unu banu. He cmapmupalime mawuHama npu eKIlo4eH Kkabes Ha 3apssOHOMo.
lMaseme kabena Ha 3apsi@HOMoO ycmpolicmeo dasied om Ha2opeuw,eHuU MoebLPXHoCmu.

He usnon3ealime mawuHama, ako kabenbm Ha 3apsiOHOMO UNU HakpalHUKbM ca nospedeHu. AKo
mMawuHama He pabomu kakmo mpsibea, noepedeHa e, ocmaseHa e Ha8bH UJIU € u3rycHama ebe 800a,
8bpHeme s1 8 cepaU3HUSsI UeHMBbP.

3a da Hamanume pucka om noxap, Mokoe yodap usiu HapaHsieaHe, He ocmassilime MawuHama 6e3
HabnodeHue, dokamo e cebp3aHa. [Ipedu O0a uzebpwume Kakeamo u da e npouyedypa no nNodopbKKama,
usdbpnalime kabena Ha 3apsAGHOMO om esleKmpuYecKama Mpexa.

He nyweme dokamo ce 3apexxdam akymynamopume.

3a 0a uzbezHeme HenpasoMepHO u3ros3eaHe Ha MawuHama, uzeademe KJroya 3a 3anasieaHe (ako e
obopydeaH).

He ocmaesiime mawuHama 6e3 HabnrodeHue 6e3 Oa ce yeepume, 4e msi He MOXe 0a MpbOHe Mo
cnyyatiHocm.

BuHazu npedna3sealime MawuHama om cibHye, ObX0 U JIowo epemMe U o epeme Ha paboma, u npu
npecmoli. CbxpaHsigalime MawuHama e nomeujeHue, Ha cyxo: Tazu mawuHa mpsibea da ce u3nos3ea e cyxu
ycnosusi. Tss He mpsibea Oa ce u3nosi3ea Usnu cbxpaHsiea Ha8bH 8 MOKPU Y CJI08UsI.

lpedu u3nonseaHe Ha MawuHama, 3ameopeme 8cUYKU epamu u/unu Kanayu.

He noseonsiealime msi da 6L0e usnosizeaHa 3a uzpaqka. OcobeHo eHUMaHuUe ce U3ucKea, koeamo ce pabomu
6s1u3o do deua.

U3nonseailime mawuHama camo crioped nokazaHomo e me3u UHcmpykyuu. Tpsi6ea da ce uznos3eam camo
akcecoapu npenopbyaHu om Nilfisk.

B3ememe ecu4ku npednasHu Mepku, 3a 0a He nonadHam Koca, 6uxyma unu dpexu e dsuxxeuyume ce yacmu
Ha MawuHama.

He usnon3ealime mawuHama Ha mepeHU C HaKJIOH, Npeesuwasauw, mo3u om cneyugukayuume.

He usnon3ealime mawuHama e 0cob6eHo 3anpaweHu mecma.

Hokamo nonzeame mawuHama, sHuMasealime da He HapaHume xopa usnu Aa noepedume seuwju.

He ce 6nbckalime @ nonuyu unu ckesiema, ocobeHo KkbOemo umMa puck om nadawju npeomemu.

He obnsizalime koHmMeliHepu ¢ me4yHOCMU 8bPXy MawuHama, usrnoJsizealime cbomeemHusi Obpxay.
Temnepamypama 3a paboma Ha mawuHama mpsibea da 6L0e mexdy 0°C u +40°C.

Temnepamypama 3a cbxpaHeHUe Ha MaWuHama mpsi6ea 0a 60e mex Ay 0°C u +40°C.

BnaxHocmma mpsibea da 60e mexdy 30% u 95%.

Kozamo uznonseame no4ucmeaw,u npenapamu 3a nod, cnasealime UHCMpPyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeemHus noyucmeauw npenapam.

lMpu paboma ¢ no4yucmeaw,u npenapamu 3a nod Hoceme NoAxodsAwu npedna3Hu pbKasuuu U 3aWUmHu
cpedcmea.

He usnon3ealime mawuHama kamo cpedcmeo 3a mpaHcropm.

He noseonsisalime Ha Yyemkume Oa ce ebpmsim doKkamo MawuHama e Hernodsu)xHa, 3a 0a ce usbezHe
noepexdaHe Ha nooa.

AKo 8b3HUKHe noXkap, usnonsealime rnpaxoe rnoxapoz2acumesl, a He 800€H.

He npomeHsilime HUw0 no obezonacumesHume cpedcmea Ha MawuHama u csedealime 6ykea no 6ykea
UHcmpykKyuume 3a o6ukHoeeHume npouyedypu no nodopbKKama.

He noseonsiealime Ha Huuwjo da nonadHe 8 omeopume. He uznonsealime mawuHama, Ko2amo omeopume ca
3adpbcmeHu. BuHazu noddbpikalime omeopume yucmu om fpax, KocMu usnu opyau 6oksnyyu, koumo 6uxa
Moanu 0a oepaHu4yam eb30yWHUST MOMOK.

He omcmpaHsisalime u He npomeHsilime mabenume, NPUKPeneHU KbM MawuHama.

(Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Koczamo mawuHama mpsibea da ce npemMecmu 3a cepeu3Ho
obcnyxeaHe (nunceawu unu usmouwieHu 6amepuu u Ap.), ckopocmma He mpsibea 0a npeesuwaesa 4 KM/u.
MawuHama He moxe da 6L0e u3nosseaHa Ha NbMuwa uau obwjecmeeHu ynuyu.

BHumaealime dokamo mpaHcrnopmupame MawuHama npu memnepamypu nod Hynama. Bodama e
pe3epeoapa 3a ompabomeHa eoda usiu 8 MapKy4ume Moxe 0a 3aMPpb3He U cepuo3Ho 0a noepedu
MawuHama.

U3nonseaiime 4emku u napyasiu, docmaseHu 3ae0HO C MaWuHama u me3u, Koumo ca onpedesieHu

8 Uucmpykyuume 3a ynompeba. 3noszeaHemo Ha Opyau YemKu unu napyanu Moxe 0a 3acmpawu
6e3onacHocmma.

AKO 8b3HUKHe Heu3npasHOCM ¢ MawuHama, yeepeme ce, 4Ye msi He ce ObJDKU Ha Jlurnca Ha NodopbXKKa.

B npomueeH cnyyali, nfombpceme NoMow, om ynb/IHOMOWEH MepcoHasl usiu om omopu3upaH cepeu3eH
UyeHMBP.

Ako mpsibea Oa ce cmMeHsIM Yacmu, usuckatime OPUrMHAJIHU pe3epeHu yacmu om aeémopu3supaHusi
ducmpubymop unu npodaeay Ha OpebHo.

3a da ocuzypume Ha mawuHama rnpasusiHa u 6e3onacHa paboma, mpsibea da ce uzebpuwiea rokasaHama

8 cbomeemHama 2s1aea Ha UHcmpykyuume nodopnixka no 2paghuk om ynbAHOMOWEH NepCcoHasn unu
omopu3upaH cepeu3eH UeHmbp.

He muiime mawuHama c dupekmHa eo0Ha cmpysi Unu cbC cmpysi N00 Hasisi2aHe usnlu ¢ KOPO3UBHU
sewjecmea.

MawuHama mpsi6ea 0a ce u3xebp/u Mo CboMmeemeH Ha4yuH, 3aujomo UMa MoKCU4YHU U epedHU Mamepuasu
(akymynamopu u m.H.), koumo nonadam e cmaHdapmume, U3UcKeauwyu U3XebpJisiHe 8 crieyuasiHu yeHmpose
(ex. anaea “CkpanupaHe”).
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ONMUCAHUE HA MALLUHATA
CTPYKTYPA HA MALLUHATA

abrwON =

No

10.
11.
1Ma.

11b.

1c.
12.

13.
14,

15.
16.
17.

18a.
18b.
18c.
19a.
19b.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

KoHTponHo Tabno

Kopmuno

Mepan 3a rasta (*)

Perynatop Ha ckopocTTa Ha npuasuxeaHe (*)
Mpo3opel 3a npernes Ha AaHHWTE OT akymynatopa
(onums)

Kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO (0onumsl)

Croika 3a kaben Ha 3apssAHOTO YCTPOMCTBO
(BonbnHuUTENEH)

Tana Ha n3nyckatenHua mapky4 3a oTpaboTeHata Boaa
OTcTpaHMM MapKyd 3a NbiiHEHe Ha BoAa (AOMbIHUTENEH)
Pbuka 3a noBgurare/cnyckaHe Ha MusiykaTta

Mepan 3a noeauraHe/cnyckaHe Ha nnatgopmara
MonoxeHve Ha negana, npu koeTo nnardgopmara e
nosagurHaTta

MonoxeHwe Ha negana, npu koeTo nnardgopmara e
cnycHata

3apencTBaHe Ha JOMBbMHUTENHO HansraHe (onums)
AkymynaTopeH KOHeKkTop (4epBeH). KoHekTopbT AeicTBa
n kato ABAPVEH 6yTOH 3a He3abaBHO cTonvpaHe Ha
BCUYKN DYHKLNW.

3agHo HanpaBnsaBaLlo Koneno

BapBuxBawm konena (*). NpegHu Konena Ha ukcMpaHa
OC (***)

BakyymeH Mapky4 Ha MusiykaTta

M3nyckaTteneH mapkyy 3a oTpaboTeHaTta Boda
[peHaxeH MapKyy 1 MapKyy 3a npoBepka H1BOTO Ha
pa3TBopa/uucrarta Boga

MnaTtcopma ¢ egHa YeTKa/apbKKa 3a napuan
MnaTtcopma ¢ ABe YeTKU/APBXKKN 3a Napuanm
Mnatcdopma ¢ ABE LUNMHAPUYHM YETKN
YeTkn/apbXKM 3a napuan

LmnuHapuyHm veTkmn

Pesepsoap 3a muveLy pa3Teop/4ncra Boaa

Pesepsoap 3a orpaboTeHa Boga

Kanak Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boga
Cobooobpxay

Ctdra 3a JOKYMEHTM (OnumMoHarnHa)

lymeHa musdka

MaxoBuuUM 3a MOHTUpaHe Ha MUsivKaTa

KpaHdye 3a perynupaHe Ha pakena

28.

29.

30a.

30b.

31.
32.
33.

34.

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

58.

(")
(**)

MaxoBKK 3a perynvpaHe Ha NpuaBMXKXBAHETO Ha MalLnHaTa
Hanpen

MaxoBKK 3a perynvpaHe CKopocTTa Ha NpuaBWXBaHe Ha
MalLuHaTa Hanpeg, (***)

Kanak Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHu BelLecTBa (OTBOPEH
3a MoYUCTBaHeE)

Kanak Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHu BellecTBa (HanbiHO
OTBOpPEH)

lapHuTYpa Ha Kanak Ha pe3epBoap

MoaBwxHa nogabpKallia NnacTuHa Ha Kanaka
HenopggwxHa nogabpkalla nnactvHa Ha kanaka (He
MaxaviTe!)

Tabenka cbC cepuHnUsa HoMep/TEXHUYECKN OaHHW/
cepTudumKar 3a CbOTBETCTBME

MocTaBeTe NovMcTBaLLMSA BaKyyMEH MapKyy Ha Musiukata
BakyymHa pelueTka ¢ aBToMmaTtu4Ha bnokupalla tTana
OTBOp 3a HanuBaHe Ha MUeLl, pa3TBoOp OTNpes

dnnTbp 3a NsHa

KomneHcaTopeH oTBOp

PezepBoap 3a oTpaboTeHa Boga (0TBOPEH)

Opbxka 3a noBavraHe Ha pesepsoapa

BesonaceH kaben Ha pe3epBoapa

Kanak Ha MOTOpa Ha BakyyMHaTa cuctema
LLlymo3arnywasaly, pmnTbp Ha MOTOpa Ha BakyymHaTa
cuctema

PesepBoap 3a nouucTeall npenapar (**)

Mpobka Ha pe3epBoap 3a no4yncTeaLy, npenapart (**)
Opbxka Ha pesepBoapa 3a noducTealums npenapart (**)
Mapkyy 3a nbnHeHe ¢ noyncTealy npenapart (**)

Momna 3a nouncTealy npenapart (**)

BogHa nomna (**)

dunTbp 3a uucta Boga (**)

Akymynartopu

Kanayeta Ha akymynartopa

dunTbp Ha MueLLmsa pa3Teop (**)

KpaHue 3a mueLy pa3TtBop/yncTa Boga

ConeHougeH knanaH

CnpaBoyHa Tabnuua 3a Jo3upaHe Ha NoYUCTBAaLLUS
npenapar (**)

YUepTex 3a CBbP3BaHETO Ha akymynaropa

Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D
Cawmo 3a MawmrHu cbe cuctema EcoFlex™ (no nsbop)

(***) Camo 3a BA 551
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KOHTPOJIHO TABJ1O

71.
72.

73.
74.

75.
76.

77.
78.
79.

80.
81.

YeTka/apbkKa 3a napuan u npeBknoYBaTen Ha
cMmyKaTenHaTa cuctema

YeTka/gpbxka 3a napuan v npeaynpenutenHa cBeTnmnHa B
NpeBKYBaTesn Ha CMyKaTenHaTta cuctema

MpekbcBay Ha BakyymMHaTa cuctema

MpenynpeautenHa CBETNMHA Ha KMoYa Ha BakyymHaTa
cucrtema

Koy 3a ocBoboxaaBaHe Ha YeTkaTa/apbxkara 3a napuan (*)
MpeaynpeauTenHa cBETNMHA Ha KItoda 3a ocBobOXaaBaHe

81a.
81b.
81c.
82.

82a.

MpenynpeoutenHa cBETNUHA 3a 3apeeH akyMyrnaTop
(3eneHa)

MpenynpeoutenHa cBETNUHA 3a akyMynaTop, KONTo e
3ary6un 3apsga cu HanomnoBMHa (kbnTa)
MpenynpeavTenHa cBETNMHA 3a NagHan akymynarop
(yepBeHa)

MpekbcBaun 3a ynpaeneHne Ha NpoTUYaHETO Ha MUELLMS
pasTBop

MpekbcBay 3a yBenMyaBaHe Ha NOTOKa

Ha yeTka/gpbxka 3a napuan (*) 82b. MNpekbcBay 3a HamansiBaHe Ha NOTOKa

Kntoy 3a ynpaBneHne Ha NOTOKa Ha NOYNCTBALLNSA 82c. NHankaTtop 3a cunata Ha noToka

npenapar (**) 83. T[lpeskntoyBaten 3a cucremara EcoFlex™ (**)
MpenynpeoutenHa CBETNWHA Ha KIoYa 3a ynpaerneHne Ha 84. CsetogmoneH MHAMKATOP Ha NPEBKMOYBaTENS 3a

noToka Ha noYucTBawms npenapar (**)
Bposy Ha yacoBeTe (4ONMbNHUTENEH)
Kntoy 3a 3ananBane (0 - 1) (*)

cucremata EcoFlex™ (**):
« Caertel cBeToamop - cuctemata EcoFlex™ e
BKNIOYEHa

MHankaTop Ha akymynatopHus 3apsg * Mwvraw, ceetogmop - cuctemata EcoFlex™ e
HeaKTVBHa
85. VHgukaTop 3a HUBOTO Ha KOHLIEHTPaLUWs Ha NoYMCTBaLLMSA
npenapar (**)
(*) Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D
(**) Camo 3a mawmHu cbe cuctema EcoFlex™ (no n3bop)
71 72 73 74 71 72 73 74 75 76 84 83 78 77

82b 82c 82a 81c 81b 81a 82b 82c 82a 81c 81b 81a 85

BA 551 BA 551D, BA 551CD, BA 611D

S311311 $311312
NMPO30OPEL 3A NPEMMEQ HA JAHHUTE OT AKYMYJIATOPA (onuus)
90. EneKkTpOHHO 3apsiAHO YCTPOMCTBO 3a akyMynartopu
91. AkymynaTtopeH cenektop 3a onoseH (WET) nnu renos (GEL) akymynatop
92. 3eneHa npegynpeavTenHa CBeTnvHa (3apsAHOTO € BKIIOYEHO 1 akyMynaTopuTe ca 3apedeHu)
93. XbnTta npegynpeautenHa cBETNUHA (3apsagHOTO € BKIYEHO, a akymynatopuTe ca C NonoBuH 3apsaa)
94. YepseHa npegynpeaovTenHa cBeTNMHa (3apsaHOTO € BKIYEHO U 3apexaa akyMmynaropure)

$311313
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AKCECOAPU/OMNMUnn

OcBeH cbC CTaHOapTHUTE KOMMNOHEeHTU, MallMHaTa MoXxe fa ce 060py,qBa N CbC cnegHute aKcecoapM/onu,MM, B 3aBUCUMOCT OT

cneumdumyHaTta v ynotpeba:

GEL akymynatopwu

EnekTpoHHO 3apsifHO YCTPOWCTBO 3a akyMynaTopu
YeTKkn 1 UMNMHOPUYHU YETKM OT PasnnyHu matepvanm
Mapuanu oT pa3nu4Hu maTepuanu

MonunypeTaHoBM NepkX 3a paken

EcoFlex™

MpenHu 1 3agHKM Konena oT pasnuUYHn MaTepuanm
Bposy Ha yacoBeTe

©CONOOORWN =

10. Oxo6

Ako xenaerte noeeve MHOPMaLMS 3a ONbIIHUTENHUTE aKCecoapu, CBbPXETE ce ¢ ouumaneH npeacraBuTen.

. OTCTpaHVIM Mapky4 3a NbJ/IHEHE Ha MUeLL paSTBOp/‘-IVICTa BoAa

TEXHUYECKU OAHHU
O6Lwa TexHM4ecka nHcdopmaumsa
BA 551 BA 551D BA 551CD BA 611D
1 yeTKka/gpbxKa 1 yeTka/gpbxKa 2 uunuHOopuy- 2 YeTKN/OpBKKM
Mopen 3a napuan 6e3 3a napuan cbe HN YeTKN CbC 3a napuan cbe
3aaBvkBalla 3aaBwKBalLa 3afBMXBaLLa 3aaBuXKBaLla
cuctema cuctema cuctema cuctema

BucounHa Ha mawmHata 1.088 mm

KanaumteT Ha pesepBoapa 3a MueLL, pa3TBop/yMcTa Boga 58 nuTpa

O6eM Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Bofa 60 nutpa

[Onametbp Ha NpegHo Konemno 250 mm

CneuundunyeH HaTUCK Ha MPEeSHOTO KOMeno BbpXy noaa 1,2 N/mm? - 4,6 N/mm?

[OnameTbp Ha 3aQHOTO KOMeno 100 mm

MoLuHoCT Ha MOTOpa Ha BakyymHaTta cuctema 330 W

MoLHoCT Ha MOTOpa Ha ABuraTtenHata cuctema — 200 W

CkopocT npu ynpasneHue (Bapvpa) — 0 po 5,6 km/h

HaknoHsiemoct 2%

I1-|1V|23§1??Ssce);y:g?%r(()l_lgir)mraHe npu pabotHaTta ctaHums (ISO 65,8 dB(A) * 3 dB(A)

:—wla:)Ha 3BYKOBOTO HansiraHe Ha mawmHata (ISO 3744, ISO 4871) 84 dB(A)

HuBo Ha BMGpauus B pbLeTe Ha onepatopa (ISO 5349-1) < 2,5 m/c?

CraHpapTHM akymynaTtopwu GEL: (2x12V)24V 110Ah/5h

E:zgnfvr:“:? aKyMynaTopHOTO OTAENeHne (LUIMPoYMHA X ObIMKMHA X 350 x 350 x 300 mm

KanauuTeT Ha Bepurata Ha BakyymHaTa cuctema 1.055 mm H,0

BA 551 - BA 551D - BA 551CD - BA 611D 909 6752 000(3)2010-03 F 9




BBIITAPCKU MHCTPYKUMU 3A YIIOTPEBA

TexHMYECKU OaHHU 3a MaLUMHUTE ¢ NnaTdopmMu 3a APBbXKKM Ha YeTKu/napuanu

BA 551 BA 551D BA 611D
1 yeTka/gpbxKa 1 yeTka/gpbkKa | 2 YETKW/OPBXKM
Mopen 3a napuan 6e3 3a napuarn cbC 3a napuarn cbC
3aABuXBaLLa 3aABWxKBaLLa 3adBMKBaLla
cuctema cuctema cuctema
LLInpoymHa Ha noumcTBaHeTo 530 mm 530 mm 610 mm
LLnpounHa Ha pakena 760 mm 810 mm
MakcumanHa AbrkuHa Ha MallnHaTa 1.323 mm 1.311 mm
LUnpounHa Ha mawwmHaTa 6e3 rymeHaTa Musiuka 541 mm 646 mm
[OnameTbp Ha YeTKkaTa 530 mm 305 mm
Terno 6e3 akymynaTopu 1 ¢ NpasHu pe3epBoapu 88 kg 102 kg
MakcrmManHo Terno ¢ akymynaTopuv 1 MbIHW pe3epBoapu 236 kg 250 kg
MOLLHOCT Ha YeTKOBUSA MOTOP 480 W 350 W
CkopocT Ha yeTkuTe 153 06/MuH 230 o6/muH
HansraHe Ha apbxKaTa Ha YyeTkata/napuarna npu UsknoyeHa yHKUms 3a 205 k
OOMbIIHUTENEH HaTUCK D Kg
HansraHe Ha gpbXxkaTa Ha YeTkaTta/napuana npu BKIoYeHa MyHKLWA 3a 27,8 kg

OoNbiHUTENEH HaTUCK

TexHUYeckn AaHHM 3a MalWMHUTE € NnaTtdopmMa 3a LUNTMHOPUYHUN YETKU

Mogen BA 551CD
2 UMNMHAPUYHM YETKM CbC 3a[BWKBaLLa cuctema

LLinpounHa Ha noYncTBaHeTo 510 mm
LUnpounHa Ha pakena 760 mm
MakcumanHa AbimkuHa Ha MallnHaTa 1.253 mm
LLnpounHa Ha malumHaTa 6e3 rymeHaTa Musiuka 575,5 mm
Pa3mepun Ha LMNMHAPUYHWTE YETKM (AnameTbp X ObIDKMHA) 110 x 485 mm
Terno 6e3 akymynaTopu 1 ¢ Npa3Hu pesepBoapu 112 kg
MakcmumanHo Terno ¢ akymynatopu u NbiHu pesepBoapu 260 kg
MoLLHOCT Ha YeTKOBMS MOTOP 400 W
CKOpOCT Ha UunNuHApuYHaTa YeTka 570 06/MUH
HaTtuck Ha umnuHgpuyHaTa yetka 26,5 kg

10 909 6752 000(3)2010-03 F
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MHCTPYKUWUU 3A YIIOTPEBA BBIITAPCKU

ENEKTPUYECKA CXEMA 3A BA 551

Kniou Kopn 3a uBeta
BAT 24 V akymynatop BK YepHo

C1 AKyMyrnaTopeH KOHEKTOP BU CuHbO

Cc2 KoHekTop Ha 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO BN Kadsiso
CH EnekTpoHHO 3apsaHO yCTpOWCTBO (Onums) GN 3eneHo
CS KoHekTop Ha nnatgopmarta GY Cuo

EB1 EnekTpoHHO Tabno Ha yHkumumTe oG OpaHxeBo
ES1 EnekTpoMarHnTHM npekbcBayn 3a YeTkuTe PK PosoBso
ES2 Pene Ha BakyymHaTta cuctema RD YepseHo
EV1 ConeHouaeH knanaH Ha Boaarta VT BuoneToBo
F1 BywioH Ha nnatdopmara WH Bano

F2 ByLuoH Ha BakyyMHaTa cuctema YE XKbnTo

F4 ByLoH Ha curHanHata Bepura

HM Bposiy Ha YacoBeTe (BOMbNHUTENEH)

M1 MoTop Ha yYeTkaTa/gpbxkaTa 3a napuan

M2 MoTop Ha BakyymHaTa cuctema

(*) Camo 3a mawmHu 6e3 co6CTBEHO 3apsiaAHO YCTPONCTBO

d
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BBIITAPCKU

| MHCTPYKUMU 3A YIIOTPEBA

ENEKTPUYECKA OUATPAMA 3A BA 451D U BA 531D

Kniou Kopn 3a ueta
BAT 24 V akymynatop BK YepHo
C1 AKyMynaTopeH KOHEKTOpP BU CuHbO
Cc2 KoHekTop Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO BN Kadsso
CH EnekTpoHHO 3apsgHO YCTPONCTBO (0onuus) GN 3eneHo
csc BTopocTeneHeH KOHEKTOP Ha nnartdgopmara 3a LUnMHAPUYHN GY CuBo
HeTku 0oG OpaHxeBo
EB1 EnekTpoHHO Tabno Ha yHkumumTe PK Po30BO
EB2 EnekTpoHHo Tabno Ha gBuratenHaTa cuctema RD YepBaeHo
ES1 EnekTpoMarHMTHM NpeKkbCcBayn 3a YeTkute VT BuoneToso
ES2 Pene Ha BakyymHaTa cuctema WH Bano
EV1 ConeHoungeH knanaH Ha noYncTBawms npenapar (onums) YE bnto
F1 BywoH Ha nnatdopmarta
F2 BywioH Ha BakyyMHaTa cuctema
F3 BylioH Ha gBuratenHata cuctema
F4 ByLloH Ha curHanHata Bepura
F5 ByuioH 3a ocBoGOXaaBaHe Ha YeTkaTa/opbxKarta 3a napuan
F6 BywoH Ha nomnaTta
HM Bposy Ha yacoBeTe (AoNbNHUTENEH)
K1 Knioy 3a 3anansaHe
M1 MoTtop Ha yYeTkaTa/gpbxkara 3a napuarn
M2 MoTop Ha BakyyMHaTa cuctema
M3 MoTop Ha gBuratenHaTta cuctema
M4 BopgHa nomna (gonbnHutenHa)
M5 Momna 3a npenapar (AOMbAHUTENHA)
RV1 CKOpOCTEH NOTEHLMOMETHP
RV2 MoTeHUMOMETBbP 3a MakcumarnHa CKoOpoCT
SWA MwukponpeskntoyBaTten, 3aABuxKBaLL, YeTkoBaTa/ABuratenHaTa
cucrtema
(*) Camo 3a mawmHW ¢ AMamMeTbp Ha KonenoTo oT 250 mm
(**) Camo 3a mawmHuTe ¢ nnatopmMa 3a UNNMHOPUYHN YETKN
(***) Camo 3a mawwmHu 6e3 coGCTBEHO 3apsiAHO YCTPONCTBO
g
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MHCTPYKUWUU 3A YIIOTPEBA BBIITAPCKU

YNOTPEBA

NPEAYNPEXOEHUE!

Ha Hsakou Mecma om MawuHama uma Hsikou mabeJsiKu, Koumo o3Hayaeam:
OlACHOCT

NPERYNPEXOEHUE

BHUMAHUE

KOHCYINTALUNA

[okato uete Te3n MHcTpykumm, onepatopbT TpAbea Aa oO6bpHe ocobeHo BHMMaHue Ha CMMBONWTE, NoKa3aHu Ha TabenuTe.
He nokpusaiiTe Te3n Tabenku No KakBaTo 1 Aa € NpuynHa U BegHara rm nogMeHsanTe, ako ca NoBpeaeHu.

NMPOBEPKA HA AKYMYINATOPA/HACTPOUKA HA HOBA MALLUHA

NPEQYNPEXOEHUE!

Enekmpu4eckume KOMMIOHeHMuU Ha MawuHama mo2am da 6b0am cepuo3HO noepedeHU, aKko aKkymysamopume
ca HenpaeuJIHO MOCMaseHU unu cebp3aHu. AKymynamopume mpsibea da ce uHcmasiupam camo om
keanugpuyupaH nepcoHas. Hacmpoiime enekmpoHHomo mabsio Ha ¢hyHKyuume u 3apsioHomo ycmpolicmeo 3a
aKymynamopa (onyuoHaJsiHo), e 3agucumocm om euda Ha usnonszeaHume akymynamopu (WET unu GEL).
lMpoeepeme akymynamopume 3a noepedu npedu 0a 2u uHcmManupame.

Pa3kayeme akymynamopHusi KOHEKmMop u useademe wjericesia Ha 3apsiOHOMo.

BbOeme MHO20 8HUMameJiHU npu 6opaseHemo ¢ aKkyMysamopume.

lMocmaeeme 3awyumHume Kanayema Ha KJiemume Ha akymysiamopa, Kkoumo ce docmaesim 3ae0HO ¢ MawuHama.

MawwuHaTa nsmckea gsa 12 V onoBHM akyMynaTtopa, CBbp3aHu cnopeg cxemata (58).

MawwvHaTta moxe Aa 6bae JocTaBeHa B egHa OT CeAHWUTe KOHUrypauuu:

Akymynaropu (OITOBEH wunu IEJl) Beye MOHTUpPaHM M FOTOBM 3a U3NON3BaHe
. MNposepete ganu akymynatopuTe ca CBbpP3aHU KbM MalumMHaTa ¢ koHekTopa (12).
2. (Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): NocTtasete kntova 3a 3anansaHe (80) v ro 3aBbpTteTte Ha “I”.
(Camo 3a BA 551): BkntoyeTe malumHata ¢ HatuckaHe Ha kitod (71) u/vnm (73).
Ako cBeTu 3eneHara npegynpegutenHa ceetnunHa (81a), akymynatopute ca rotosu 3a U3nonassaHe.
AKO CBeTAT XbnTata unu YepseHata ceeTnuHu (81b unu 81c), akymynatopute TpsibBa ga ce 3apedsT (BUX. npoueaypaTa B
rnaeata “lNogapwbxka”).

Axymynartopu (OJTIOBHW) moHTMpaHu Ha MalumMHaTa, HO 6e3 eneKTponuT

1. OtBOpeTe Kanaka (22) n nposepeTe Aanu pesepBoapbT 3a oTpaboTeHa Boga (21) e npa3eH, B NPOTMBEH Cry4aW ro u3npasHeTe
C ApPEHaXHWa Mmapkyd (16).

2. XBaHeTe gpbxkata (41) u BHMMaTenHo nosaurHete pesepsoapa (40).

3. OrtBbprere kanadetara (53) Ha akymynaTtopute (52).

NMPEAYNPEXOEHUE!

BHumaealime, ko2zamo ronzeame csipHa KuceJsiuHa, mbli Kamo msi e Kopo3ueHa. AKO KucesluHama esiese
KOHMakKm c Ko)xama usiu o4ume eu, usnsiakHeme o6usiHO ¢ 8o0a U nombpceme JieKap.

Akymynamopume mpsibea 0a ce nbsiHaAM e do6pe npoeempsieaHo Msicmo. Hoceme 3awum+u pbkasuyu.

4. HanbrnHeTe KNETKNTE Ha akyMynaTopa CbC CApHa KMcenvHa 3a akymynaTtopu (HacuteHocT o1 1,27 go 1,29 kr npm 25°C) B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUUNTE, NOKa3aHN B MHCTPYKUMWTE 3a akymynartopa. [locTaTbYyHOTO KONMMYECTBO CSIpHa KMcenvHa e
nokasaHo B MHCTPYKLMWTE 3a akymynaropa.

5. 3a pa He ce HaHece noBpea Ha Noga, cried 3apexaaHe nofcyluaBanTe ¢ napuarn, KakTo KUCenuHara, Taka v Bogara, ot

NOBBLPXHOCTTA Ha akyMyrnaTopuTe.

OcTtaBeTe akymynaTopute B NMOKOW U MbIHETE CApHaTa KNCENuHa, KakTo € yKkaszaHo B PbKOBOACTBO Ha akymynaropa.

3apenete akymynartopuTe (BWX. NpoueaypaTa B rnaea “lMogapbxka’).

aKymynartopm
KynyeaviTe noaxonsaiwm akymynatopu (Bwk naparpad “TexHudecka nHdopmauus”).

3a nsbopa Ha akymynaTopu 1 MOHTaXa UM ce OObpHETE KbM KBanMuumpaHi npogasadn Ha akymynaTopu.

Harnacete malumnHata 1 3apsgHOTO YCTPOWCTBO (ako MMa TakoBa) cnopes Tuna Ha uHctanupaxnute akymynatopu (WET vnnu
GEL) kakTo e noka3aHo B cnefsalms naparpad.

N0 NO
®
w
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|  BBIAFAPCKM | UHCTPYKLWM 3A YIIOTPEBA

MOHTAX HA AKYMYNATOP U HACTPOUKA HA TUM AKYMYJTATOP (ONNOBEH UNWU MEN)
Harnacete enekTpoHHOTO Tabno Ha MaluMHaTa 1 3apsiHOTO YCTPOWCTBO (aKko MMa TakoBa) crnopes Tuna Ha MHCTanMpaHuTe
akymynatopu (WET unu GEL) kakTo e nokasaHo no-gony:

HacTtpowka Ha mawmHaTa (camo 3a BA 551)

1. HatucHete npekntouBatens (71) unu (73) n BHMMaBawiTe 3a CNELHOTO B MbpPBUTE CEKYHAM OT paboTaTa Ha MalLMHaTa:

» Ako cBeTu 3eneHa ceeTnuHa (81a), mawwmHaTa e HacTpoeHa Ha GEL.

* Ako cBeTu YepBeHa cBeTnuHa (81c), MawwmnHaTa e HacTpoeHa Ha WET.

AKo ce Hanara NpoMsiHa Ha HacTponkaTa, M3BbpLUETE CriefHaTa npoueaypa.

M3kntoveTe mMalumHata ¢ HaTuckaHe Ha kntod (71) u/vnm (73).

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe npekbeBavmTe (71) u (73) eqHOBPEMEHHO.

OTtnycHeTe npekbeBadnTe (71) 1 (73) NnoHe 8 cekyHau cnep cTapTMpaHe Ha MmalunHaTa.

B pamknTe Ha 3 ceKyHAM HaTUCHeTe npekbcBaya (73) OTHOBO 3a HAKOMKO CeKyHAM U NpoBepeTe Aanv npeaynpeautenHaTa
CBETNMHa Mura (KakTo e nokasaHo B cTbrnka 1).

HacTtpowka Ha mawmHaTa (camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D)

1. 3aBbpreTe kntova (80) Ha “I” n BHMMaBaWiTe 3a CNeQHOTO B MbpPBUTE CEKYHAM OT paboTaTa Ha MaluMHaTa:

* Ako cBeTu 3eneHa ceetnuHa (81a), mawwmHata e HactpoeHa Ha GEL.

* Ako cBeTu yepBeHa cBeTnuvHa (81c), mawmnHaTa e HacTpoeHa Ha WET.

AKo ce Hanara NpoMsiHa Ha HacTponkaTa, M3BbpLUETE CriefHaTa npoueaypa.

MaknioueTe MalumHaTa, KaTo 3aBbpTUTE KModa Ha 3anansaHeTo (80) Ha “0”.

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe npekbcaynte (71) n (73) eaHOBpeMeHHO, crieq KOeTo 3aBbpTeTe Kroda 3a 3anansaHe (80) Ha “I”.
OTtnycHeTe npekbeBadnTte (71) n (73) noHe 8 cekyHau cnep ctapTMpaHe Ha MalluvHarta.

B pamknTe Ha 3 cekyHaM HaTUCHeTe npekbcBaya (73) OTHOBO 3a HAKOMKO CeKyHAM U NpoBepeTe Aanv npeaynpeautenHaTa
CBETNMHA Mura (KakTo e nokasaHo B cTbrnka 1).

ok wd

ok wd

HacTtpoiika Ha 3apssigHOTO (3a MalWMHU CbC COBCTBEHO 3apsifHO YCTPOWUCTBO)

1. OTcTpaHeTe BMHTOBETE Ha Npo3opeLa 3a nperneq Ha aHHUTe oT 3apsigHoTo (A, dur. 1).

2. OrtcrpaHeTe npo3opeua (B).

3. [peBknioyeTe cenektopa Ha 3apsgHoTo (C) Ha nonoxeHne WET 3a onosHu akymynatopu unm Ha GEL 3a renosu.
4. TocraBete npo3opeLa (B) n 3aterHete BuHTOBETE (A).

UHcTanupaHe Ha akymynatopa

1. OTBOpeTe kanaka (22) n npoBepeTe fanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa BoAda (21) e npa3eH, B MPOTMBEH Cry4an ro u3npasHeTe
C ApEeHaXxHWa Mmapkyd (16).

2. XBaHeTe gpbxkata (41) u BHMMaTenHo nosaurHete pesepsoapa (40).

3. MoHTupanTe akymynartopure.

3apexpaHe Ha akymynatopa
1. 3apepete akymynartopuTe (BWX. npoueaypara B rmasa “logaopbxkka”).

:

®durypa 1
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MHCTPYKUWUU 3A YIIOTPEBA BBIITAPCKU

NPEAON CTAPTUPAHE HA MALLUHATA

MoHTax/aeMoHTaXx Ha nnatdopmara

MawuHaTta moxe Aa e obopyasaHa unu ¢ nnatgopma ¢ Apbxka 3a yetka/napuan (18 n 18b) unm ¢ nnargopma 3a UMnUHApuYHa
yeTka (18c).

3a MoHTaxa/geMoHTaxa Ha nnatdopmMara, BUxXTe npoueaypata B [masa “lMNogapbxka”.

ObvmkuHUMe uma da cwernadam. 3a npasusIHOMO cbyemasaHe Ha nnamgopmama u pakena, euxme napazpach
“Mormax Ha paken”.

3ABEJIEXKA
lMpu MoHMax/demoHmax Ha rniamagopmama, Moxe 0a Ce HalloXu CMsIHa Ha pakerna, mbl Kamo e Heob6xo0uMo

MoHTax/aemMoHTaXx Ha YeTKaTa/ApbXKKaTa 3a napuan

1. Cnopen Bnaa Ha NOYMMCTBAHETO, KOETO XemnaeTe Aa U3BbpLUMTE, MalluHaTa MoXe Aa 6bae obopyaBaHa € APbKKM 3a YeTku (A,
dur. 2) unn napuanm (B) cec camute napuanm (C), kbMm cboTBEeTHaTa nnatdopma.

2. (Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): 3aBbpTeTe kntoya 3a 3anansaHe (80) Ha “0”.

(Camo 3a BA 551): MskntoveTe mawumHata ¢ HaTuckaHe Ha kntod (71) u/vnm (73).

Ako e obopynBaH ¢ perynarop, 3aBbpTeTe peryrnaropa Ha cKopocTTa (4) Ha npa3eH xof, KaTo ro 3aBbpTuTe 06paTHO Ha

YaCcoBHMKOBATa CTperka.

MocTtaeete yeTkuTe (A) nnn nognoxkmte (B) nog nogxogsawara ocHoBa (18a) unm (18b).

CnycHeTe nnatdopmaTa BbpXy APbXKATE Ha YeTkuTe/napuanuTe, ¢ HatuckaHe Ha negana (11).

(Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): 3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHe (80) Ha “I”.

HaTtucHeTe knioya Ha YeTka/gpbKKa 3a napuan v BakyymHata cuctema (71).

Jleko HaTucHeTe nepana (3) Hanpepn, 3a Aa akTUBMpaTe YeTKUTe/ApbXKKATE 3a napuanu, cneg KoeTo ro ocsoboaete. MNpu

HeobXoAMMOCT NOBTOPETE NpoueaypaTa AOKaTo APBXKATE Ha YeTkMTe/napuanvTte ce 3axsaHar.

w

® N O

®durypa 2

S311317

NPEOYNPEXOEHUE!
(Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): He Hamuckatime nedana (3) dokpali, 8 npomueeH cjiy4all MawuHama
we 3ano4yHe 0a ce 08UXuU.
Jlek Hamuck Ha nedana (3) e docmamb4eH, 3a Oa 3axeaHe OpbXXKUMe 3a Yemku/napyasnau u 0a eKk/r4u
cbomeemHume Momopu.

9. 3a pa geMoHTMpaTe OpbXKKUTE Ha YeTkMTe/napuanvTe, Mbpeo TpsabBa Aa noBAMrHeTe nnatdopmarta ¢ HaTuckaHe Ha negan
(11), cnep koeTo ga HaTUCHeTe Kitod (75) (ako e obopyaBaH) U Aa ulyakaTe ApbXKKaTta 3a YeTka/mapuan ga nagHe Ha noga.
(Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): 3aBbpTteTe kntova 3a 3anansaHe (80) Ha “0”.

(Camo 3a BA 551): HatucHete kntod (71).
Ako MallmHaTa He e obopyaBaHa ¢ aBTomaTnyHa ocsoboxaasalla cuctema (kntody 75), pbYHO OTCTpaHeTe YeTka/apbkka 3a
napuan oT rfnaBuHaTa, KaTo s 3aBbpTuUTe B obpaTHaTa nocoka Ha nocokata Ha 06M4aHOTO BbPTEHE.
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BBIITAPCKU | MHCTPYKLWUN 3A YITOTPEBA

npe,qnaraHM YeTKU U CbOTBETHU BoAauun (CaMO npe.qnox(el-wlﬂ)

Mogenu

| MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE PROLITE UNION MIX

O6LWo nouyncTBaHe:

beToH

Mop Ha Tepaca

KepaMVNHVI NoYKkW/ KameHHa HacTuIka

Mpamop

BuHUNoBn nno4kun

ymeHu nnoykm

Monupaxe:

FymeHn nnovkm

Mpamop

BuHMnosu nnoyku

MoHTax/aeMoHTaXx Ha UMNMHAPUYHA YeTKa (camo 3a BA 551CD)
1. 3aBbpTeTe kno4va 3a 3anansaHe (80) Ha “0”.
2. ToeaurHete nnatdopmarta 3a LMNMHAPUYHa YeTka ¢ HaTtuckaHe Ha negan (11).
3. MaxHete maxoBuuute (A, dur. 3) u kanauute (B), kaTo rn ByTHETE HAZONy U HAaTUCHETE MaxoBULUTE.
4.  MoHTtupante unnmHgpudHute vetkn (C).
LiMnuHapuyHnTe YeTkn MoraTt ga 6baaT MOHTUpaHW OT OBETE CTPaHMW.

oo

MoHTupanTe kanauuTte (B) v rv 3akpenete ¢ maxouuute (A).
3a aa geMoHTupaTe UMNMHAPUYHUTE YeTKN, cnefBanite cTbnkn 1 4o 5 B ob6pateH peg.

®durypa 3
$311318
MpeanaraHn LMNMHOPUYHU YETKU U CHOTBETHU BOAA4YM (CaMo NpeanoXxeHus)
Mopenu NONUNPONUINEH 0,40 | TBBLPO HAUIOH 0,60 MEK HAWJIOH 0,45

O6wWwo noyncTBaHe:

BeToH

Mop Ha Tepaca

KepamuyHu nnoykn/ kameHHa
HacTurka

Mpamop

BuHMnoBM nno4ku

ymeHu nnovkm
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MHCTPYKUWUU 3A YIIOTPEBA | BBIITAPCKU

MocTtaBsiHe Ha MusiukaTa

1. lMocTaBete pakena (25) u ro 3aterHeTe ¢ kopmunaTta (26), a nocne cBbpXeTe BakyyMHUS Mapkyd (15) kbM Hero.

2. C maxoBukKa (27), kopurupante pakena, Taka 4ye 3agHOTO OCTpUe - Mo Lana ObIMKMHA - JOKOCBA NOoAa, a NpeaHoTo ocTpue e
Neko noBauUrHaTo oT noga.

P1KOBOACTBO 3a CbOTBETCTBUE Ha pakenu v Nnatdopmm ¢ APBLXKKU 3a YeTKu/napuanm

Mopaen Ha nnatcdopma Mopaen Ha pakena

Mnatdopma ¢ eaHa Yetka (18a), anameTbp Ha YeTka: 530 mm AnymuHues (cur. 6), wupuHa 760 mm
Mnartdpopma ¢ ase yeTkn (18b), AanameTvp Ha YeTkmTe: 305 mm CrtomaHeH (dur. 7), wmnpuHa 810 mm
Mnatcpopma ¢ ABe LUMNMHAPUYHM YeTkm (18C), AbImkMHa Ha yeTka: 485 mm AnymuHunes (cur. 6), wupuHa 760 mm

Pa3TBop Unu NbnHex 3a pesepBoap ¢ BoAa 3a U3MUBaHe

3ABEJEXKA
Ako mawuHama e cHabdeHa cbc cucmema EcoFlex™ (o usbop) (akmusupaHu ripekbceadu (83 u 77)), Hanelime yucma
800a 8 pe3epsoapa, 8 MPOMUEEH criy4al Hanelime mMuew pasmasop.

N

OTBoOpeTe oTBOpa 3a HanvBaHe (8).

2. (3a mawwmHun 6e3 cuctema EcoFlex™)

HanbnHete pesepsoapa (20) ¢ nogxoasaLmsa pasteop, cnopef paborara, KOSTO Lie u3BbpLusare.

He nbnHeTe pesepBoapa 3a NouncTBaLLMS Npenapar 4orope, OCTaBeTe HAKOMKO CaHTUMETpa Ao pbba.

BuHarn CJ'IGABaVITe MHCTPYKUUUTE 3a paspexaaHe, KOUTO Ca Ha eTUKeTa Ha XMMUYeCKUA NpPOoAYKT, M3Non3BaH 3a NpuUroTBaHe Ha
pa3TBopa.

TemnepatypaTa Ha pasTeopa He buea Aa npesuwasa 40°C.

BHUAMAHMUE!
U3nonseatime camo cnabo neHewu ce u He 3anajumMu NepusiHU npenapamu, npedHasHa4yeHu 3a paboma c
asmomMamuy4HuU MalWUuHU 3a U34yemkeaHe.

(3a mawmHm cbe cuctema EcoFlex™)

HanwbnHete pesepoapa (20) ¢ uncra Boaa.

He nbnHete pesepBoapa 3a yucTata Boga Aorope, OCTaBeTe HSKOIKO CaHTMMeTpa Ao pbba.
TemnepatypaTa Ha BogaTta He 6usa ga npesuwwasa 40°C.

MbnHeHe Ha pesepBoapa 3a Muell, pa3TBop
(3a mawwmHn cbe cnuctema EcoFlex™)

1. OTBOpeTe kanaka (22) n npoeepeTe Aanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Bofa (21) e npa3eH, B NPOTMBEH Cly4ai ro u3npasHeTe
C ApeHaxHuns mapkyd (16).

2. XBaHeTe gpbxkata (41) u BHMMaTenHo nosaurHete pesepsoapa (40).

3. OrtBopete npobkata (46).

4. HanbnHeTe pesepBoapa (45) ¢ nogxoasiumsa npenapart, cnopes paboTara, KOsTo Lie u3BbpLuBare (npenapar ¢ BUCOKa
KOHLIeHTpaums).
He nbnHeTte pe3epBoapa 3a NovMcTBalL npenapar 4orope, OCTaBETE HAKOMKO CaHTUMeETpa Ao pbba.

BHMMAHMUE!

H3nonsealime camo cnabo neHew,u ce u He 3anaaumu nepusiHu npenapamu, npeGHasHaquu 3a pa6oma c
asemomMamu4YHuU MaWluHU 3a u34emkKeaHe.

SABENEXKA

AKo mapKyybm 3a ripenapama (48) e npaseH (Kkoeamo cucmemama e Ho8a, U3fpa3HeHa 3a rnoJucmeaHe u 0p.), 3a 0a
Moxeme Oa HarmbJIHUMe MapKydya 6bp30, uje 6b0e yenecbobpasHo 0a usmoyume cucmemama EcoFlex™ eedHbX unu
HSIKOMKO mbmu (pa3eanedatime rpoyedypama 8 anaea “‘T1od0pbxka”).
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BBIITAPCKU | MHCTPYKLUWU 3A YITOTPEBA

CTAPTUPAHE U CMTUPAHE HA MALLUNHATA

CTapTMpaHe Ha MmalwnHaTta

1.
2.

No ok~

MoproTBeTe MaluMHaTa KakTo € NokasaHo B NpeduvLLHMA naparpad.

(Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): 3aBbpteTe kntova 3a 3anansaHe (80) Ha “I”.

(Camo 3a BA 551): BkntoueTe malumHata ¢ HatuckaHe Ha kntod (71) u/vnm (73).

BwxTe ganu e ce BKNOYM 3eneHarta npegynpeavTenHa ceetnuHa (81a) (3apeaeHun akymynartopm).

AKO ce BKMIOYM XbnTata unu seneHara npegynpeautenHa ceetnuHa (81b unu 81c), 3aBbpTeTe Kioya 3a 3anansaHe o6paTHO

Ha “0” n 3apegeTe akymynaTopuTte (BWX npoueaypata B rnaeara “lMopgapbxka’).

3akapante MalumHaTa 4o MACTOTO Ha pabora:

* Ypes HaTucKkaHe C pbLe BbpXy kopMmunoTo (2) (camo 3a BA 551).

+ CrapTtupaiite A C pblLie Ha KOPMUNOTO (2) n HaTucHeTe nNedana (3) Hanpea, 3a Aa NPUABMXUTE HaNpea v Ha3aj v Ha3agj, 3a
OBwxeHue Hasag (camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D).

MakcumanHaTa npegHa cKopocT Moxe Aa 6bAe HacTpoeHa C perynatopa Ha ckopocTtTa (4).

CHuxeTe MusiykaTta (25) ¢ pvukata (10).

CnycHeTe nnatdopmarta ¢ ApbXKUTe 3a YeTku/napuanu ¢ HatuckaHe Ha negan (11).

HaTtucHeTe kntoya Ha YyeTka/gpbkka 3a napuan v BakyymHata cuctema (71).

Ako e HeoGxoaMMO, HaTUCHETe KIYOoBETE 3a ynpasrneHne Ha aebuTta Ha pa3Teop (82), B 3aBMCMMOCT OT TMMa Ha NoYMCTBaHe,

KOETO LLie Ce U3BbpLUBA.

3anoyHeTe NOYMCTBAHETO, KaTo ABWKUTE MalUMHATA, KaKTo e yka3aHo B CTbrnka 3. Ako e Heobxoaumo, perynupariTe

MakcumarnHaTa CKopocT ¢ perynartopa (4).

CnMpaHe Ha MalwunHaTa

9.

10.
1.
12.
13.

Cnpete MawuHaTta ¢ kopmunoTo (2) (camo 3a BA 551).

CnpeTe MalLuHaTa Ype3 ocBoboxaaBaHeTo Ha negana (3) (camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D).
M3knioueTe YeTkMTe 1 BakyyMHaTa CUCTEMa, KaTo HaTUCHeTe KroyoseTe (71 n 73).

MoeaurHete nnatdopmara C OpPbXKKUTE 3a YeTku/napuanu ¢ HatuckaHe Ha negan (11).

MoeawurHete pakena (25) ¢ noct (10).

YBepeTe ce, Ye MalLMHaTa He MOXe [a ce NPUABWKU CBOOGOAHO.

PABOTA C MALUMHATA (M3YETKBAHE /MOACYLUABAHE)

1.
2.

3.
4.

BkntoyeTe malLMHaTa KakTo € NokasaHo B NpeaulHng naparpad.

Ako e HeobOXxoaMMOo, HAaTUCHETE KITIYOBETE 3a ynpaBrieHne Ha aebuTa Ha pa3Teop (82), cnopen HyxxauTe, B 3aBUCUMOCT OT
Tnna Ha No4YncTBaHe, KOEeTOo e ce N3BbLPLUBa.

Ako e HeobxoAMMOo crpeTe MalLMHaTa u perynupanTte Mysdkarta ¢ MaxoBuka (27).

AKO e HeobOXxoaMMo, CpeTe MaluMHaTa U 3aBbpTeTE PEryIMpyeMOTO KOPMUIO (28); KoraTo ro 3aBbpTUTE MO NOCOKa Ha
YacoBHMKOBaTa CTperika unm no Nocoka obpaTHa Ha YaCoBHMKOBATa CTPerika, CKOPOCTTa 3a ABWXKEHE Ha MalluuHaTa Hanpef
Moxe aa 6bae perynupana.

(Camo 3a BA 551): Ako e Heobxooumo, cnpeTe MallmMHaTa 1 3aBbpTeTe Hanpes KOPMUIOTO 3a perynupaHe Ha ckopocTTta (29),
KaKTo € noka3aHo no-4ony:

+ 3aBbpTeTe ro no nocoka obpaTHa Ha YacoBHMKOBATa CTPESKa, 3a Aa YBeNMuMTe CKOpoCTTa Hanpes;

+ 3aBbpTeTe ro No Nocoka Ha YaCoBHWMKOBATa CTPENKa, 3a Aa HamanuTe CKopoCcTTa Hanpea.

SABEJIEXXKA
3a npasunHo usyemkeaHe /nodcywasaHe Ha nodoseme o Kpasi Ha cmeHume, Nilfisk npenopbysa da dobrnuxume
cmeHume ¢ OsicHama cmpaHa Ha MalluHama Kakmo e rokasaHo Ha ¢uaypa 4.

AN

- 51

®Purypa 4
P100300
BHUMAHUE!
3a da npedomepamume noepeda Ha nodoeama rMO8bLPXHOCM, 8UHAa2U U3KJIloYealime OpbXKumMe 3a Yemku/

napyasu, dokamo MawuHama e crpsisia Ha eGHO MsiCmo, 0co6eHO MpuU 8KJI0YeHa (hyHKYUsT 3a OONBbSIHUMESTHO
Hasisi2aHe.
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MHCTPYKUWUU 3A YINIOTPEBA BBIITAPCKU

PerynupaHe Ha KOHLeHTpaLuUsATa Ha NOYMCTBaLLUA NpenapaT B MUueLyus pasTBop
(3a mawmHn cbe cuctema EcoFlex™)

Cuctemara, uU3nornsBaHa 3a CMecBaHe Ha npenapaTa ¢ Boga 3a U3MUBaHe, MOXKe [a Ce akTUBMPa C HAaTUCKaHETO Ha

NpeBKMoYBaTENs 3a ynpaBneHue Ha NoToka oT noumcTBalms npenapart (A, cdur. 5): korato cBeToanoaHust nuavkatop (B) ceety,

noYMcTBaLLMAT Npenapar ce AoGaBs KbM BodaTa 3a U3MUBAHE.

Oucnnesit (C) nokassa HUBOTO Ha KOHLEHTpaLMS Ha NovncTBalLms npenapart (1 4o 6) B MyeLma pasTBop: 3a CbOTBETHUTE

CTOMHOCTM B NpoLeHTU BX. Tabnuuata (D).

3a na cMeHuTe AeicTBMTENHaTa KOHUEHTPaLUUS Ha NOYUCTBALLMA pa3TBoOp, HanpaBeTe CNegHoTo:

1. W3knioyeTe npeBkroYBaTens 3a ynpasrieHne Ha notoka oT novnctealms npenapat (A) (cBeTognogHusT niavkatop (B)
TpsibBa A € U3KI0YEH).

2. HaTucHeTe n 3agpbxXTe NpeBkItoYBaTENS 3a yNpaBieHne Ha NoToka OT NMovncTBaLLms npenapar (A), LoKaTo CBETOAUOLHUST
nHavkarop (B) mura.

3. Ocoboperte kntoya (A). HatucHeTe ro oTHOBO 3a KpaTko, 3a fa NpeMMHETE KbM CMeaBaLLoTo HUBO, Noka3aHo ot aucnnes (C).
MoBTOpeTe ToBa AeNCTBUE, OKATO AOCTUIHETE XenaHaTa HacTpoiika.

4. W3vakaWTe, [OKaTO CBETOAMOAHUAT UHAMKaTOp (B) cnpe ga Mura: HOBOTO HUBO BEYE € HAaCTPOEHO.

3ABEJIEXKA
Hacmpotikama 3a nponopuusma Ha pasmeopa ce cbxpaHsisa 8 namemma, dopu fpu USK/YeHa MalluHa.

MpeBkntouBaTten 3a EcoFlex™

Hatuckaiite npeBkntouBatens 3a EcoFlex™ (E, dwr. 5) BuHaru, korato nMmate HyXaa BPEMEHHO OT NO-ronsiMa MOLLHOCT.
Korato HaTucHeTe npeBkntouBatens (E) (cBetognogHuat nuamkatop (F) mura), ce yBenuyaea notoka Ha MueLmsi pasTteop U (3a
MaLUMHK cbe cucTema EcoFlex™) koHUeHTpaumsaTa Ha npenapara B pa3TBopa ce yBennyasa (OCBEH TOBa, ako hyHKUMsATa 3a
CMeCBaHe Ha Mo4YUCTBaLMsi Npenapar He e akTMBMpaHa, TS Ce akTMBMpa aBTOMAaTUYHO).

MbpBOHAYaNHUTE HACTPOWKKM MOraT [ia ce Bb3CTaHOBSIT C MOBTOPHOTO HaTUCKaHe Ha npeskntovBaTens (E) (cBeToguogHunsT
nHaukatop (F) ceetu).

3ABENEXKA
Ako npeskmodeamernsm (E) He 6b0e HamucHam rMO8MOPHO, MbPEOHaYaIHUMe HacmpoUKU e ce 8b3CMaHo8sIm
asmomamu4Ho cried 60 cekyHOu.

0 [+
1 Min.

®durypa 5
S311318
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BBIITAPCKU MHCTPYKLUWU 3A YITOTPEBA

Pabora c HansiraHe Ha ApbXKaTa Ha YeTKaTa/napuana npuv BKoYeHa yHKLUMsA 3a AONbNHATENEH HaTUCK
AKO MoAbLT Ce okaxke 0COBEHO TPyAeH 3a NOYMCTBaHE, MOXETe Aa BKouuTe pyHKUMATa 3a JONbAHUTENEH HaTUCK Ha ApbXKaTa 3a
yeTka/napuan, kato HatucHeTe negana (11) B noaunumsa (11c).

BHUMAHUE!
Kozamo 6b0e uHcmanupaHa yunuHopu4yHa nnamgopma 3a Yyemka (18c), pyHkyusima 3a donbsHUMeneH
Hamuck He e aKimueHa.

BHMMAHMUE!

B cnyyali Ha npemoeapeaHe Ha Momopa Ha OpbXKama Ha Yemkama/napyarsa nopadu 4yx90o msJio, npe4yeu;o
My Oa ce ebpmu, unu nopadu uskr4YuUmMesIHo mpyodHu 3a paboma nodoee/dyemku, cucmemama 3a 6e3onacHocm
cnupa dsuzamejisi csied OKoJslo e0Ha MUHyma HernpeKkbCHamo rnpeHamoesapeaHe.

lpemoeapeaHemo ce cuzHanu3upa 4pe3 mpume npedynpedumeniHu ceemuiuHu (81a, 81b, 81c), koumo muzam
e0HO8PEeMEHHO.

Ako npemoeapeaHemo Hacmbru, d0Kamo e akmueupaHa ¢pyHkyussma 3a donb/IHUMeEsIHO HansizaHe (11c),
HamucHeme nedaJia e no3uyusi (11b). Ako npeHamoeapeaHemo npodbirKaea, OpbXKama Ha Yemka/napuyasn
cnupam.

3a da cmapmupame omHogo u3z4yemkeaHemo csied cnupaHemo Ha Opb)XKama Ha Yemkama/napyasna nopadu
npeHamoeapeaHe, cnpeme MawuHama 4ype3 3aebpmaHe Ha KJito4ya 3a 3ananeaHe (80) Ha “0”. Bkiiroyeme
MawuHama, Kamo 3aebpmume KJitoya 3a 3ananeaHe (80) Ha “I”.

AxymynaTtopbT ryom 3apsig no BpemMe Ha paborta

[okaTto cBeTu 3eneHa npegynpeautenHa ceetnuHa (81a), akymynaropute no3sonsiBaT MalumMHaTa ga pabotu HopmarHo.

KoraTto 3eneHara npegynpenutenHa ceetnuHa (81a) n3kno4um n ceeTHe xbnTara (81b) cBeTnvHa, e NpenopbYMTENHO Aa 3apegute
aKkymynaTopuTe, 3aLl0TO OcTaTbyHaTa CaMOCTOATENHOCT Le Tpae camo HAKOMKO MUHYTH (B 3aBUCMMOCT OT XapaKTePUCTUKUTE Ha
akymynaTopuTte n paboTaTa, KoaTo NnpeacToun).

Korato cBeTHe YepBeHaTa (81c) cBeTNMHa, CaMOCTOATENHOTO 3axpaHBaHe e nadepnaHo. Crnep HAKONKO CeKyHAM YeTkaTa/apbxkara
3a mapuarn ce U3kr4Ba aBToMaTMyHO, AoKaTo BakyyMHaTa cuctema u (camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D) sagBwxBaliata
cMCTeMa oCTaBaT BKIIOYEHM, 3a Ja 3aBbpluaTt NOACYLIaBaHETO Ha MoAda W Aa 3akapaT MallvHaTa B onpefeneHara 3oHa 3a
npesapexaaHe.

BHUMAHUE!
He u3nonseaiime mawuHa ¢ nadHanu akymynamopu, 3a 0a He 2u noepedume unu da cbKpamume Xueoma um.

N3MNPA3BAHE HA PE3SEPBOAPA

ABTOMaTM4YHaTa cuctema ¢ 6rokvpalua Tana (36) nskniovBa BakyymHaTa cuctema, Korato pesepBoapbT 3a oTpaboteHa Boga (21)
ce HambIHW.

M3kniouBaHeTo Ha BakyymHaTa cucTema ce curHanuanpa ot BHe3anHo ycunBaHe Ha LyMa OT MoTopa Ha BaKyyMHaTa cuctema v ot
TOBa, Ye NOABLT He € MOACYLUEH.

BHUMAHMUE!

AKo sakyyMHama cucmema ce U3KJIH04U cily4aliHo (Hanpumep, Ko2amo manama ce 3adelicmea nopadu
eHe3arnHo deuxeHue Ha MauluHama), 3a 0a eb3cmaHoeume pabomHusl MPoyec: usKso4Yeme eaKkyyMHama
cucmema Kamo HamucHeme fnpekbceaya (73), a nocsie omeopume Kanaka (22) u npoeepume danu manama
ebmpe 8 pewemkama (36) e cns3na Ha Husomo Ha eodama. [locnie 3ameopeme kanaka (22) u ekiroyeme
eaKyyMHama cucmema Kamo HamucHeme npekbceaya (73).

KoraTo pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHaTta Boga (21) ce HambIHW, U3Npa3HETe ro crnopen cnegHarta npoueaypa.

Mz3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

Cnpete MawwmHara.

MoeaurHete nnatgopmara ¢ OpbXKUTE 3a YeTku/napuanu ¢ HatuckaHe Ha negan (11).

MoeawurHete pakena (25) ¢ noct (10).

3akapaiTe MalumHaTa B ONpeEeneHoTo 3a M3NMBaHe Ha oTpaboTeHaTa Boda MSICTO.

M3npasHeTe pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boga ¢ Mapkyya (16). MNocne n3nnakHeTe pesepeoapa ¢ Y1McTa Boja.

aRrwON =~

U3npasBaHe Ha pe3epBoapa 3a MueLy, pa3TBop/yncra Boga
6. WsBbperte ctonku ot 1 8o 4.
7. WanpasHeTe pesepBoapa 3a mMuell pa3TBop ¢ Mapkyya (17). MNocne nsnnakHeTe pe3epBoapa C YucTa Boga.

U3npa3BaHe Ha KOHTeWHepa 3a OTNaAbLUM Ha LMNMHAPUMYHATA YeTKa (camo 3a nnartcgopma 3a LMNIMHAPUYHAa YeTKa)

8. CnpeTe mawuHaTa.

9. CnycHete nnatdopmarta 3a LUnuHapuyHa Yetka v cBanete koHTenHepa 3a otnagbum (D, dur. 3) kaTo ro nsgbpnare HacTpaHu
c apbxkara (E).

10. W3npa3sHeTte 1 n3muiiTe KoHTelHepa 3a otnagbum (D), a cnep ToBa ro MOHTUpanTe, 3axBallaikuy ro 3a npucTtarawute ckoobu.
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MHCTPYKUWUM 3A YNOTPEBA |  BBLIITAPCKM |

CIEQ YNOTPEBA HA MALLUHATA

Cnep kaTo cBbpMTE paboTa U Npeau Aa ocTaBuTe MalunHaTa:

1. CaaneTte opbXKuTe 3a YeTkMTe/napuanv cnope npowueaypara, nokasaHa B CbOTBETHUSA naparpad.

2. WasnpasHete pesepBoapuTte (20 n 21) n cbaa 3a otnagbum (D, dur. 3), KakTo € nokasaHo B CbOTBETHUS naparpad.
3. Hanpasete npoueaypuTe no exegHeBHaTa nogapwxka (BX. rmaesa “Mopgapbxkka”).

4. CobxpaHsiBaliTe MalLUMHaTa Ha YACTO M CYXO MSACTO, C MOBAUrHATU UMW CBarNeHu OPBXKKM Ha YeTku/napLuanv u pakern.

NPOOABINKUTENEH NEPUOA HA BE3OAEUCTBUE

Ako malwmHaTa Hama fa ce nonsea noseve ot 30 AHW, HanpaBeTe CreaHoTo:

1. VsBbplBavite npouedypuTe, nokasaHu B naparpada “Cnep usnonssaHe Ha MalumHaTa”.
2. VIsBapeTe KOHeKTOpa Ha akymynaTopa (12).

NMbPBU NEPUOA HA YNOTPEBA
Cnep nbpeuTe 8 yaca NpoBepeTe 3aKPEenBaHETO HA MalLMHATA, KaKTo Jaru CBbP3BalLMTe efeMeHTH ca fobpe 3aTerHaru; OcBeH
TOBa NpoBepeTe Aany BUAMMUTE YacTu ca Liernu 1 UMa nu Tevose.

NoAAPBXKA

[MpoABLMKUTENHOCTTA Ha XUBOTA HA MalUMHATa U HeNHaTa 6e3onacHa paGOTa 3aBUCAT OT NpaBuinHaTa 1 pegoBHa nogapbXKKa.
CnegHata Tabnvua gaea rpacmka Ha nogapwbxkaTa. [NokasaHuTe nHTepBanu Morat Aa BapupaTt B 3aBUCMMOCT OT KOHKPETHUTE
ycnoBusa Ha pa60Ta, KOUTO Tp$|63a [a ce onpenenaT OT YoBeKa, KOMTO € aHraXkmpaH ¢ nogapbxkaTta.

NPEAYNPEXOEHUE!

lMpouedypume mpsibea da ce usebpweam NpuU U3K/IFOYeHa MawuHa U pa3kavyeH akyMysnamop.

Cbw0 maka, éHUMameJsiHO npo4Yyememe UHCMPyKyuume e 2saea “besonacHocm” npedu 0a usebpuwiume
Kakeamo u da e npouedypa no NoddpbKKama/peMoHma.

Bcunukun npouenypu no nogapbXkata, 6unu Te no Fpad)MK Unn n3BbHpeaHN, TpH6Ba Aa ce n3pbpLiBat ot KBaJ'II/I(*)MLl,I/IpaH nepcoHan
nnn oT aBTOpU3NpPaH CepBU3EH LEHTDBP.

ToBa PBKOBOACTBO onnucea camMo Han-recHUTE 1N Han-4ecTo npunaraHy npouenypu no noggpbXkarta.

3a apyrute npoueaypuv no noggpbXkarta, NoKa3aHun B Tabnuuara c rpachKa 3a nogapwbiKKa, HanpaseTe cnpaBka B MHCTPYKUNNTE
3a CepBU3HO OGCJ'IY)KBaHe, KOUTO Ca AOCTbMHN BbB BCEKM CEPBU3EH LEHTDBP.

TABJIULATA C TPA®UKA 3A NOOAPBXKKA

ExegHeBHO, cnepg
ynotpe6a Ha
malimHaTa

Bceku wect
ExxeceamunyHo ExerogHo
meceua

Mpoueaypa

BapexgaHe Ha akymynaropa

MouncTBaHe Ha MusikaTa

MouncTBaHe Ha YeTkaTa/nNapuana

MouncTBaHe Ha pesepBoapa ¥ BakyymHaTa peLleTka ¢
Tanarta v npoBepka Ha yNiTbTHEHWETO Ha Kanaka

MouncTBaHe n n3TouBaHe Ha cuctemara EcoFlex™ (no
n3bop)

I'IpOBepKa N CMAHa Ha NeHTata Ha MuaYvkata

MouncTBaHe Ha punNTbpa 3a Boga/MUeLL, pa3TBop

MouncTBaHe Ha unTbpa Ha MOTOpa Ha BakyymHaTa
cuctema

[MpoBepka Ha HMBOTO Ha TeyHocTTa B WET akymynatopa

[MpoBepka 3a HaTAraHeTo Ha BMHTa W ravkara

MpoBepka Unu cMsiHa Ha rpauUTHUTE YETKM Ha MOTopa Ha
yeTkaTa/gbpxarens Ha napuana

MpoBepka nnn cMsHa Ha rpadMTHUTE YETKN Ha MOTopa Ha
BaKyyMHaTa cuctema

MpoBepka Unn cMsiHa Ha rpadUTHUTE YETKU Ha MoTopa Ha
AsuratenHarta cuctema (camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA
611D)

(1) W cnen nbpeuTe 8 paboTHu Yaca.
(2) Tasu npoueaypa no nogapbxkata TpsibBa fa ce Hanpasu OT oduumaneH cepeuseH LeHTbp Ha Nilfisk.
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3APEXOAHE HA AKYMYINNATOPA

3ABEJIEXKA

Bapexdalime akymynamopume, WomM ceemHam Xbrmama unu YepseHama npedynpedumenHa ceemsnuHa (81b unu
81c) unu e Kpasi Ha eceku pabomeH UUKb/I.

BHUMAHUE!
lModdbpxaHemo Ha NMbJieH 3apsi0 8 akyMmynamopume ydbJikaea xueoma um.

BHUMAHUE!
Kozamo akymynamopume ca nadHanu, 3apedeme 2u 8b3MOXHO Hali-CKOPO, Mbli Kamo moea CbCMOosIHUE
cKkbcsiea xueoma um. [Ipoeepsiealime 3apsida Ha aKkymysiamopume MoHe 8eOHBbK CeOMUYHO.

BHUMAHUE!
Ako MawuHama He e obopydeaHa cbc cob6¢cmeeHo 3apsiOHo, uzbepeme 8bHWHO 3apsiIOHO, KOemo e NodxoosIW,0
3a muna Ha nocmaeeHume aKymyJsiamopu.

NPEOYNPEXOEHUE!

3apexxdanemo Ha WET akymynamopa cb30aea cusiHo u3byxnueusi 2a3 eo0opod. 3apexdalime akyMmysamopume
Ha dobpe npogempeHO Msicmo u Aasied om omkpum niaaMmbK. He nyweme dokamo ce 3apexdam
akymynamopume.

Apwbxme carnobkama Ha pe3epeoapa omeopeHa, dokamo 3apexdame aKymynamopume.

NPEOYNPEXOEHUE!

Bbrdeme ocobeHO 8HUMamersiHU, KO2amo 3apexdame aKymynamopume, 3aljomo Moxe da uMa meyose.
AKyMynamopHama me4yHoCm e Kopo3ueHa. AKO KucesluHama eJie3e 8 KOHmaKm ¢ Koxama usiu oyume eu,
usnnakHeme obusiHo ¢ eoda u mombpceme sieKap.

> BBBP@

MoarorBuTenHu npouenypu
1. OtBopeTe Kanaka (22) u npoBepeTe Aanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boda (21) e npaseH, B NPOTUBEH Cryyaii ro n3npasHere
C ApEHaXHWsa Mapkyy (16).

2. 3akapainTe mMaliMHaTa Ha ONPEeAEeneHOTO 3a 3apexaaHe Ha akymynartopa MsCTO.

3. (Cawmo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): 3aBbpTeTe kntoya 3a 3anansaHe (80) Ha “0”.
(Camo 3a BA 551): M3knoveTe malumHata ¢ HaTuckaHe Ha kntod (71) u/vnm (73).

4. XBaHeTe gpbxkaTa (41) n BHMMaTENHo noBaurHeTe pesepsoapa (40).

5. Cawmo 3a WET akymynaTtopwu:

+ [poBepeTe HMBOTO Ha ENEKTPONMTHaTa TEYHOCT B akymyrnatopuTe (52); ako e HeobxoaMmo, JorneiiTe Npe3 KanaveTarta
(53).
« OcrtaBeTe BcUYkM kanadeta (53) oTBOpeHM 3a 3apexaaHeTo Ha akymynaropa.
+ Ako e HeobxoaMMO, NMOYMCTETE ropHaTa YacT Ha akymynaTopuTe.
6. 3apepete akymynaTopuTe, KaTo crieiBaTe efjHa OT NpoLeaypuTe, B 3aBUCMMOCT OT HanNMYMeTo Ha 3apsiaHO 3a akymynatopa
(90).

3apexpaaHe Ha akymyrnaTopuTe ¢ BbHLUHO 3apsAaHO

7. TlpoBepeTe Aanu BbHLUHOTO 3apsgHO YCTPOMCTBO € NOAXOASLLO KaTo HanpaBuTe CrpaBka CbC CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM.
CuvnaTta Ha HanpexeHMeTo Ha 3apsifHOTO YCTPOWCTBO TpsibBa fa e 24 V.

8.  VskntoyeTe koHekTOpa Ha 6aTtepusaTa (12), cHabaeH ¢ ApbXKa, creq KOeTo ro BKH0YETE BbB BBHLUHOTO 3apsAHO YCTPOWCTBO
3a Gatepumn.

9. CsbpxeTe 3apsgHOTO KbM enekTpuyeckara mpexa.

10. Cnep 3apexagaHeTo M3KMoYeTe 3apsaaHOTO OT eNl. Mpexara 1 OT KOHeKTopa Ha akymynartopa (12).

11. (Camo 3a onoBHM akymynatopu) [MpoBepeTe HMBOTO Ha €NeKTPoNUTHaTa TEYHOCT B aKymyrnaTopuTe 1 3aTBOPETE BCUYKM
kanayeta (53).

12. CBbpxeTe KOHEKTOpa Ha akymyrnartopa (12) kbM mMallmHara.

13. XBaHeTe gpbxkara (41) u BHUMATENHO cnycHeTe pesepBoapa (40).

NPEAYNPEXOEHUE!
Hukoza He cebp3ealime 3apsidHomo ycmpoiicmeo 3a 6amepuu cbC cpeuwynosiokHama cimpaHa Ha KOHeKmopa,
3aKpeneHa 3a MawuHama. Toea Mo)xe Oa HaHece HernornpasuMU wWemu ebpxy eJlekmpoHHama cucmema.
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MHCTPYKUWUU 3A YINIOTPEBA BBIITAPCKU

3apexpaaHe Ha akymyrnaTtopa ¢ (AoNbIIHUTENHO) 3apAAHO, MOHTMPAHO Ha MalUMHaTa

14. CebpxeTe kabena Ha 3apsiAHOTO (6) KbM enekTpuyeckara Mpexa (HanpexxeHMeTo 1 YectoTaTa Ha enekTpuyeckaTa Mpexa
TpsibBa 4a CbOTBETCTBAT Ha CTOMHOCTUTE Ha 3apsaHOTO, NoKasaHn Ha Tabenkara CbC cepuiiHusa HoMep Ha MawmHaTta (34)).
KoraTto 3apsigHOTO YCTPOWCTBO € BKIIKYEHO B eneKTpudeckaTa Mpexa, BCUYKU OyHKLMM Ha MalLnHaTa aBTOMaTU4HO ce
N3KIHOYBaT.
Ako 4yepBeHaTa npeagynpegutenHa ceetnmHa (94) Ha KOHTPONHOTO Tabro Ha 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO OCTaBa BKIOYEHA, TO
3apexga akymynartopuTe.

15. KoraTto ce Bknoun 3eneHata npeaynpeautenHa ceetnuHa (92), 3apexxgaHeTo Ha akymynaTopuTe € NpUKITYmo.

16. Korato 3apexgaHeTo Ha akymynaTopute e NpuKNioYnno, nssagerte kabena Ha 3apsgHoTo (6) OT enekTpuyeckata mpexa v ro
HaBuiiTe okorno noctaekarta (7).

17. XBaHeTe gpbxkaTta (41) n BHUMaATENHO cnycHeTe pesepsoapa (40).

SABEJIEXKA
3a no-HamamubuwHa uHbopmayus 3a pabomama Ha 3apsiOHomo ycmpotcmeo (90), 8ux. CbomeemHomo pbKo8odACMEo.

NPOBEPKA HA PABOTHUTE YACOBE HA MALLIUHATA

(Camo ako mawmHaTta e cHabaeHa ¢ 6posy Ha YacoBeTe)

1. (Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): 3asbpteTe kntoya 3a 3anansaHe (80) Ha “I”.

2. HatucHerte kntova (73) 1 BUXTe Ha bposya (79) obwus 6Gpon paboTHM YacoBe (M34eTkBaHe/MoacyLlaBaHe), HAaBbPTEHU OT
MaluvHaTa.

3. HartucHete kntoy (73) OTHOBO.

4. (Cawmo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): 3aBbpTeTe kntoya 3a 3anansaHe (80) Ha “0”.

NOYUCTBAHE HA MUAYKATA

SABEJIEXKA
Musiukama mpsibea da e yucma u neHmume mpsibea da ca 8 dobpo cbcmosiHue, 3a da ce rnosy4u Aobpo nodcywasaHe.

BHUMAHUE!
lMpenopb4yumesiHo e Oa ce HOCSIM 3aWUMHU pbKasuyu NpuU No4YucmeaHemo Ha pakeJsia, 3aujomo o Hesi MoXe
da uma ocmpu npedmemu.

MocTaBeTe MalmHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

(Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): 3aBbpteTe kntoya 3a 3anansaHe (80) Ha “0”.

(Camo 3a BA 551): MskntoveTe malumHata ¢ HaTuckaHe Ha knod (71) u/vnm (73).

CHuxeTe MusaykaTta (25) ¢ pwukara (10).

Pa3xnabete maxoBuuuTe (26) n otcTpaHete musiykara (25).

M3Bagete BakyyMHus mapkyd (15) ot MuaykaTa.

Mouunctete cToMaHeHus (dur. 6) nnu anymvHuesus paken (dwr. 7). MNounctete otaenenusTa (A, dur. 6 unu 7) n ocobeHo
otBopa (B). NMpoeepeTte npeaHoTto octpue (C) n 3agHoTo ocTpure (D) 3a LANOCT, Cpe3oBe U pa3KkbCBaHUS; U ako € Heobxoaumo,
rnogmeHeTe rm (BMX. Npoledypara B criefsalyus naparpad).

7. MoHTupanTte pakena, Kato crneasate obpaTHuA ped Ha JeMOHTaxa.

N —

o0k w
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NMPOBEPKA U CMAHA HA JIEHTATA HA MUAYKATA

1.

2.

o0k

Mounctere cToMaHeHust (dur. 6) nnu anymvHueBusi paken (dwur. 7) B CbOTBETCTBUE C NpoLeaypara, onncaHa B NpeaxoaHus

naparpacd.

Mposepete aanu pvboseTe (E, dur. 6 unu 7) Ha npegHoTo ocTtpue (C) n pvbosete (F) Ha 3agHoTO ocTpue (D) ca Ha egHo

HMBO NO TAXHaTa ObIDKUHA M aKO He e Taka, HacTpoWTe BUCOYMHATA MM B CbOTBETCTBME CbC CreaHaTa npoueaypa:

* OcBobogete obTerava (G, cur. 6 nnm 7) n orxnabete kpunyatuTe raviku (H, cdour. 6) unm ocsobopete npucraraimre
ckobu (M, cur. 7) n Harnacete 3agHaTa neHta (D, dur. 6 unu 7), cneq KoeTo 3aTerHeTe KpunyatuTe ramkv Unu 3aterHete
ckobuTte, cnen KoeTo noctaBeTe obTeraya.

» Pasxnabere maxosuumTe () n HarnaceTe npegHoTo ocTpue (C,dur. 6 unm 7), crnep kKoeTo 3aTerHeTe MaxoBuuuTe.

MpoBepete npeaHara (C, dur 6 unu 7) n 3agHata nexta (D) ganv ca uenu, uma ny cpes3oBe U pa3kbCBaHUSA. AKO e

HeobxoQuMo, M CMeHeTe B CbOTBETCTBME CbC criegHaTa npoueaypa. [NposepeTte ganu npegHusT brbn (J) Ha 3agHOTO ocTpre

He e U3HOCEH, ako e Heobxoaumo 06bpHETE OCTPUETO, 3a Aa AoKAE 30paB bIbfl HA MACTOTO Ha U3HOCEHMUS. AKO APYrUTE bIMu

CbLLO Ca M3HOCEHW, CMEHETE NeHTaTa KaTo crnefsaTe Tasu npoueaypa:

» OcBobogete obTterava (G), cBanete kpunyaTtute raiku (H) nnm ocesobogete npuctdarawmute ckobu (M), oTcTpaHeTe
npuaobpxawmsi pembk (K), cneg koeto cmeHeTe /obTerHete 3agHara nenra (D).

MocTtaBeTe neHTaTa No obpaTHUS pes Ha AeMOHTaxa.

» Passunte maxosuumTe (I) n otcTpaHeTe npukpenswara veuua (L), nocne cmeHete npefgHata nexta (C).

MocTtaBeTe neHTaTa No ob6paTHUS pes Ha 4eMOHTaxa.

Cnep cmsaHaTa (unm o6pbLLAHETO) Ha OCTPUETO perynupanTe BUCOYMHATa KakTo € MoKa3aHo B NpeanLlHUTE CThIKK.

CBbpkeTe BaKyyMHUS Mapkyd (15) kbM pakena.

MocTaBeTe pakena (25) n 3aterHete maxoBuuuTe (26).

Ako e Heobxoaumo, perynupanTe 6anaHca Ha pakena 4Ype3 maxoBsuuute (27).

®durypa 6
$311318

Purypa 7

S§311318
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NOYNCTBAHE HA YETKATA/MAPLATA

BHUMAHUE!
Mpenopb4yumenHo e da ce HOCAM 3aWUMHU PbKasuyU Npu novyucmeaHemo Ha Yyemkume/napyasume/

hON =

YunuHOpu4YHUMe Yyemku, 3aWj0mo rno msix Mo)e da uMa ocmpu ocmammbyu.

Ceanerte 4yeTkMTe/NMapuanuTe oT MalmMHaTa, KakTo e nokasaHo B rnaea “YnoTtpeba”.

Mouunctete N M3aMUIiTe YeTkMTe/NapLuanvTe ¢ Boga U MUeLL nNpenapar.

MpoBepeTe Aanu YeTknTe/NapuanuTe ca NoBpPeAeHN UM U3HOCEHU; ako € HEOBXOAMMO M CMEHETE.

Ha mawwuHute, ob6opyasaHmn ¢ nnatdopma 3a UMnMHApUYHA YeTka cBaneTe KOHTelHepa 3a otnagbum (D, dur. 3) kaTo ro
n3gbpnarte HacTpaHu ¢ apbxkarta (E).

M3npasHeTe 1 n3muinTe koHTeMHepa 3a oTnaabum (D), a cnen ToBa ro MOHTUpaiiTe, 3axBallaiikv ro 3a NpUcTaralumTe ckobu.

NOYUCTBAHE HA PE3EPBOAPA C TANATA U CMYKATEJTHATA PELWWETKA U NMPOBEPKA HA
FAPHUTYPATA HA KAIMNAKA

1.
2.

3.
4.

N

9.

3akapaiTe MallMHaTa B OnNpeAeneHoTo 3a u3nneBaHe Ha oTpaboTeHaTa Boga MSCTO.

(Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): 3aBbpteTe kntoya 3a 3anansaHe (80) Ha “0”.

(Camo 3a BA 551): UskntoveTe malumHata ¢ HaTuckaHe Ha kntod (71) u/vnm (73).

OTtBoperte kanaka (A, dvr. 8) 4o nonoxeHve 3a mueHe (L).

MamuiTe ¢ uucta Boga kanaka (A), pesepsoapute (B u C) n BakyymHata peLletka ¢ asTomatuyHa bnokupawya tana (D).
M3ToueTe BogaTta oT pesepBoapute ¢ Mapky4dute (16 n 17).

Ako e Heobxoaumo, ocsoboaeTte npuctarawmrte ckobu (E) n otBopete pelwetkara (D), noctasete otHoBo Tanarta (F),
no4yncrteTe BCUYKM KOMMOHEHTU U TN NOCTaBeTe OTHOBO.

lMpoBepeTe uenocTTa Ha rapHuTypaTta Ha kanaka (G).

3ABEJIEXKA
FapHumypama (G) cb30asa 8aKyymM 8 pe3epgoapa, Kolimo e Heobxo0uM 3a 8CMyKk8aHemo Ha ompabomeHama 8oda.

Ako e Heobxoanmo, cmeHeTe ynnbTHeHneTo (G) kaTo ro otcTpaHuTe oT HeroBoTo nerno (H). Korato crnobsisate HOBOTO
ynnbTHEHWe, noctaseTe cBpb3kaTa () B 3agHaTta LeHTparnHa 4acT KakTo € nokasaHo Ha durypara.

MpoBepete ganu paboTHaTta NoBbPXHOCT (J) Ha rapHuTypata (G) e HenokbTHaTa U OTroBapsl Ha camarta rapHuTypa.
MpoBepeTte ganu komneHcaTopHUsT oTeBop (K) He e 3anyLueH 1 ro Nno4ncTeTe, ako € Heobxoaumo.

3ABEJIEXKA
Omeopbm (K), kolimo no3eorssisa 0a ce KoMreHcupa eb3dyxa 8 NposiyKume Ha Karaka, 0ornpuHacs 3a cb30agaHemo Ha

8aKyyMm e pesepeoapa.

3atBopeTe kanaka (A).

®durypa 8

S311318
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NOYUCTBAHE HA ®UNTTBbPA HA MOTOPA HA BAKYYMHATA CUCTEMA

1.
2.

3.
4.
5

6.

MNMocTaBeTe MalmHaTa Ha HUBOTO Ha moda.

(Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): 3aBbpteTe kntova 3a 3anansaHe (80) Ha “0”.

(Camo 3a BA 551): M3kntoveTe malumHata ¢ HaTuckaHe Ha Knod (71) u/vnm (73).

OTBopeTe pesepBoapa 3a oTpaboTeHu BeLlecTsa.

Ako e HeoGxoaMMO, n3To4eTe BogaTa OT pesepBoapa, 3a Aa ce B1uanm GunTbpbT.

MpoBepeTte ganv NnpeaBapuUTENHUAT GUATBP € YNCT. AKO € HeoBX0AMMO, NMOYMCTETE O C BOAA M CIbCTEH Bb3AYX, NOCne ro
rnocTtaserte.

HanpaBete ctbnkn 1, 2 n 3 B obpaTeH pea.

NOYUCTBAHE HA ®UNTHP 3A NOYUNCTBALL PA3TBOP

(3a mawwmHn 6e3 cuctema EcoFlex™)

1.
2.

3.

5.

MocTaBeTe MalumMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

(Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D): 3aBbpteTe kntova 3a 3anansaHe (80) Ha “0”.

(Camo 3a BA 551): U3knoveTe malumHata ¢ HaTuckaHe Ha kntod (71) u/vnm (73).

3aTtBopeTe kpaH4eTo 3a MueLLusi pasTeop (A, ®ur. 9) nog MawmHaTa 3ag ASCHOTO 3afHo koneno. KpaHueTo (A) e 3aTBOpeHO
Korato e B no3uuus (B) , a e otBopeHo koraTo e B no3uuus (C).

OrtcTpaHeTte npo3payHus kanak (D), a nocne oTcTpaHeTe ueakaTa Ha puntbpa (E). MouncteTe rm 1 rn noctaBeTe Ha onoparta

(F).

3ABEJIEXKA
Lledkama Ha ¢punmmbpa (E) mpsibea 0a ce nocmasu npasusiHo Ha eHezdomo (G) om onopama (F).

OT1BOpeTe KpaHyeTo (A).

®durypa 9

S311318
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NMOYUCTBAHE C ®UNNTHBP 3A YUNCTA BOOA
(3a mawmHm cbe cuctema EcoFlex™)
1. TloctaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha MoAa.

2. 3aBbprerte knova 3a 3anansaHe (80) Ha “0”.

3. OrtBopeTe kanaka (22) 1 npoBepeTe Janu pe3epBoapbT
3a oTpaboTteHa Boaa (21) e npaseH, B NPOTUBEH Cry4an ro
n3npasHeTe ¢ ApeHaxHUs Mapkyd (16).

4. XBaHeTe gpbxkaTa (41) 1 BHUMATENHO NOBAUTHETE
pesepBoapa (40).

5. MospgurHete neko mapkyunte (A, dur. 10), cneq KoeTo

Ha mMoayna Ha cmnTbpa 3a yncTa Boga (F) oTBUHTETE
npo3payHus kanak (B) n ceaneTe ueakata Ha ounTbpa
(C). MouucTete v 1 rv noctaeeTe Ha koH3onaTta (D).

0 SABEJIEXKA

Lledkama Ha ¢punmbpa (C) mpsibea da ce nocmasu
npasusiHo Ha eHe3domo (E) Ha koH3onama (D).
6.

MocTtaBeTe mapkyuuTe 1 (A) 1 moayna Ha cpuntbpa (F).

NMPOBEPKA/CMAHA HA BYLLOH

1. V3Bapete koHekTOpa Ha akymynaropa (12).

2. lpemecTeTe HacTpaHu ApeHaXHWUs MapKyy 3a oTpaboTteHa

Boaa (16).

OtcTpaHeTte kabena Ha 3apsgHoTo (I, dur. 11), ako uma

TakbB, OT NocTaBkaTta 3a kaben (J).

OtcTpaHeTte BuHTOBETE (A) U BHUMATENHO NpemecTeTe

HacTpaHu Tabnoto (B) kato ocsoboauTte BTynkata (K) ot

rHe3goTo 1 Ha Tabnoto (B).

lMpoBepeTe/cmeHeTe criegHUTE ByLLIOHM:

C) BywoH 3a nnatdopmara c yetkata F1: (40 A)

D) BywoH 3a BakyymHaTa cuctema F2: (30 A)

E) BbywoH 3a 3agBuxBaliarta cuctema F3: (30 A) (¥)

F) BywoH Ha Bepurata 3a curHanusauns F4: (3 A)

G) byLuoH 3a ocBoboxaaBaHe Ha YeTkaTa/Apbxkara 3a
napuan F5: (20 A) (*)

H) BywoH Ha nomnarta F6: (3 A) (¥)

(*) Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D

MpemuHeTe npes cTbnkM oT 1 0o 4 B o6pateH pea.

3.

S311318

®durypa 11
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PA3IMOBABAHE/CTTIOBABAHE HA MNIAT®OPMATA C APBXKA 3A YETKA/MAPUA/
NNAT®OPMATA 3A UWNMHOPUYHA YETKA

MawwuHaTta moxe Aa e obopyasaHa unm ¢ nnargopma ¢ Apbxka 3a yetka/napuan (18 n 18b) unm ¢ nnargopma 3a UMnuHApuYHa
yeTka (18c).

3ABEJIEXXKA

lpu moHmMax/demoHmasx Ha nnameopmama, Moxe 0a ce HaroXu CMsHa Ha pakerna, mbl Kamo e Heobxoo0umo
Onb/mkuHUmMe uma 0a crernadam. 3a npasusiHoOMo cbYyemasaHe Ha rniamegopmama U pakesa, suxme napazpagh
“MoHmax Ha paken’”.

PasrnobsiBaHe

1. TocTtaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

2. CsaneTte ApbXKMTE 3a YeTkMTe/Napuanu cnopepg npoueaypara, nokasaHa B CbOTBETHUA naparpad. He ceansante
LUNUHOPUYHUTE YETKU.

3. CnycHete nnatcopmarta ¢ ApbXKKMTE 3a YeTku/napuanu ¢ HatuckaHe Ha negan (11).

4. Ako uma TakuBa, cBanete wudgToseTe (B, dur. 12) n razosusa amopTtucsop (A).

5. Paskayere enekTpuyeckunsi KOHEKTOpP Ha MOTOpa Ha YeTkaTa/apbxkarta 3a napuana (D).

6. W3Bapgete crnobkarta Ha Mapky4a 3a muewmns pasteop (E).

7. OrtctpaHete BuHTOBETE (C) M cBanete nnargopmara ¢ YeTkata/apbxkara 3a napuan (F).

C

8

rno6siBaHe
Crnoberte 4yactuTte nNo obpaTHUS Ha pasrnobsiBaHETO UM pea 1 ManTe NpeaBus CregHoTo:
* B cnyyait ye mawmHaTa e obopyaBaHa ¢ nnatdopma 3a LMnMHapuYHN YeTkn (18c), He Tpsabea ga ce NocTaBs ra3oBUAT
amopTuceop (A).

®durypa 12

S311318
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MHCTPYKUWUU 3A YINIOTPEBA BBIITAPCKU

NOYNCTBAHE HA PE3EPBOSAPA 3A MUELL NPENAPAT

(8a mawwmHm cbe cuctema EcoFlex™)

MouncTeanTe pesepBoapa 3a Mmuely npenapar (45), kaTo cneaearte gonyonvcaHarta npoueaypa:

1.
2.

® N O AW

3akapaviTe MalLuMHaTa B ONpeaeneHoTo 3a usnmeaHe Ha otpaboTeHaTa Boga MsCTO.

OTBoOpeTe kanaka (22) n npoBepeTe Aanu pes3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boga (21) e npaseH, B NPOTUBEH Crydan ro n3npasHete
C ApeHaxHust Mapkyd (16). 3aTBopeTe kanaka (22).

XBaHeTe gpbxkara (41) n BHMMaTenHo nosaurHete pesepsoapa (40).

PasBuiiTe npobkara (48) 1 paskayete Mapky4ya oT pesepBoapa (45).

OTcTpaHeTe pesepBoapa, kaTo ro ocsoboanTe ot ckobure.

NamuiiTe pesepBoapa Ha 0603Ha4eHOTO 3a LenTa MACTO.

MocTtaeeTte pesepBoapa (45) u ro cBbpXKETE C MapKyya (48).

Cneq kaTo n3TounTe pesepBoapa 3a npenapart, Tpsbea aa nsrounte n cuctemarta EcoFlex™ (pasrneganTe npoueayparta B
cneagHus absau).

M3TOYBAHE HA CUCTEMATA ECOFLEX™

(8a mawwmHm cbe cuctema EcoFlex™)

1.

kN

© N

MouncTBaliTe pesepBoapa 3a MUELL Npenapar, KaTo criegBaTte onucaHaTa B NpeaxofaHus naparpad npoueaypa. 3a ga
OTCTpaHMTE OCTaTb4HUS Npenapar B MapKyyuTe 1 rnomMnara, M3BbpLUETe crieqHaTa npoueaypa.

XBaHeTe ApbxkaTa (41) u BHUMATENHO CrnycHeTe pe3epBoapa (40).
BkntoyeTe malumHaTa, kaTo 3aBbpTUTE Krtova 3a 3anansaHe (80) Ha
HatucHete kntou (77). MNMpoBepeTe ganu ce BKIOYBA NpeaynpeanTenHarta CBeTMHa Ha krova (78).

HaTtucHeTe egHoBpeMeHHO krtovoBe (77) n (82a), AokaTo CBETHE NpenynpeavTenHaTa CBeTNMHA Ha kitod (78) (cneq okono 5
CeKyHan).

MycHeTe knNto4YOBETE U U34YakanTe NpegynpeauTenHaTa ceeTnmHa (78) fa cnpe Aa mura, a BakyymHaTa cuctema [a ce BKITHoYM.
CbbepeTe ocTaTbyHMSA MUELLM NpenapaT no noga.

3aBbprTeTe kntoya 3a 3ananeaHe (80) Ha “0”.

XBaHeTe gpbxkata (41) n BHMMaTenHo nosaurHete pesepsoapa (40), crneq KoeTo npoBepeTe Aanv MapkyybT (48) e npaseH, B
NPOTUBEH CIly4an OTHOBO NMPEeMUHETE npe3 CTbMKM oT 3 4o 9.

SABEJIEXKA

LHukbnem Ha usmoysaHe mpae 30 cekyHOuU, cried KOemo asmoMamu4yHO Ce 8KITrY8a CMyKkameriHama QyHKUUsT, KOsimo
10380/1518a NPemMaxe8aHemo Ha ocmambYHUSI rpenapam.

Lukbnbem Ha usmoysaHe Moxe u da ce u38bpluU, Koeamo pe3epsoapbm 3a Muew, npenapam (45) e nbrieH ¢ 800a,
Koemo 800u 00 OCHOBHO 104UCMeaHe Ha cucmemMama.

lMpenopbyumernHo e da usebpwUMe Mo3u mun usmoyeaHe, 3a 0a nodyucmume cucmemama EcoFlex™ om mpscomus u
omriagaHusi, ako MawuHama He e burna rnoyucmeara 0br2o epeme.

Lukbnem Ha usmoyeaHe Moxe u da ce u3sbpliu ¢ uesn 6bp30 6bP30 NbIHEHE Ha MapKy4a 3a cHabdsigaHe ¢ Muel,
npenapam, Koeamo pe3epgoapbm (45) e nbeH, HO cucmemMama 8ce ouje e rpasHa.

lMpu Heobxodumocm YUKBIBLM Ha U3moyeaHe Moxe da ce M08MopuU HEKOITKOKPAMHO.

nln
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|  BBIFAPCKM | UHCTPYKUWM 3A YIIOTPEBA

PELUABAHE HA NMPOBJIEMU

MpoGnem Bb3moxHa npuynHa PeweHue

MotopuTe He paboTaT; HIMa cBeTHaNu KoHeKTopbT Ha akymynaTtopa € paskayeH. BmbkHeTe ro.
npeaynpeauTenHn CBETIIMHU.

AkymynatopuTe ca 3arybunu HanbiHo 3apsiga | 3apegete akymynatopuTe.

cu.
MawmHaTta He ce ABUXHK MawwHata e 6una BkMOYeHa Ypes KIo4ya 3a 3aBbpTeTe KNtoya 3a 3anansaHe Ha “0”, cnen
(Camo 3a BA 551D, BA 551CD, BA 611D) 3ananBaHe ¥ C NPOAbIPKUTENHO HAaTUCKaHE Ha | KOETO onNuTanTe Aa 3aABWXWUTE MaluvHaTa 6e3
nepana. [a HaTuckaTte negana.
MpenynpeputenHuTe ceetnuHm (81) ceeTaT YeTKoBUST MOTOp € AedeKTeH. M3nonseaviTe no-cnabo akTUBHU YETKH,
eHOBPEMEHHO. noaxoasiLumM 3a noYncTBaHe Ha noa u
n3bsirearite paboTa npu BkMNoyeHa yHKUMSA 3a
CBpPBbX HanpexeHuve.
YeTkaTa He paboTtu, YepBeHaTa M3ToLeHn akymynartopu 3apeneTe akymynatopure.
npegynpeguTenHa CBeTNMHA € BKIYeHa.
BcmykBaHeTo Ha oTpaboTeHaTa Boda He e Pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa BoAa € MblieH. M3npa3HeTte pe3sepBoapa.
[ocTaTbyHO J406po. B
aKYYMHUAT MapKy4 € pas3kadeH OT pakena. BwmbKHeTe ro.
BakyymHata pelueTtka e 3agpbCcTeHa unm MouncTeTe pelueTkaTta unu nposeperte
nonna.sbka 3aTBaps. nonna.bka.
PakenbT e MpbCceH unu octpreTaTta My ca MouncTeTe 1 npoBepeTe pakena.

NU3HOCEHU UNn noBpeaeHn.

KanaksT Ha pe3epBoapa He € 3aTBOPEH KaKTo 3aTBopeTe Kanaka unm cMeHeTe

TpabBa unu rapHUTyparta e noBpeaeHa. YNITbTHEHUETO.
MoToKbLT Ha MUeLL Npenapat e HepocTaTbyeH. | PUNTBLPBLT 3a MUeLL, pa3TBop/YncTa Boaa e MouncreTe punTbpa.
3aMbpCEH.

PesepBoapbT 3a oTpaboTeHa Boaa € MpbCeH MouucreTe.
(3anyLweH gpeHaxkeH OTBOP).

PesepBoap 3a cuctemara EcoFlex™ 3a OpeHnpante.
MpBCOTUSA 1 Hanenw (no nsdop).

MwusiukaTa octaBa crneay no noaa. Mop ocTpueTaTa Ha pakena uma nonagHanu OTcTpaHeTe Te3n YacTuum.
yacTmum.

OCTpVIeTaTa Ha pakena ca U3HOCEHWN, OTHyneHn CMeHeTe neHTtute.
nnn paskbCcaHu.

PakenbT He e GanaHcupaH ¢ MaxoBuKa. BanaHc.

SABEJIEXKA
AKo MawuHama uma 3apsidHo ycmpoticmeo, msi He Moxe da pabomu, ako 3apssOHOMo He e 8 Hes. B criyyal, ye uma
HeusnpasHOCM Mo 3apsiOHOMO, C8bPXEeMme ce C aemopu3upaH CepauU3eH UeHMbp.

3a no-HaTaTblUHa MHOPMaLUS HanpaBeTe crpaBka B MHCTPYKLUMUTE 32 CepBU3HO 0bCnyxBaHe, LOCTbMNHM BbB BCEKM CEPBU3EH
ueHTbp Ha Nilfisk.

CKPAIMNWPAHE

MawmwuHaTa TpsbBa Aa ce ckpanupa oT kBanMduumpaH cneumanmcr.

Mpean Aa ckpanmpaTte mMalumHaTta, oTCTpaHeTe M OTAEeNeTe CregHUTe matepuanu, Kouto Tpsabea Aa ce N3XBBbPAT B CbOTBETCTBUE C
aKTyarniHOTO 3aKOHOAATeNCTBO:

—  Akymynatopu

—  Yetku/napuanm

—  nactmacoBu MapKyym n KOMMNOHEHTM

—  EnekTpunyecku n enekTpoHHU KOMMOHEHTH (*)

(*) Hanpasete cnpaBska B Han-6nm3knsa cepsm3eH LeHTbp Ha Nilfisk, korato ckpanvparte enekTpu4eckn N enekTPOHHN
KOMMOHEHTH.
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| ROMANA | MANUAL DE UTILIZARE

INTRODUCERE

NOTA
e Numerele din paranteze se refera la componentele prezentate in capitolul Descrierea utilajului.

SCOPUL $1 CONTINUTUL MANUALULUI

Scopul acestui Manual este de a furniza operatorului toate informatiile necesare pentru utilizarea adecvata a utilajului, intr-un mod
sigur si autonom. Manualul contine informatii despre datele tehnice, siguranta, utilizare, depozitare, intretinere, piesele de schimb si
eliminarea la deseuri.

Tnainte de efectuarea oricarei proceduri asupra utilajului, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeasca acest Manual cu
atentie. Contactati Nilfisk in cazul Tn care aveti nelamuriri in legatura cu interpretarea instructiunilor si pentru informatii suplimentare.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati pentru a efectua intretinerea utilajului.

Operatorii nu trebuie sa efectueze proceduri rezervate tehnicienilor calificati. Nilfisk nu Tsi asuma raspunderea pentru deteriorari
datorate nerespectérii acestei interdictii.

MODUL DE PASTRARE A ACESTUI MANUAL

Manualul de utilizare trebuie pastrat Tn apropierea utilajului, in interiorul unui ambalaj adecvat, ferit de lichide sau alte substante ce
pot cauza deteriorarea Manualului.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de Conformitate, furnizata impreuna cu utilajul, certifica conformitatea utilajului cu legislatia in vigoare.

NOTA
6 Sunt furnizate douéd exemplare ale declaratiei de conformitate originale impreund cu documentatia aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Modelul si numarul de serie ale utilajului sunt marcate pe placuta (34).

Anul de creare a utilajului este evidentiat in declaratia de conformitate si, in acelasi timp, este indicat de primele doua cifre ale
numarului de serie al utilajului.

Aceste informatii sunt utile la comandarea pieselor de schimb pentru utilaj. Utilizati tabelul urmator pentru notarea datelor de
identificare a utilajului.

Modelul UTILAJULUI ...

Numarul de serie al UTILAJULUI .......coooiiiiiieeeeeeeeeeeeeee e
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MANUAL DE UTILIZARE ROMANA

ALTE MANUALE DE CONSULTAT

Manualul incarcatorului electronic de baterii (daca figureaza in dotare) ce trebuie considerat parte integranta a acestui Manual
in plus, sunt de asemenea disponibile urmatoarele manuale:

—  Manualul de intretinere (poate fi consultat la Centrele de Service ale Nilfisk)

— Lista de piese de schimb (furnizata impreuna cu utilajul)

PIESELE DE SCHIMB $I INTRETINEREA

Toate procedurile necesare legate de exploatare, intretinere si reparatii trebuie efectuate de catre personalul calificat al Centrelor
de Service Nilfisk.

Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.

Contactati Nilfisk pentru service sau pentru a comanda piese de schimb si accesorii, specificand modelul si numarul de serie a
utilajului.

MODIFICARILE SI IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste produsele sale in mod continuu si isi rezerva dreptul de efectua schimbarile si imbunatatirile la discretia
proprie, fara a fi obligata sa acorde astfel de beneficii utilajelor vandute in prealabil.

Orice schimbare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata si efectuata de catre Nilfisk.

ABILITATI FUNCTIONALE

Aceste magini de curatat pardoseli sunt utilizate pentru curatarea (stropire, periere si uscare) podelelor netede si masive in medii
civile sau industriale, in conditii de utilizare sigure, de catre un operator calificat.

Masinile de curatat pardoseli nu pot fi utilizate pentru curdtarea covoarelor lipite sau normale.

CONVENTII
Termenii inainte, inapoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt utilizati avand drept referinta pozitia operatorului, adica locul
conducatorului cu mainile pe bara de ghidare (2).

DEZAMBALAREA/RECEPTIA

Pentru dezambalarea utilajului, urmati cu atentie instructiunile de pe ambalaj.

La receptia utilajului, verificati daca ambalajul si utilajul nu au fost deteriorate in timpul transportului. n cazul unor defectiuni vizibile,
pastrati ambalajul si Comisionarul va trebui sa efectueze verificarea. Sunati Comisionarul imediat pentru a completa un formular de
defectiuni.

Verificati ca utilajul sa fie echipat cu urmatoarele caracteristici:

1. Documentele tehnice:

* Manualul de utilizare pentru masina de curatat pardoseli

* Manualul incarcatorului electronic de baterii (daca figureaza in dotare)

» Lista de piese de schimb pentru masina de curatat pardoseli

Conector nr. 1 pentru incarcator de baterie (pentru utilaje fara incarcator de baterie la bord)

Sigurante lamelare nr. 2

@ N
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SIGURANTA

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna cu atentie aceste informatii si luati toate masurile de
sigurantd necesare pentru protejarea persoanelor si a bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a accidentelor nu
este eficient fara cooperarea totala din partea persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea accidentelor ce pot avea
loc intr-o fabrica, in timpul lucrului sau al deplasarii, sunt cauzate de nerespectarea regulilor elementare de protectia muncii. Un
operator atent si prudent reprezintd cea mai buna garantie impotriva accidentelor si este esential pentru indeplinirea cu succes a
oricarui program de preventie.

SIMBOLURI

PERICOL!
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce presupune riscul de deces al operatorului.

AVERTISMENT!
Acest simbol indica un risc potential de accidentare a persoanelor sau de deteriorare a obiectelor.

suplimentara paragrafelor marcate cu acest simbol.

NOTA
Acest simbol indicd o remarcd legaté de functii importante sau utile.

CONSULTARE
Acest simbol indicad necesitatea consultédrii Manualului de utilizare inainte de efectuarea oricérei proceduri.

ATENTIE!
A Acest simbol indici un avertisment sau o remarcé legata de functii importante sau utile. Acordati atentie

INSTRUCTIUNI GENERALE
n contlnuare sunt prezentate avertismente si atentionari specifice destinate sa va informeze asupra pericolelor potentiale de
accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

PERICOL!
Inainte de a efectua orice procedurd de intretinere, reparatie, curatare sau inlocuire, deconectati conectorul
bateriei si indepartati cheia de contact.
— Acest utilaj trebuie utilizat doar de catre operatori instruiti in mod corespunzator. Copii sau persoanele cu
handicap nu pot utiliza acest utilaj.
— Tineti bateria la distantd de scantei, fldcari si materiale incandescente. in timpul functiondrii normale, sunt
eliberate gaze explozive.
— Nu purtati bijuterii in timpul efectudrii lucrarilor in apropierea componentelor electrice.
— Nu lucrati sub utilajul ridicat fira ca acesta sa fie sustinut cu standuri de siguranta.
— Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor sau vaporilor toxici, periculogi si/sau explozivi: Acest
utilaj nu este corespunzator pentru colectarea prafurilor periculoase.
— In procesul de incércare a bateriei se produce hidrogen gazos, foarte exploziv. In timpul incdrcarii, pastrati
ansamblu rezervor deschis si efectuati procedura in spatii bine ventilate si departe de flacari deschise.

AVERTISMENT!

— Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.

— Inainte de utilizarea incdrcétorului de baterii, asigurati-vd cd valorile frecventei si ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie a utilajului coincid cu valorile curentului de Ia retea.

— Nu tractati utilajul utilizdnd cablul incarcatorului de baterii si nu utilizati niciodata cablul incarcatorului de
baterii drept maner. Nu prindeti cablul incarcatorului de baterii in usi $i nu tensionati cablul incarcatorului de
baterii in jurul muchiilor sau colturilor ascutite. Nu conduceti utilajul peste cablul incarcatorului de baterii.

— Mentineti cablul incarcatorului de baterii departe de suprafetele incalzite.

— Nu utilizati utilajul in cazul in care cablul incarcatorului de baterii sau fisa acestuia sunt deteriorate. Daca
utilajul nu functioneaza corespunzator, a fost deteriorat, lasat in exterior sau aruncat in apa, returnati-I la
Centrul de Service.
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A\

AVERTISMENT!

Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.

inainte de utilizarea incércétorului de baterii, asigurati-va ca valorile frecventei gi ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie a utilajului coincid cu valorile curentului de la re;ea.

Nu tractati utilajul utilizdnd cablul incércatorului de baterii gi nu utilizati niciodata cablul incéarcatorului de
baterii drept méner. Nu prindeti cablul incarcatorului de baterii in usi $i nu tensionati cablul incarcatorului de
baterii in jurul muchiilor sau colturilor ascutite. Nu conduceti utilajul peste cablul incarcatorului de baterii.
Mentineti cablul incédrcatorului de baterii departe de suprafetele incalzite.

Nu utilizati utilajul in cazul in care cablul incarcatorului de baterii sau fisa acestuia sunt deteriorate. Daca
utilajul nu functioneaza corespunzator, a fost deteriorat, lasat in exterior sau aruncat in apa, returnati-I la
Centrul de Service.

Pentru reducerea riscului de incendiu, soc electric sau accidentare, nu parasiti utilajul nesupravegheat
cénd este conectat la retea. Inainte de efectuarea oricéror proceduri de intretinere, deconectati cablul
incarcatorului de baterii de la reteaua electrica.

Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.

Pentru a evita utilizarea neautorizata a utilajului, indepartai cheia din contact (daca este echipata).

Nu parasiti utilajul nesupravegheat fira a va asigura ca acesta nu se poate deplasa independent.

Protejati intotdeauna utilajul impotriva radiatiei solare, a ploii si a vremii nefavorabile, atat in timpul operarii,
cét gi in perioadele de inactivitate. Depozitati utilajul in interior, intr-un loc uscat: Acest utilaj trebuie sa fie
utilizat in conditii uscate, nu trebuie sa fie utilizat sau depozitat in exterior in conditii de umezeala.

inainte de utilizarea utilajului, acoperltl toate usile §l/sau capacele.

Nu permiteti folosirea utilajului ca jucdrie. Este necesara atentie suplimentara la utilizarea in apropierea
copiilor.

Folositi utilajul conform indicatiilor din acest Manual. Folositi numai accesoriile recomandate de Nilfisk.
Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in migcare ale utilajului.

Nu utilizati utilajul cu pante cu inclinatie ce depaseste valorile specificate.

Nu utilizati utilajul in zone contaminate excesiv cu praf.

In timpul utilizarii acestui utilaj, procedati cu atentie pentru a evita accidentarea persoanelor gi deteriorarea
bunurilor.

Evitati contactul utilajului cu rafturile sau esafodajele, mai ales in cazul in care exista riscul caderii
obiectelor.

Nu sprijiniti containere cu lichide pe utilaj, utilizati un suport adecvat in acest scop.

Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

Temperatura de depozitare a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

Umiditatea trebuie s se situeze intre 30% si 95%.

In momentul utilizarii detergentilor pentru curatarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele
recipientelor cu detergent.

Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manugi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

Nu folositi utilajul ca mijloc de transport.

Nu permiteti functionarea periilor in timpul stationarii utilajului pentru a evita deteriorarea pardoselii.

In caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu unul cu apa.

Nu efectuati interventii asupra aparatorilor de siguranta ale utilajului si urmati cu strictete instructiunile de
intretinere normala.

Nu permiteti patrunderea niciunui obiect in deschideri. Nu folositi utilajul daca deschiderile sunt obturate.
Curatati intotdeauna deschiderile de praf, par sau orice alt material strain ce ar putea reduce fluxul de aer.
Nu demontatl si nu modificati placutele atasate utilajului.

(Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Cand utilajul va fi impins din motive de service (baterii lipsa sau
descarcate etc.), viteza nu trebuie sa depaseasca 4 km/h.

Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi publice.

Acordati atentie in timpul transportarii utilajului cdnd temperatura se situeazad sub punctul de inghet. Apa din
rezervorul de recuperare sau din furtunuri poate ingheta si deteriora grav utilajul.

Utilizati periile si tampoanele furnizate impreuna cu utilajul si cele specificate in Manualul de utilizare.
Utilizarea altor perii si tampoane poate diminua s:guranta functionala.

In cazul aparitiei defectiunilor la utilaj, asigurati-va ca acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. In caz
contrar, solicitati as:stenta din partea personalului autorizat sau din partea unui Centru de service autorizat.
Dacd este necesard inlocuirea de componente, solicitati piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant
sau Distribuitor autorizat.

Pentru a asigura functionarea in conditii optime a utilajului, procedurile de intretinere programate, prezentate
in capitolul relevant din prezentul Manual, trebuie efectuate de catre personalul autorizat sau de catre Centrul
de Service autorizat.

Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau presurizate sau cu substante corozive.

Utilajul trebuie eliminat la deseuri in mod adecvat din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive (baterii
etc.) ce intra sub incidenta standardelor ce solicita indepdrtarea la degeuri in centre speciale (a se vedea
capitolul Casarea).
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DESCRIEREA UTILAJULUI
STRUCTURA UTILAJULUI

abrwON =

13.
14.
15.
16.
17.

18a.
18b.
18c.
19a.
19b.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Panoul de control

Bara de ghidare

Paleta de deplasare (*)

Regulator de viteza de antrenare (*)

Fereastra de verificare pentru incarcatorul de baterii
(optionala)

Cablu pentru incarcatorul de baterii (optional)
Cablu pentru incarcatorul de baterii (optional)
Dopul furtunului de golire pentru apa recuperata
Furtun de alimentare cu apa demontabil (optional)
Maneta pentru ridicarea/coborarea raclorului
Pedala pentru ridicarea/coborarea platformei

. Pozitia pedalei cand platforma este ridicata
. Pozitia pedalei cand platforma este coborata
. Activare presiune suplimentara (optional)

Conector de baterie (rosu). Acest conector functioneaza si
ca buton in caz de URGENT/:\, pentru oprirea imediata a
tuturor functiilor.

Volan spate

Roti motrice (*). Roti faté pe punte fixa (***)
Furtun aspirator pentru raclorul

Furtun de golire pentru apa de recuperare
Solutie/curatarea furtunului de evacuare a apei si
verificarea nivelului furtunului

Platforma cu un/o perie/suport de tampon
Platforma cu doua perii/suporti de tampon
Platforma cu doua perii cilindrice

Perii/suporturi de tampon

Perii cilindrice

Solutie/rezervor apa curata

Rezervor pentru apa recuperata

Capac rezervor de recuperare

Suport cutie

Dispozitiv de fixare a documentelor (optional)
Raclor

Roti de ména montare raclor

Roti de ména de reglare a raclorului

28.
29.

30a.
30b.
31.
32.
33.
34.

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
(")

(**)

(***)

Roata de mana pentru reglarea deplasarii drept inainte a
utilajului

Roata de mana pentru reglarea vitezei de deplasare
fnainte a utilajului (***)

Capac al bazinului de recuperare (deschis pentru curatare)
Capac al bazinului de recuperare (deschis complet)
Garnitura capac rezervor

Placa mobila de fixare a apacului

Placa fixa de prindere a capacului (a nu se demonta!)
Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de
conformitate

Buson pentru curatarea furtunului aspirator al raclorului
Grila de aspirare cu flotor de inchidere

Stut anterior de alimentare solutie

Filtru de spuma

Gaura de egalizare

Rezervor de recuperare (deschis)

Méaner de ridicare a rezervorului

Cablu de siguranta rezervor

Capac motor sistem de aspirare

Filtru fonoabsorbant al motorului sistemului de aspirare
Rezervor pentru detergent (**)

Dop de alimentare rezervor pentru detergent (**)
Maner rezervor pentru detergent (**)

Furtun de alimentare detergent (**)

Pompa detergent (**)

Pompa de apa (**)

Filtru pentru apa curata (**)

Bateriile

Capace baterie

Filtru pentru solutie (**)

Solutie/robinet apa curata

Ventil solenoid

Tabel de referinta pentru dozarea detergentului (**)
Schema de conectare a bateriilor

Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D
Doar pentru utilaje echipate cu sistemul
EcoFlex™ (optional)

Doar pentru BA 551

6 909 6752 000(3)2010-03 F
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PANOUL DE CONTROL

71. Intrerupétor pentru perie/suport cu tampon si pentru 81a. Lumini de avertizare pentru incarcator de baterii (verde)
sistemul de aspirare 81b. Lumina de avertizare pentru baterie semi-descarcata

72. Lampa de avertizare a intrerupatorului pentru perie/suport (galben)
cu tampon si pentru sistemul de aspirare 81c. Lumina de avertizare baterie descarcata (rosu)

73. Comutator pentru sistemul de aspirare 82. Comutatoare pentru controlarea debitului de solutie

74. Indicator luminos de avertizare buton sistem de aspirare 82a. Buton crestere debit

75. Comutator de eliberare a periei/suportului de tampon (*) 82b. Buton reducere debit

76. Lumina de avertizare a comutatorului de eliberare a periei/ ~ 82c. Indicator al debitului solutiei
suportului de tampon (*) 83. Comutatorul sistemului EcoFlex™ (**)

77. Intrerupétor al comenzii debitului de detergent pentru 84. Indicator cu led al comutatorului sistemului EcoFlex™ (**):
spalare (**) * Led APRINS - Sistemul EcoFlex™ este ACTIVAT

78. Lampa de avertizare a intrerupatorului de comanda a * Led care lumineaza intermitent - Suprareglarea
debitului de detergent pentru spalare (**) sistemului EcoFlex™

79. Contor ore (optional) 85. Afisarea nivelului concentratiei de detergent (**)

80. Cheie de contact (0 - I) (*)

81. Indicator de incarcare a bateriei (*) - Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D

(**) Doar pentru utilaje echipate cu sistemul
EcoFlex™ (optional)

71 72 73 74 71 72 73 74 75 76 84 83 78 77

82b 82c 82a 81c 81b 81a 82b 82c 82a 81c 81b 81a 85
BA 551 BA 551D, BA 551CD, BA 611D

S311311 S311312

FEREASTRA DE VERIFICARE PENTRU INCARCATORUL DE BATERII (optionala)
90. Incércator electronic de baterii

91. Selector baterie cu plumb (UMEDA) sau cu gel (GEL)

92. Lumina de avertizare verde (incarcatorul de baterii este pornit si bateriile sunt incarcate)

93. Lumina de avertizare galbena (incarcatorul de baterii este pornit si bateriile sunt semi-descarcate)
94. Lumina de avertizare rogie (incarcatorul de baterii este pornit si bateriile sunt descarcate)

S§311313
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ACCESORII/DOTARI OPTIONALE

Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa

specifica:

Baterii GEL

Tncarcator electronic de baterii

Perii si perii cilindrice din diferite materiale
Tampoane din diferite materiale

Lame raclor din poliuretan

EcoFlex™

Roti fata si spate din materiale diferite
Contor de ore

. Solutie/furtun de alimentare cu apa curata
10. Buzunar

©CONOOOAWN =

Pentru informatii suplimentare referitor la accesoriile optionale contactati un Distribuitor autorizat.

DATE TEHNICE

Date tehnice generale

BASS1 BA 551D BA 551CD BA 611D
1 suport perie/ 1 suport perie/ Lo ; .
2 perii cilindrice, 2 perii/suporturi

Model suport cu tampon, | suport cu tampon, ; .

I . cu sistem de de tampon, cu sis-

fara sistem de cu sistem de

antrenare tem de antrenare
antrenare antrenare

Tnéltimea aparatului 1.088 mm
Solutie/capacitate rezervor apa curata 58 litri
Capacitatea bazinului de recuperare 60 litri
Diametru roata fata 250 mm
Presiunea specifica pe podea a rotii fata 1,2 N/mm? - 4,6 N/mm?
Diametru roata spate 100 mm
Putere motor sistem de aspirare 330 W
Puterea motorului sistemului de antrenare — 200 W
Viteza de actionare (variabila) — de la 0 la 5,6 km/h
Capacitate de urcare a pantelor 2%
Nivelul presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871) 65,8 dB(A) * 3 dB(A)
(LpA)
Nivel al presiunii sonore a aparatului (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 84 dB(A)
Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1) < 2,5 m/s?
Baterii standard GEL: (2x12V)24V 110Ah/5h
Dimensiuni compartiment baterii (latime x lungime x inaltime) 350 x 350 x 300 mm
Capacitatea circuitului sistemului de aspirare 1.055 mm H,0
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Date tehnice pentru aparatele echipate cu perie/platforma de sustinere a tampoanelor

BA 551 . BA551D. BA 611D
1 suport perie/ 1 suport perie/ . .
2 perii/suporturi
Model suport cu tampon, | suport cu tampon, .
AN . de tampon, cu sis-
fara sistem de cu sistem de
tem de antrenare
antrenare antrenare
Latime de curatare 530 mm 530 mm 610 mm
Latime raclor 760 mm 810 mm
Lungime maxima a aparatului 1.323 mm 1.311 mm
Latime utilaj fara raclor 541 mm 646 mm
Diametrul periei 530 mm 305 mm
Greutate fara baterii si cu rezervoarele goale 88 kg 102 kg
Greutate maxima cu baterii i rezervoarele pline 236 kg 250 kg
Putere motor perii 480 W 350 W
Viteza perie 153 rpm 230 rpm
Presiune perie/suport tampon cu functia de presiune suplimentara dezactivata 20,5 kg
Presiune perie/suport tampon cu functia de presiune suplimentara dezactivata 27,8 kg

Date tehnice pentru aparate cu platforma pentru perii cilindrice

Model ~ BASS51CD
2 perii cilindrice, cu sistem de antrenare

Latime de curatare 510 mm
Latime raclor 760 mm
Lungime maxima a aparatului 1.253 mm
Latime utilaj fara raclor 575,5 mm
Dimensiuni perii cilindrice (diametru x lungime) 110 x 485 mm
Greutate fara baterii si cu rezervoarele goale 112 kg
Greutate maxima cu baterii si rezervoarele pline 260 kg
Putere motor perii 400 W
Viteza perie cilindrica 570 rpm
Presiune perie cilindrica 26,5 kg
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SCHEMA DE CONEXIUNI PENTRU BA 551

Cheie Codurile culorilor
BAT Baterie 24 V BK Negru
C1 Conector de baterie BU Albastru
Cc2 Conector incarcator baterii BN Maro
CH Incarcator de baterii (optional) GN Verde
CS Conector de platforma GY Gri
EB1 Panou electronic cu functii oG Portocaliu
ES1 Comutatoare electromagnetice ale motorului periei PK Roz
ES2 Releu sistem de aspirare RD Rosu
EV1 Ventil electromagnetic apa VT Violet
F1 Siguranta platforma WH Alb
F2 Siguranta sistem de aspirare YE Galben
F4 Siguranta circuit de semnalizare
HM Contor ore (optional)
M1 Motor suport pentru perie/suport cu tampon
M2 Motor sistem de aspirare
(*) Numai pentru aparate fara incarcator de baterii incorporat
d
RD L (*) ! RD RD RD
| ; I
i Bcaa !
i 24 o BN
[ ! )02.4 T
cel1 4 RD
1 Y
RD |y EBI »
Js
. T GN-BK
- H
! o 2B e é W WH
BAT CH
£S1
+ T~ °©
B I BN 9
b~ L2
85 8
e 113
£Vl L
BN P
BU o2 B
- 30
22y 9| BUBK s
(Il \Ese
18 I 0G-BK .
BK K BK BK B
[’}
S311314
BA 551 - BA 551D - BA 551CD - BA 611D 909 6752 000(3)2010-03 F 1"




ROMANA

| MANUAL DE UTILIZARE

SCHEMA DE CONEXIUNI PENTRU BA 451D Sl BA 531D

Cheie Codurile culorilor
BAT Baterie 24 V BK Negru
C1 Conector de baterie BU Albastru
C2 Conector incarcator baterii BN Maro
CH Incarcétor de baterii (optional) GN Verde
CsC Conector secundar platforma perii cilindrice GY Gri
EB1 Panou electronic cu functii 0G Portocaliu
EB2 Panou electronic al sistemului de antrenare PK Roz
ES1 Comutatoare electromagnetice ale motorului periei RD Rosu
ES2 Releu sistem de aspirare VT Violet
EV1 Ventil electromagnetic detergent (optional) WH Alb
F1 Siguranta platforma YE Galben
F2 Siguranta sistem de aspirare
F3 Siguranta sistem de actionare
F4 Siguranta circuit de semnalizare
F5 Siguranta deblocare perie/suport cu tampon
F6 Siguranta pompa
HM Contor ore (optional)
K1 Cheie de contact
M1 Motor suport pentru perie/suport cu tampon
M2 Motor sistem de aspirare
M3 Motor al sistemului de antrenare
M4 Pompa de apa (optional)
M5 Pompa de apa (optional)
RV1 Potentiometru de viteza
RV2 Potentiometru de vitezd maxima
SWi1 Microcomutator activare perie/sistem de actionare
(*) Doar pentru utilaje cu diametrul rotii de 250 mm
(**) Numai pentru aparate cu platforma pentru perii cilindrice
(**) Numai pentru aparate fara incarcator de baterii incorporat
o
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UTILIZAREA

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:

— PERICOL

— AVERTISMENT
— ATENTIE

— CONSULTARE

In timp ce parcurge Manualul de fat&, operatorul trebuie s& acorde o atentie deosebita simbolurilor de pe placute.
Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuiti-le imediat daca sunt deteriorate.

VERIFICAREA BATERIEI/CONFIGURAREA iN CAZUL UNUI UTILAJ NOU

AVERTISMENT!

Componentele electrice ale utilajului pot fi deteriorate grav daca bateriile sunt montate sau conectate incorect.
Bateriile trebuie montate numai de personal calificat. Configurati panoul electronic cu functii si incarcatorul de
baterii (optional) in conformitate cu tipul de baterii utilizate (UMEDE sau CU GEL).

Verificati starea bateriilor inainte de montare.

Deconectati conectorul bateriei gi figsa incarcatorului bateriei.

Manipulati bateriile cu atentie deosebita.

Instalati capacele de protectie ale terminalelor bateriilor funizate impreuna cu aparatul.

Utilajul necesita doua baterii de 12 V, conectate conform schemei (58).

Utilajul poate fi furnizat intr-unul din urmatoarele regimuri de functionare:

Baterii (WET sau GEL) deja instalate si gata de a fi utilizate
1. Verificati ca bateriile sa fie conectate la aparat cu ajutorul conectorului (12).
2. (Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Introduceti cheia de contact (80) si rotiti-o in pozitia “I”.
(Doar pentru BA 551): Porniti functionarea utilajului apasand intrerupatorul (71) si/sau (73).
Daca se aprinde indicatorul luminos verde de avertizare (81a) bateriile sunt pregatite de utilizare.
Daca se aprinde indicatorul luminos de avertizare galben sau rosu (81b sau 81c) bateriile trebuie incarcate (vezi procedura din
capitolul intretinere).

Baterii (WET) instalate in aparatm dar fara electrolit

1. Deschideti capacul (22) si verificati daca rezervorul de recuperare (21) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (16).

2. Apucati de méanerul (41) si ridicati cu atentie rezervorul (40).

3. Scoateti capacele (53) bateriilor (52).

AVERTISMENT!
Utilizati cu atentie acidul sulfuric, deoarece este coroziv. Dacd acidul intra in contact cu pielea sau ochii, clatiti
cu multa apa si consultati un medic.
Bateriile trebuie sa fie completate intr-o zona bine aerisita. Purtati manusi de protectie.

4. Umpleti celulele bateriilor cu acid sulfuric pentru baterii (cu densitatea intre 1,27 si 1,29 kg la 25°C) conform instructiunilor
prezentate in Manualul pentru baterii. Cantitatea corecta de acoid sulfuric este indicata in manualul bateriei.

Pentru a evita deteriorarea podelei, uscati cu o laveta atat acidul cat si apa situate in partea de sus a bateriilor dupa incarcare.
Lasati bateriile sa se agseze si umpleti cu acid sulfuric in conformitate cu instructiunile indicate Tn manualul bateriei.

Tncércat,i bateriile (vezi procedura din capitolul Tntret,inere).

ara baterii

Achizitionati bateriile corespunzatoare (vezi paragraful Date Tehnice).

Pentru alegerea si montarea bateriei adresati-va magazinelor calificate de vanzare cu amanuntul.

Setati incarcatorul utilajului si a bateriei (daca sunt montate) in functie de tipul bateriilor montate (UMEDE sau cu GEL),
conform procedurii descrise in paragraful urmator.

WN=~T N O
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SETAREA TIPULUI DE BATERIE (WET SAU GEL)
Reglati panoul electronic al utilajului si al incarcatorului de baterii (daca este montat) in functie de tipul de baterii montate (UMEDE
sau GEL), conform indicatiilor de mai jos:

Reglarea utilajului (doar pentru BA 551)

1.

ok Wb

Apasati intrerupatorul (71) sau (73) si acordati atentie urmatoarelor aspecte in primele secunde ale functionarii utilajului:
» Daca lumina de avertizare verde (81a) lumineaza intermitent, utilajul este reglat pentru baterii GEL.

» Daca lumina de avertizare rosie (81c) lumineaza intermitent, utilajul este reglat pentru baterii UMEDE.

Daca setarea urmeaza a fi modificata, efectuati urmatoarea procedura.

Opriti functionarea aparatului apasand intrerupatorul (71) si/sau (73).

Apasati lung intrerupatoarele (71) si (73), in acelasi timp.

Eliberati butoanele (71) si (73) la cel putin 8 secunde dupa inceperea aparatului.

Tn interval de 3 secunde, apasati din nou comutatorul (73) timp de cateva secunde si verificati daca lumina de avertizare
corespunzatoare reglajului corect lumineaza intermitent (conform indicatiei din etapa 1).

Reglarea utilajului (doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D)

1.

ok wd

Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “I” si acordati atentie urméatoarelor aspecte in primele secunde ale functionarii utilajului:
+ Daca lumina de avertizare verde (81a) lumineaza intermitent, utilajul este reglat pentru baterii GEL.

+ Daca lumina de avertizare rosie (81c) lumineaza intermitent, utilajul este reglat pentru baterii UMEDE.

Daca setarea urmeaza a fi modificata, efectuati urmatoarea procedura.

Opriti aparatul rotind cheia de contact (80) in pozitia “0”.

Apasati si mentineti apasate butoanele (71) si (73) simultan, apoi rotiti cheia de contact (80) in pozitia “I”.

Eliberati butoanele (71) si (73) la cel putin 8 secunde dupé inceperea aparatului.

Tn interval de 3 secunde, apasati din nou comutatorul (73) timp de cateva secunde si verificati daca lumina de avertizare
corespunzatoare reglajului corect lumineaza intermitent (conform indicatiei din etapa 1).

Reglarea incarcatorului de baterii (pentru utilajele cu incarcator de baterii la bord)

2.
3.

4.

Scoateti suruburile ferestrei de verificare a incarcatorului de baterii (A, Fig. 1).

Demontati fereastra (B).

Rotiti selectorul incarcatorului de baterii (C) in pozitia WET (UMEDE) pentru bateriile cu plumb sau in pozitia GEL pentru
bateriile cu gel.

Montati fereastra (B) si strangeti suruburile (A).

Montarea bateriilor

1.

2.
3.

Deschideti capacul (22) si verificati daca rezervorul de recuperare (21) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (16).

Apucati de méanerul (41) si ridicati cu atentie rezervorul (40).

Instalati bateriile.

incarcarea bateriilor

1.

Incarcati bateriile (vezi procedura din capitolul Intretinere).

Figura 1

S§311316
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INAINTE DE PORNIREA UTILAJULUI

Montarea/demontarea platformei
Utilajul poate fi echipat fie cu platforma perie/suport tampon (18a si 18b) sau cu platforma pentru perii cilindrice (18c).
Pentru instalarea/demontarea platformei, consultati procedura din capitolul Intretinere.

NOTA
6 Cénd platforma este instalatd/demontata, poate fi necesara si schimbarea raclorului, deoarece acestea trebuie sa aiba

aceeasi latime. Pentru o corecta corespondenta intre platforma si raclor, vezi paragraful Instalarea raclorului.

Instalarea/dezinstalarea periei/suportului cu tampon

1.

n

NGO kW

Tn conformitate cu tipul de curatare care urmeaza sa fie efectuat, aparatul poate fi echipat fie cu perii (A, Fig. 2) sau cu
suporturi de tampon (B) cu tampoane (C) alaturi cu platforma de tip adecvat.

(Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Rotiti cheia de contact (80) Tn pozitia “0”.

(Doar pentru BA 551): Opriti functionarea aparatului apasand intrerupatorul (71) si/sau (73).

Daca este echipatd, rotiti elementul de reglare a vitezei (4) rotindu-l in sens invers acelor de ceasornic.

Asezati periile (A) sau suporturile-tampon (B) sub platforma corespunzatoare (18) sau (18b).

Coborati platforma pe perii/suporturi de tampon prin apasarea pedalei (11).

(Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “I”.

Apasati comutatorul periei/suportului de tampon si a sistemului de aspirare (71).

Apasati ugor pe paleta (3) inainte pentru a cupla periile/suporturile de tampon, dupa care eliberati-o. Daca este necesar,
repetati procedura pana la cuplarea periilor/a suporturilor de tampoane.

Figura 2

S311317

AVERTISMENT!
(Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Nu apasati complet paleta (3), deoarece in caz contrar aparatul va

incepe sa se deplaseze.
O usoara presiune aplicata paletei (3) este suficienta pentru a cupla periile/suporturile pentru tampoane si
pentru a porni motoarele aferente.

Pentru a demonta periile/suporturile de tampon, platforma trebuie ridicata prin apasarea pe pedalei (11), apoi pe comutator
(75) (daca este echipat), iar apoi sa asteptati ca peria/suportul de tampon sa cadé pe podea.

(Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “0”.

(Doar pentru BA 551): Apasati pe comutator (71).

Daca utilajul nu este echipat cu un sistem de eliberare automata (comutator 75), indepartati manual peria/suportul de tampon
de la butuc, rotind-o in directia opusa directiei normale de rotatie.
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Perii disponibile si ghidurile de aplicare relevante ale acestora (doar sugestii)
Modele MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 | PROLENE | PROLITE UNION MIX

Curatare generala:

Beton

Pardoseala din mozaic

Dale din ceramica/piatra

Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc

Lustruire:

Dale din cauciuc

Marmura

Dale din vinil

Montarea/demontarea periei cilindrice (doar pentru BA 551CD)

1. Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “0”.

2. Ridicati platforma periei cilindrice prin apasarea pedalei (11).

3. Demontati rotile de mana (A, Fig. 3) si marginile (B) apasandu-le in jos si apasand pe rotile de mana.
4. Instalati periile cilindrice (C).

Periile cilindrice pot fi instalate pe oricare parte.

Instalati marginile (B) si fixati-le cu rotile de mana (A).

Pentru a demonta periile cilindrice, parcurgeti pasii de la 1 la 5 in ordine inversa.

oo

Figura 3
$311318

Perii cilindrice disponibile si ghidurile de aplicare relevante (doar sugestii)
Modele POLIPROPYILENA 0,40 | NAILON DUR 0,60 NAILON MOALE 0,45

Curatare generala:

Beton

Pardoseala din mozaic

Dale din ceramica/piatra

Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc
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Montarea raclorului

1.
2.

Montati raclorul (25) si fixati-l cu rotile de méana (26), apoi conectati furtunul de aspirare (15) la raclor.
Reglati ajutorul rotii de mana (27), reglati raclorul astfel incat lama din spate - pe toata lungimea sa - sa atinga podeaua si
lama din fata sa fie ugor ridicatéa deasupra podelei.

Ghid de potrivire a racloarelor si a periilor/platformelor port-tampon

Model platforma Model raclor

Platforma cu o perie (18a), diametrul periei: 530 mm Aluminiu (Fig. 6), latime 760 mm
Platforma cu doua perii (18b), diametrul periei: 305 mm Otel (Fig. 7), latime 810 mm
Platforma cu doua perii cilindrice (18c), lungimea periei: 485 mm Aluminiu (Fig. 6), latime 760 mm

Umplerea rezervorului cu solutie sau apa curata

1.

rezervor; in caz contrar, turnati solutie.

NOTA
6 Dacé utilajul este echipat cu sistemul EcoFlex™ (optional) (comutatoarele (83 si 77) activate) turnati apa curatéd in

Deschideti stutul de alimentare (8).

(Pentru utilaj fara sistemul EcoFlex™)

Umpleti rezervorul (20) cu o solutie adecvata pentru activitatea care urmeaza a fi efectuata.

Nu umpleti rezervorul de solutie pana la epuizare, |&sati cativa centimetrii la margine.

Urmati intotdeauna instructiunile de diluare de pe eticheta produsului chimic utilizat pentru prepararea solutiei.
Temperatura solutiei nu trebuie sa depaseasca 40°C.

ATENTIE!
Utilizati numai detergenti cu spumare redusa si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu masini automate de
curéatat pardoseli.

(Pentru utilaj cu sistemul EcoFlex™)

Umpleti rezervorul (20) cu apa curata.

Nu umpleti complet rezervorul cu apa curata pana la epuizare; lasati cativa centimetri la margine.
Temperatura apei nu trebuie sa depaseasca 40°C.

Umplerea rezervorului cu detergent
(Pentru utilaj cu sistemul EcoFlex™)

1.

2.
3.
4

Deschideti capacul (22) si verificati daca rezervorul de recuperare (21) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (16).

Apucati de manerul (41) si ridicati cu atentie rezervorul (40).

Deschideti fisa (46).

Umpleti rezervorul (45) cu un detergent adecvat pentru activitatea care urmeaza a fi efectuata (detergent cu concentratie
mare).

Nu umpleti complet rezervorul cu detergent; lasati cativa centimetri la margine.

ATENTIE!
A Utilizati numai detergenti cu spumare redusa si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu masini automate de curatat

pardoseli.

NOTA
ﬂ Daca furtunul de detergent (48) este gol (in cazul unui sistem nou, a unui sistem golit pentru curéatare, etc.), pentru a

umple rapid furturlul, poate fi utild drenarea sistemului EcoFlex™ o data sau de mai multe ori (consultati procedura din
cadrul capitolului Intretinere).
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PORNIREA Sl OPRIREA UTILAJULUI

Pornirea utilajului

1. Pregatiti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2.  (Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “I”.
(Doar pentru BA 551): Porniti functionarea utilajului apasand intrerupatorul (71) si/sau (73).
Verificati daca indicatorul luminos de avertizare (81a) se aprinde (baterii incarcate).
Daca indicatorul luminos de culoare galbena sau rosie (81b sau 81c) se aprinde, rotiti butonul de contact inapoi in pozitia “0” si
incarcati bateriile (vezi procedura din capitolul intretinere).

3. Deplasati aparatul la locul de lucru:

+ Tmpingandu-I cu mainile pe bara de ghidare (2) (doar pentru BA 551).

* Prin pornirea functionarii cu mainile pozitionate pe bara de ghidare (2) si impingerea clapetei (3) pentru deplasarea inainte,

sau tragerea acesteia pentru deplasarea in marsarier (doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D).

Viteza maxima de deplasare inainte poate fi reglata cu ajutorul elementului (4).

Coborati raclorul (25) cu maneta (10).

Coborati peria/platforma port-tampon prin apasare pedalei (11).

Apasati comutatorul periei/suportului de tampon si a sistemului de aspirare (71).

Apasati pe butoanele de control al debitului de solutie (82) dupa cum este necesar, in functie de tipul de curatare care

urmeaza a se efectua.

8. incepe’;i curatarea migcand aparatul asa cum se arata in pasul 3. Dacéa este necesar, reglati viteza maxima cu ajutorul
elementului (4).

No ok~

Oprirea utilajului
9.  Opriti utilajul cu ajutorul barei de ghidare (2) (doar pentru BA 551).
Intrerupeti functionarea utilajului eliberand clapeta (3) (doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D).
10. Opriti periile si sistemul de aspirare apasand comutatoarele (71 si 73).
11. Ridicati peria/platforma port-tampon prin apasare pedalei (11).
12. Ridicati raclorul (25) cu maneta (10).
13. Verificati ca aparatul sa nu se poate migca independent.

OPERAREA UTILAJULUI (FRECARE/USCARE)

1. Porniti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Daca este necesar, apasati pe butoanele de control al debitului de solutie (82) dupa cum este necesar, in functie de tipul de
curatare care urmeaza a se efectua.

3. Daca este necesar, intrerupeti functionarea utilajului si reglati roata de mana pentru echilibrarea raclorului (27).

4. Daca este necesar, opriti utilajul si rotiti de reglare (28); atunci cand o rotiti in sensul acelor de ceasornic sau invers acelor de
ceasornic, viteza de deplasare Tnainte poate fi reglata.

5. (Doar pentru BA 551): Daca este necesar, opriti utilajul si rotiti roata de reglare a vitezei de deplasare inainte (29) in modul
prezentat mai jos:
* Rotiti-o in sensul invers acelor de ceasornic pentru a creste viteza de deplasare Tnainte;
* Rotiti-o Tn sensul acelor de ceasornic pentru a descreste viteza de deplasare nainte.

NOTA
Pentru o curétare/uscare adecvata a podelei la marginea peretilor, Nilfisk recomandé apropierea de perete cu partea
dreapta a utilajului, conform ilustratiei din figura 4.

AN

- 51

Figura 4

P100300

ATENTIE!
Pentru a evita orice deteriorare a suprafetei podelei, opriti periile/suporturile de tampon atunci cand aparatul se
opreste pe loc, mai ales cénd functia de presiune suplimentara este activata.
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Reglarea concentratiei de detergent din solutie
(Pentru utilaj cu sistemul EcoFlex™)

Sistemul utilizat pentru a amesteca detergentul cu apa de spalare poate fi activat prin apasarea intrerupatorului comenzii de debit

pentru detergent (A, Fig. 5): atunci cand indicatorul cu led (B) este APRINS, este adaugat detergent in apa de spalare.

Afisajul (C) prezinta nivelul concentratiei de detergent (1 la 6) din solutie: pentru valorile procentuale asociate, consultati tabelul (D).

Pentru a schimba concentratia efectiva a detergentului, procedati astfel:

1.  Dezactivati intrerupatorul comenzii de debit pentru detergent (A) (indicatorul cu led (B) trebuie sa fie STINS).

2. Apasati si tineti apasat intrerupatorul comenzii de debit pentru detergent (A) pana cand indicatorul cu led (B) lumineaza
intermitent.

3.  Eliberati comutatorul (A). Apasati-l din nou pentru o perioada scurta de timp pentru a trece la urmatorul nivel ilustrat pe afisajul
(C); repetati operatia pana cand este obtinuta setarea dorita.

4. Asteptati pana cand indicatorul cu led (B) nu mai lumineaza intermitent: noul nivel este in acest moment setat.

NOTA
6 Setarea concentratiei detergentului este stocata in memorie, chiar daca aparatul este oprit.

Comutatorul EcoFlex™

Apasati comutatorul EcoFlex™ (E, Fig. 5) ori de cate ori aveti temporar nevoie de o putere de spalare mai mare.

Atunci cand apasati comutatorul (E) (indicatorul cu led (F) lumineaza intermitent) creste debitul solutiei (pentru utilaj cu sistemul
EcoFlex™), iar concentratia de detergent din solutie creste (mai mult, daca functia de amestecare a detergentului nu este activata,
aceasta este activata in mod automat).

Setarile initiale pot fi restabilite prin apasarea repetata a comutatorului (E) (indicatorul cu led (F) este APRINS).

NOTA
6 In cazul in care comutatorul (E) nu este apésat din nou, setdrile initiale sunt restabilite automat dupé& 60 de secunde.

—
57

o @
n{

Figura 5

S311318
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Lucrati cu functia de presiune suplimentara asupra periei/suportului de tampon activata
Daca podeaua se dovedeste foarte dificil de curatat, este posibila dezactivarea functiei de presiune suplimentara a periei/suportului
de tampon apasand pedala (11) in pozitia (11c).

ATENTIE!
A Cand este instalata platforma pentru perii cilindrice (18c), functia de presiune suplimentara nu este activata.

ATENTIE!

in caz’ul supraincarcarii motorului periei/suportului de tampon, datorita unor corpuri straine care impiedica
rotirea acestora, sau datorita unor podele/perii foarte corozive, sistemul de siguranta opreste motorul dupa circa
un minut de suprasarcina continua.

Supraincarcarea este indicata prin trei indicatoare luminoase de avertizare (81a, 81b, 81c), care lumineaza
intermitent simultan.

Daca suprasarcina intervine cand functia de presiune suplimentara (11c) este activata, apasati pedala in pozitia
(11b). Daca suprasarcina persista, peria/suportul de tampon se opreste.

Pentru a incepe din nou frecarea podelei dupa o oprire a periei/port-tamponului datorita suprasarcinii, opriti
masina prin rotirea cheii de contact (80) in pozitia “0”. Porniti aparatul rotind cheia de contact (80) in pozitia “I”.

Descarcarea bateriei in timpul operarii

Pana cand indicatorul luminos de avertizare ramane aprins (81a), bateriile permit functionarea normala a aparatului.

Cand indicatorul luminos de avertizare de culoare verde (81a) se stinge, iar cel de culoare galbena (81b) se aprinde, se recomanda
fncarcarea bateriilor, deoarece autonomia reziduala va avea o durata de cateva minute (in functie de caracteristicile bateriei si de
activitatea care urmeaza a fi efectuata).

Cand indicatorul de avertizare de culoare rosie (81c) se aprinde, autonomia s-a incheiat. Dupa cateva secunde, peria/suportul

de tampon este oprit(a) automat, iar sistemul de aspirare si (numai pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D) sistemul de antrenare
raman pornite pentru a finaliza uscarea pardoselii si pentru deplasarea utilajului in zona de incarcare corespunzatoare.

ATENTIE!
A Nu folositi utilajul cu bateriile descarcate pentru a evita deteriorarea bateriilor si reducerea duratei de viata a
acestora.

GOLIREA REZERVORULUI

Un sistem de oprire automata cu flotor (36) opreste sistemul de aspirare cand rezervorul pentru apa recuperata (21) este plin.
Dezactivarea sistemului de aspirare este semnalata printr-o crestere brusca a frecventei zgomotului produs de motorul sistemului
de aspirare, iar podeaua nu va fi uscata.

ATENTIE!

Daci sistemul de aspirare se opreste accidental (de exemplu, cand flotorul este activat din cauza unei miscari
bruste a utilajului), pentru a relua operarea: opriti sistemul de aspirare prin apasarea comutatorului (73), apoi
deschideti capacul (22) si verificati dacd flotorul din grila (36) a coborat la nivelul apei. inchideti apoi capacul
(22) si porniti sistemul de aspirare prin apasarea comutatorului (73).

Cand rezervorul pentru apa recuperata (21) este plin, goliti-l conform procedurii urmatoare.

Golirea rezervorului pentru apa recuperata
1. Opriti utilajul.
2. Ridicati peria/platforma port-tampon prin apasare pedalei (11).
Ridicati raclorul (25) cu maneta (10).
4 Tmpinget,i utilajul la zona de evacuare desemnata.
Goliti rezervorul de recuperare cu ajutorul furtunului de drenaj (16). Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

Parcurgeti etapele 1 - 4.

3

5

Solutie/golire rezervor apa curata

6

7. Goliti rezervorul de solutie cu ajutorul furtunului (17). Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.
8

Opriti utilajul.
9. Coboriti platforma periei cilindrice si extrageti containerul cu reziduuri (D, Fig, 3) tragandu-I in lateral cu manerul (E).
10. Goliti si spalati containerul de reziduuri (D) si apoi instalati-l prin prindere de elementele de fixare.

Golirea containerului de reziduuri al periei cilindrice (numai pentru platforma cu perie cilindrica)
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DUPA FOLOSIREA UTILAJULUI

Dupa terminarea lucrului, inainte de parasirea utilajului:

Demontati periile/port-tampoanele conform procedurii indicate in paragraful respectiv.

Goliti rezervoarele (20 si 21) si recipientul de deseuri (D, Fig. 3) conform indicatiilor din paragraful relevant.
Efectuati procedurile de intretinere zilnica (a se vedea capitolul intretinere).

Depozitati utilajul intr-un loc curat si uscat, cu periile/port-tampoanele si raclorul ridicate sau demontate.

PERIOADELE INDELUNGATE DE INACTIVITATE A UTILAJULUI

Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de zile, procedati dupa cum urmeaza:
1. Efectuati procedurile descrise la paragraful Dupa Folosirea Utilajului.

2. Debrangati conectorul bateriei (12).

PRIMA PERIOADA DE UTILIZARE
Dupa primele 8 ore, examinati piesele de prindere si de conexiune ale aparatului pentru a verifica prinderea lor adecvata si verificati
integritatea si eventualele scurgeri ale pieselor vizibile.

hON =

INTRETINEREA

Durata de viata a utilajului si siguranta functionala maxima sunt asigurate prin intretinerea corecta si periodica.
Tabelul de mai jos indica procedurile de intretinere planificate. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru
particulare, ce trebuie definite de persoana responsabila de intretinere.

AVERTISMENT!
Procedurile trebuie efectuate cu aparatul oprit si bateria deconectata.

De asemenea, cititi cu atentie instructiunile din capitolul Siguranta inainte de a trece de la orice procedura de
intretinere.

Toate procedurile prevazute sau exceptionale de intretinere trebuie efectuate de personalul calificat sau de un Centru de Service
autorizat.

Acest manual descrie doar procedurile de intretinere cele mai ugsoare si mai frecvent intalnite.

Pentru alte proceduri de intretinere indicate in Tabelul cu proceduri de intretinere programate, consultati Manualul de service
disponibil la orice Centru de service.

TABELUL CU PROCEDURILE DE INTRETINERE PROGRAMATE

Zilnic, dupa folosi-
rea utilajului

La fiecare sase

. Anual
luni

Procedura Saptamanal

Incarcarea bateriilor

Curatarea raclorului

Curatarea periei/tamponului

Curatarea rezervorului si a grilei de aspirare cu flotor si
verificarea garniturii capacului

Golirea si curatarea sistemului EcoFlex™ (optionale)

Verificarea si inlocuirea lamei raclorului

Curatarea filtrului pentru solutie/apa curata

Curétarea filtrului motorului sistemului de aspirare

Verificarea nivelului lichidului in bateriile UMEDE

Verificarea strangerii suruburilor si piulitelor

Verificarea sau nlocuirea periei de carbune a motorului
periei/port-tamponului

Verificarea sau inlocuirea periei de carbin a motorului
sistemului de aspirare

Verificarea sau inlocuirea periei de carbon a motorului
sistemului de antrenare (doar pentru BA 551D, BA 551CD,
BA 611D)

(1) Sidupa primele 8 ore de lucru.
(2) Aceasta procedura de intretinere trebuie efectuata de catre un Centru de Service autorizat al Nilfisk.
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INCARCAREA BATERIILOR
NOTA
Incarcati bateriile dacé se aprind indicatoarele luminoase de avertizare galben sau rosu (81b sau 81c) sau la finalul
fiecarui ciclu de functionare.

ATENTIE!
Daca bateriile sunt mentinute incarcate, durata de viata a acestora se prelungeste.

ATENTIE!
Daca bateriile se descarca, incarcati-le cat mai repede posibil, pentru ca acea conditie le reduce durata de viata.
Verificati starea bateriilor cel putin odata pe saptamana.

ATENTIE!
Daca utilajul nu este dotat cu incarcator de baterii la bord, selectati un incarcator de baterii extern adecvat
pentru tipul de baterii instalate.

AVERTISMENT!

In procesul de incdrcare a bateriei de tip WET (umede) se produce hidrogen gazos, foarte exploziv. Incércati
bateriile in zone bine aerisite si departe de flacari deschise. Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.
Mentineti ansamblul rezervorului deschis in timpul incarcarii bateriilor.

AVERTISMENT!

Acordati o atentie deosebita incarcarii bateriilor, pentru ca se pot produce scurgeri ale lichidului din baterie.
Electrolitul este coroziv. Daca acidul intra in contact cu pielea sau ochii, clatiti cu multa apa si consultati un
medic.

Proceduri preliminare
1. Deschideti capacul (22) si verificati daca rezervorul de recuperare (21) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (16).

2. Tmpingeti aparatul in zona de reincarcare stabilita.

3. (Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “0”.
(Doar pentru BA 551): Opriti functionarea aparatului apasand intrerupatorul (71) si/sau (73).

4. Apucati de manerul (41) si ridicati cu atentie rezervorul (40).

5. Numai pentru bateriile UMEDE:

» Verificati nivelul electrolitului din interiorul bateriilor (52); daca este necesar, alimentati prin capacele (53).
» Apoi lasati toate capacele (53) deschise pentru incarcarea bateriei.
» Daca este necesar, curatati suprafata superioara a bateriilor.
6. Incércati bateriile in conformitate cu una din urmétoarele proceduri, in functie de prezenta incarc&torului bateriei (90).

incarcarea bateriilor cu un incarcitor extern

7. Verificati daca incarcatorul de baterii extern este adecvat prin consultarea manualului relevant. Tensiunea nominala furnizata
de Incarcatorul de baterii trebuie sa fie de 24 V.

8. Deconectati conectorul bateriei (12), care este prevazut cu un maner si conectati-I la incarcatorul de baterie extern.

9. Conectati incarcatorul la sursa de alimentare cu energie electrica.

10. Dupa incarcare, deconectati incarcatorul de la sursa de alimentare si de la conectorul bateriei (12).

11.  (Numai pentru bateriile de tip WET) Verificati nivelul de electrolit din interiorul bateriilor si inchideti toate capacele (53).

12. Conectati conectorul bateriei (12) la aparat.

13. Apucati de manerul (41) si coborati cu atentie rezervorul (40).

AVERTISMENT! .
Nu conectati niciodata incarcatorul bateriei in partea opusa a conectorului fixat la masina. In caz contrar,
sistemul electronic se poate defecta iremediabil.
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incarcarea bateriilor cu incarcatorul (optional) instalat pe aparat
14. Conectati cablul de incarcare al bateriei (6) la reteaua electrica (voltajul si frecventa retelei electrice trebuie sa fie compatibile
cu valorile Tncarcatorului evidentiate Tn pldcuta cu caracteristicile tehnice ale aparatului (34)).
Cand incarcatorul de baterii este conectat la reteaua electrica, toate functiile utilajului sunt dezactivate automat.
Daca lumina de avertizare rosie (94) de pe panoul de control al incarcatorului de baterii raméane aprinsa, are loc incarcarea
bateriilor.
15. Cand se aprinde lumina de avertizare verde (92), incarcarea bateriilor este terminata.
16. Cand bateria este incarcata, deconectati cablul incarcatorului (6) de la reteaua electrica si infagurati-l in jurul carcasei sale (7).
17. Apucati de manerul (41) si coborati cu atentie rezervorul (40).

NOTA
ﬂ Pentru informatii suplimentare referitoare la utilizarea incarcatorului de baterie (90), consultati Manualul respectiv.

VERIFICAREA NUMARULUI DE ORE DE FUNCTIONARE A APARATULUI

(Numai daca aparatul este prevazuit cu un contor de ora)

1. (Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “I”.

2. Apasati pe butonul (73) si cititi pe contorul de ore (79) numarul total de ore de lucru (frecare/uscare) realizat de aparat.
3. Apasati din nou pe butonul (73).

4. (Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Rotiti cheia de contact (80) Tn pozitia “0”.

CURATAREA RACLORULUI

NOTA
0 Raclorul trebuie sé fie curat si lamele sale trebuie sé fie in stare buna pentru a putea obtine o uscare corespunzatoare.

ATENTIE!
A Este recomandata purtarea manusilor de protectie la curatarea raclorului deoarece pot exista deseuri ascutite.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

(Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “0”.

(Doar pentru BA 551): Opriti functionarea aparatului apasand intrerupatorul (71) si/sau (73).

Coborati raclorul (25) cu maneta (10).

Slabiti rotile de mana (26) si demontati raclorul (25).

Deconectati furtunul de aspirare (15) de la raclor.

Curatati raclorul din otel (Fig. 6) sau raclorul din aluminiu (Fig. 7). Curatati mai ales compartimentele (A, Fig. 6 sau 7) si orificiul
(B). Verificati daca lama frontala (C) si lama dorsala (D) sunt intacte, nu sunt taiate si rupte, daca este necesar inlocuiti-le (vezi
procedura in paragraful urmator).

7. Instalati raclorul in ordinea inversa a demontarii.

N —

o0k w
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VERIFICAREA SI INLOCUIREA LAMEI RACLORULUI

2.

o0k

Curatati raclorul din otel (Fig. 6) sau raclorul din aluminiu (Fig. 7) conform procedurii din paragraful precedent.

Verlflca’gl daca muchiile (E, Fig. 6 sau 7) ale lamei frontale (C) si muchiile (F) ale lamei posterioare (D) se aseaza la acelasi

nivel pe toata lungimea; in caz contrar, reglati inaltimea acestora conform procedurii urmatoare:

+ Eliberati bara de legatura (G, Fig. 6 sau 7) si slabiti piulitele fluture (H, Fig. 6) sau decuplati dispozitivele de fixare (M, Fig.
7) si reglati lama posterioara (D, Fig. 6 or 7), apoi strangeti piulitele fluture, sau cuplati dispozitivele de fixare, si cuplati
bara de legatura.

+ Slabiti rotile de mana (1) si reglati lama frontala (C, Fig. 6 sau 7); apoi, strangeti rotile de mana.

Verificati daca lama frontala (C, Fig. 6 sau 7) si lama posterioara (D) sunt intacte, fara taieturi sau rupturi; daca este necesar,

nlocuiti-le conform procedurii urmatoare. Verificati coltul fata (J) al lamei spate pentr a vedea daca nu este uzat; daca este

necesar, intoarceti lama invers pentru a Tnlocui coltul uzat cu unul intact. Daca si celelalte colturi sunt uzate, inlocuiti lama
conform urmatoarei proceduri:

+ Eliberati bara de legatura (G), demontati piulitele fluture (H) sau decuplati dispozitivele de fixare (M), demontati banda de
retinere (K), apoi inlocuiti/rasturnati lama posterioara (D).

Instalati lama n ordinea inversa a demontérii.

+ Desurubati rotile de mana (I) si demontati banda de fixare (L), iar apoi inlocuiti lama fata (C).

Instalati lama n ordinea inversa a demontarii.

Dupa inlocuirea (sau intoarcerea) lamei, reglati inaltimea asa cum se vede la pasul precedent.

Conectati furtunul de aspirare (15) la raclor.

Montati raclorul (25) si insurubati strans rotile de mana (26).

Daca este necesar, reglati roata de mana de ajustare a echilibrului raclorului (27).

Figura 6
$311318

Figura 7

S§311318
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CURATAREA PERIEI/TAMPONULUI

ATENTIE!
A Este recomandata purtarea manusilor de protectie in momentul curéatarii periilor/tampoanelor/periilor cilindrice,

hON =

deoarece pot exista degeuri ascutite.

Demontati periile/suporturile de tampoane de pe utilaj, conform indicatiilor din capitolul Utilizare.

Curatati si spalati periile/tampoanele cu apa si detergent.

Verificati integritatea si gradul de uzura al periilor/tampoanelor; daca este necesar, inlocuiti-le.

La aparatele echipate cu platforma pentru perii cilindrice, extrageti containerul cu reziduuri (D, Fig, 3) tragandu-l in lateral cu
manerul (E).

Goliti si spalati containerul de reziduuri (D) si apoi instalati-l prin prindere de elementele de fixare.

REZERVOR $I GRILA DE ASPIRARE CU CURATAREA PLUTITORULUI $I VERIFICAREA GARNITURII
CAPACULUI

1.
2.

3.
4.

9.

Tmpingeti utilajul la zona de evacuare desemnaté.

(Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “0”.

(Doar pentru BA 551): Opriti functionarea aparatului apasand intrerupatorul (71) si/sau (73).

Deschideti capacul (A, Fig. 8) in pozitia de spalare (L).

Spalati cu apa curata capacul (A), rezervoarele (B si C) si grila de aspirare cu flotorul de oprire automata (D).
Scurgeti apa din rezervoare cu ajutorul furtunurilor (16 si 17).

Daca este necesar, desfaceti elementele de prindere (E) si deschideti grila (D); recuperati flotorul (F), curatati toate
componentele si apoi remontati-le.

Verificati integritatea garniturii de etangare a capacului (G).

NOTA
ﬂ Garnitura de etansare (G) creeaza vacuumul necesar in rezervor pentru aspirarea apei recuperate.

Daca este necesar, inlocuiti garnitura de etansare (G) prin indepartarea din carcasa acesteia (H). La asamblarea garniturii noi
de etansare, montati flansa () in zona centrala a partii dorsale, conform ilustratiei din figura.

Verificati daca suprafata de agezare (J) a garniturii de etansare (G) este intacta si corespunzatoare pentru garnitura de
etansare.

Verificati daca gura de egalizare (K) este infundata si, daca este necesar, curatati-o.

NOTA
ﬁ Orificiul (K), care permite egalizarea aerului in golul de aer al capacului, contribuie la crearea vacuumului din rezervor.

Tnchideti capacul (A).

Figura 8

S311318
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CURATAREA FILTRULUI MOTORULUI SISTEMULUI DE ASPIRATIE

1. Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

2.  (Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “0”.

(Doar pentru BA 551): Opriti functionarea aparatului apasand intrerupatorul (71) si/sau (73).

Deschideti bazinul de recuperare.

Daca este necesar, evacuati apa din rezervor pentru ca filtrul sa devina vizibil.

Verificati daca pre-filtrul este curat. Daca este necesar, curatati-l cu apa si cu aer comprimat, iar apoi instalati-I.
Parcurgeti etapele 1, 2 si 3 in ordine inversa.

o0k w

CURATAREA FILTRULUI DE SOLUTIE

(Pentru utilaj fara sistemul EcoFlex™)

1. Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

2. (Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “0”.
(Doar pentru BA 551): Opriti functionarea aparatului apasand intrerupatorul (71) si/sau (73).

3. Inchideti robinetul pentru solutie (A, Fig. 9) de sub utilaj, situat in spatele rotii dreapta spate. Robinetul (A) este inchis atunci
cand se afla in pozitia (B) si deschis cand se afla in pozitia (C).

4. Demontati capacul transparent (D), apoi demontati sita filtrului (E). Curatati-le si montati-le pe suportul (F).

NOTA
e Sita filtrului (E) trebuie pozitionaté corect pe carcasa (G) a suportului (F).

5. Deschideti robinetul (A).

Figura 9

S311318
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CURATAREA FILTRULUI PENTRU APA CURATA

(Pentru utilaj cu sistemul EcoFlex™)

1.
2.
3.

6.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “0”.

Deschideti capacul (22) si verificati daca rezervorul de
recuperare (21) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul
furtunului de scurgere (16).

Apucati de manerul (41) si ridicati cu atentie rezervorul
(40).

Ridicati usor furtunurile (A, Fig. 10), dupa care, operand pe
ansamblul de filtrare a apei curate (F), desurubati capacul
transparent (B) si indepartati intinzatorul de filtru (C).
Curatati-le si montati-le pe suportul (D).

NOTA
Intinz&torul de filtru (C) trebuie s4 fie pozitionat

corespunzator pe carcasa (E) a suportului (D).

Montati furtunurile (A) si ansamblul de filtrare (F).

VERIFICAREA/INLOCUIREA SIGURANTELOR

1.
2.

3.

Debransati conectorul bateriei (12).

Puneti deoparte furtunul de evacuare a apei recuperate
(16).

Detasati cablul Tncarcatorului de baterii (1, Fig. 11), daca
figureaza in dotare, din suportul pentru cablu (J).
Tndepértati suruburile (A) si puneti deoparte cu atentie
panoul B prin decuplarea trecerii (K) din carcasa sa din
panoul (B).

Verificati/inlocuiti urmétoarele sigurante:

C) Siguranta platformei de perii F1: (40 A)

D) Siguranta sistem de aspirare F2: (30 A)

E) Siguranta sistem de actionare F3: (30 A) (*)

F) Siguranta F4 pentru circuitele de semnal: (3 A)

G) Siguranta deblocare perie/port-tampon F5: (20 A) (*)
H) Siguranta pompa F6: (3 A) (*)

(*) Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D

Parcurgeti pagii 1-4 in ordine inversa.

T
b= IR
~~E
#i~c

S311318

Figura 11
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ASAMBLARE/DEMONTARE PERIE/PORT-TAMPON/PLATFORMA PERIE CILINDRICA

Utilajul poate fi echipat fie cu platforma perie/suport tampon (18a si 18b) sau cu platforma pentru perii cilindrice (18c).

NOTA
Cénd platforma este instalatd/demontata, poate fi necesara si schimbarea raclorului, deoarece acestea trebuie sa aiba
aceeasi latime. Pentru o corectd corespondenta intre platforma si raclor, vezi paragraful Instalarea raclorului.

Demontare

1 Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

2. Demontati periile/port-tampoanele conform procedurii indicate in paragraful respectiv. Nu demontati periile cilindrice.
3. Coborati peria/platforma port-tampon prin apasare pedalei (11).

4. Daca figureaza in dotare, demontati cuiele spintecate (B, Fig. 12) si resortul pneumatic (A).

5. Debransati conectorul electric al motorului pentru perie/suport de tampon (D).

6. Deconectati imbinarea furtunului de solutie (E).

7. Desfaceti suruburile (C), apoi demontati puntea cu perie/suport de tampon (F).

A

8.

samblare
Asamblati componentele in ordinea inversad a demontarii i retineti urmatoarele:
+ Daca utilajul este dotat cu platforma cu perie cilindrica (18c), resortul pneumatic (A) nu trebuie sa fie montat.

Figura 12

S311318
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CURATAREA REZERVORULUI CU DETERGENT

(Pentru utilaj cu sistemul EcoFlex™)

Curatati rezervorul de detergent (45) conform procedurii urmatoare:

1.
2.

® N O AW

Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

Deschideti capacul (22) si verificati daca rezervorul de recuperare (21) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (16). Inchideti capacul (22).

Apucati de manerul (41) si ridicati cu atentie rezervorul (40).

Desurubati fisa (48) si deconectati furtunul de la rezervor (45).

Demontati bazinul prin desfacerea dispozitivelor de fixare.

Spalati rezervorul intr-o zona de debarasare stabilita.

Montati rezervorul (45) si conectati- la furtunul (48).

Atunci cand rezervorul pentru detergent a fost golit, sistemul EcoFlex™ trebuie sa fie drenat, de asemenea (consultati
procedura din cadrul urmatorului paragraf).

GOLIREA SISTEMULUI ECOFLEX™

(Pentru utilaj cu sistemul EcoFlex™)

1.

kN

© N

Curatati rezervorul de detergent conform procedurii indicate in paragraful precedent. Pentru a indeparta detergentul ramas in
furtunuri si Tn pompa, efectuati procedura urmatoare.

Apucati de manerul (41) si coborati cu atentie rezervorul (40).

Porniti aparatul rotind cheia de contact (80) in pozitia “I”.

Apasati pe comutator (77). Verificati ca indicatorul luminos de avertizare a butonului (78) sa se aprinda.

Apasati simultan pe butoanele (77) si (82a) pana cand indicatorul luminos al butonului (78) incepe sa clipeasca (dupa circa 5
secunde).

Eliberati butoanele si asteptati ca indicatorul luminos (78) sa nu mai lumineze intermitent ca sistemul sa porneasca.

Colectati detergentul ramas pe podea.

Rotiti cheia de contact (80) in pozitia “0”.

Apucati manerul (41) si ridicati cu atentie rezervorul (40) si apoi verificati ca furtunul (48) sa fie gol; in caz contrar, parcurgeti
din nou pasiide la 3 1a 9.

NOTA
0 Ciclul de evacuare dureaza circa 30 de secunde, iar apoi functia de aspirare porneste automat, ceea ce permite

eliminarea detergentului ramas.

Ciclul de evacuare poate fi de asemenea realizat cu rezervorul de detergent (45) plin cu apad, realizdndu-se astfel o
curatare aménuntita a sistemului.

Este recomandatéa efectuarea acestui tip de golire pentru a curéta sistemul EcoFlex™ de murdarie si depuneri in cazul in
care utilajul nu a fost utilizat/curatat o perioada indelungatéa de timp.

Ciclul de evacuare se poate realiza pentru o umplere rapida a furtunului de alimentare cu detergent atunci cand
rezervorul (45) este plin, dar sistemul este in continuare gol.

Dacé este necesar, ciclul de evecuare poate fi realizat in mod repetat.
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REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema

Cauza posibila

Rezolvare

Motoarele nu functioneaza; nu se aprinde nicio
lumina de avertizare.

Conectorul bateriei este deconectat.

Conectati.

Bateriile sunt complet descarcate.

Incércati bateriile.

Aparatul nu se migca
(Doar pentru BA 551D, BA 551CD, BA 611D)

Aparatul a fost pornit folosindu-se cheia de
contact si prin apasare pe paleta.

Rotiti cheia de contact in pozitia “0” si apoi
incercati sa porniti aparatul fara a apasa pe
padela.

Luminile de avertizare (81) lumineaza simultan.

Motorul platformei este supraincarcat.

Utilizati perii mai putin agresive, potrivite pentru
pardoseala care urmeaza sa fie curatata,
pentru a evita activarea functiei de presiune
suplimentara.

Peria nu functioneaza, lumina de avertizare de
culoare rosie este aprinsa.

Baterii descarcate

Incércati bateriile.

Aspirarea apei murdare est insuficienta.

Rezervorul pentru apa recuperata este plin.

Goliti rezervorul.

Deconectati furtunul de la raclor.

Conectati.

Grila de aspirare este infundata sau plutitorul
se inchide.

Curatati grila sau verificati plutitorul.

Raclorul este murdar sau lamele raclorului sunt
uzate sau stricate.

Curatati si verificati raclorul.

Capacul rezervorului nu este inchis in mod
corespunzator sau garnitura de etangare este
deteriorata.

Tnchideti capacul in mod corespunzétor sau
fnlocuiti garnitura.

Debitul de solutie este insuficient.

Robinetul de solutie/apa curata este murdar.

Curatati filtrul.

Rezervorul de recuperare a apei este murdar | Curatati.
(gaura de drenaj este infundata).
Rezervor murdar/ruginit al sistemului EcoFlex™ | Drenati.

(optional).

Raclorul lasa urme pe pardoseala.

Sub lamele raclorului s-au depus reziduuri.

Indepértati resturile.

Lamele raclorului sunt uzate, taiate sau rupte.

Tnlocuiti lamele.

Raclorul nu este echilibrat cu roata de mana.

Echilibrati.

NOTA

Daca utilajul este dotat cu un incarcator de baterii, acesta nu poate functiona daca incarcatorul nu este montat la bord. iIn
cazul unei defectiuni a incarcétorului, contactati un centru de service autorizat.

Pentru informatii suplimentare consultati Manualul de intretinere disponibil la oricare Centru de Service al Nilfisk.

CASAREA

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.
Inainte de casarea utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzator conform

legilor in vigoare:

—  Bateriile

—  Periiftampoane

—  Furtunurile si componentele din plastic

—  Componentele electrice si electronice (*)

Adresati-va celui mai apropiat Centru de Service Nilfisk, mai ales la casarea componentelor electrice sau electronice.
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| PYCCKWUU PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALNU

BBEAEHUE

NMPUMEYAHNE
YHucna e ckobkax s6/151H0mcsi CCbliIKaMu Ha KOMMOHEeHMbI, oKasaHHbIe 6 enase «OnucaHue MaliuHbI».

HA3HAYEHUE U COOEPXXAHUE PYKOBOACTBA

HasHaueHne paHHoro PykoBoacTBa COCTOMT B TOM, 4TOObI NnpegoctaBuTe Onepartopy BCO Heo6xoaumyto nHopmamio

ANns npaBunbHOro, 6e30nacHoro N CaMoCTOATENBHOIO MCNOMb30BaHWA MaLlMHbl. OHO BKNIOYAET CBEAEHUS O TEXHUYECKMX
XapakTepucTukax MalluvHbl, TexHnke 6e3onacHocTn, paboTte ¢ Hel, XxpaHeHun, 06CnyXMBaHUW, 3anacHbIX YacTsaX U yTUIM3auun.
Mepepn BbinonHeHnem nobon npouenypbl Ha MaLLMHE onepaTopbl U KBaNNMULMPOBAHHBIE TEXHWKN AOMKHbLI BHUMAaTENbHO
npoYecTb AaHHOe PyKOBOACTBO. B cnyvyae COMHEHMI B CMbICIE UHCTPYKLMIA 1 3a ntobor 4oNonHMTENbHOM MHdopMaumen
obpawaritecs B komnaHuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHOe pyKOBOACTBO NpeAHasHa4YeHo Ans KBanMuLMpoBaHHbIX ONepaTopoB Y TEXHWKOB, YTOObLI NPOBECTU 06CnyXnBaHue
MalLLWHBbI.

OnepaTopbl He AOMKHbI BLINOMHATE PaGoThl, NpeaHasHaYeHHble ANs kBanubuumpoBaHHbIX TexHukoB. Komnanus Nilfisk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLLepO, MPUYMHEHHbIN B pe3ynbTaTte HecoGnoaeHUs 3Toro 3anpeTa.

XPAHEHWE OAHHOIO PYKOBOACTBA
PyKkOBOACTBO MO 3KCMyaTaLmm 1 06CMyKUBaHMIO CIEAYET XPaHUTL OKOSO MaLUMHbI, B COOTBETCTBYIOLEM (yTrsipe, BAanm ot
XXMAKOCTEN U APYrVX BELLECTB, KOTOPbLIE MOTYT MOBPEAMTL €ro.

3AABJIEHUE O COOTBETCTBUU
3asBrieHne 0 COOTBETCTBUW, BXOASLLEE B KOMMIEKT NMOCTABKU MaLUWHbI, YAOCTOBEPSIET COOTBETCTBME MaLLUMHBI AENCTBYIOLLEMY
3AKOHY.

NPUMEYAHVE
Lse xonuu opuauHana 3aseneHus 0 coomeememeauu cmaHdapmam npunazaromcest K 00KyMeHmauuu MawuHsb!.

MWOEHTU®ULNPYIOLWWME OAHHbIE

Mopenb MallWHbl U CEPUHbBIA HOMEP HaHeCceHbl Ha Tabnuyke (34).

lop BbINycka MalLMHbBI yKa3aH B 3asiBNIEHUM O COOTBETCTBUM, a Takke 0603HayYeH nepBbIMK ABYMS LimcppaMu ceprinHoro Homepa
MaLLMWHbI.

OTu cBedeHns NoHagobaTCca BaM Npu 3akase 3anacHblX YacTen AN MawuvHbl. Vicnone3yiiTe crnieqytoLwyio Tabnuuy ansa sanucu
NAeHTUDUKALMOHHBIX AaHHBIX MALLUWHBI.

Mogernb MALUVHDBI ....... oo

CepuintHbii HoMep MALLUUHDI ...,
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AOPYTUE CMNPABOYHbLIE PYKOBOACTBA

PykoBOACTBO Mo aKcnnyaTaumm aneKTPOHHOMo 3apsAHOro YCTPOMCTBa (€CMM OHO NpunaraeTcs), ABMstoLLIeecs HeOTbeMIEMON
YacTblo gaHHoro PykosBoacTea

Kpome TOro, nmerotcs crnegytoLime pykoBoACTBa:

—  PykoBoacTtBo no o6cnyxmBaHuio (C KOTOpbIM MOXHO 03HakoMuTbes B CepBucHbix LieHTpax komnanum Nilfisk)

—  Cnmcok 3anacHbIX YacTen (NocTaBnsemMblX BMeCTe C MaLLWHON)

3AIMNACHBIE YACTU U OBCITY>XKUBAHUE

Bce Heobxoammble paboTbl MO aKcnnyaTaumm, 06CnyXMBaHMIO U PEMOHTY AOMKHbI BbIMONHATLCA KBanUUUMPOBaHHLIM
nepcoHanom nnu CepsucHeiMu LieHTpamu komnaHuu Nilfisk.

CnepyeT ncnonb3oBaTh TONbKO OPUrMHarnbHbIE 3anacHble YacTu Y NPUHAANEXHOCTH.

[ns obcnyxnBaHus unu 3akasa 3anacHbix YacTten obpatyanteck B komnaHuto Nilfisk n ykasbiBanTe moaenb 1 cepuinHbin Homep
MaLUWHbI.

M3MEHEHUWA N YCOBEPLULEHCTBOBAHUA

Nilfisk NOCTOSIHHO COBEpPLUEHCTBYET CBOM U3AENMsA N OCTABNSET 3@ COOOM NPaBO BHOCUTL MO CBOEMY YCMOTPEHUIO U3MEHEHUS U
YCOBEPLLEHCTBOBAHMS, HE 00513ySICb MPUMEHSITb MX K MalLMHAM, KOTopble Oblnn NpoaaHbl paHee.

JTioBble Moandukaumm n/unn AONONHEHUS MPUHAANEXHOCTEN A0MKHbI ObiTb 0406peHbI 1 BbinonHeHbl koMmnaHuen Nilfisk.

SKCNNYATALUNOHHBIE BO3MOXHOCTHU

Cxpy66ep-cyLLMnkm npegHasHaveHbl Al O4UCTKU (BNaXKHOW OUMCTKM U CYLLKM) IMafKoro U TBepAoro nomna B 06LLeCTBEHHbIX MecTax
UNu Ha NpeanpUsITASIX NPU YCroBun Ge3onacHomn akcnyaraumum KBanupuumpoBaHHbiM OnepaTopom.

3anpelyaeTcsa MCNonb3oBaTb Ckpy66ep-CyLLUUKL AN MbITbSl KOBPOB.

YCINOBHbIE OBO3HAYEHUA

HanpaBnenus Bnepea, Hasag, BNpaBo MM BNEBO YKa3blBalOTCA OTHOCUTENBHO NornoxeHust pyk Oneparopa Ha pyne MallnHbl BO
BpEMS ynpaBneHus eto (2).

PACIMNAKOBKA/OOCTABKA

Mpu pacnakoBke MaLUUHbI TLATENBHO CNEAYNTE UHCTPYKLUMSAM Ha yraKoBKe.

Mocne pocTaBky MaLLUHBI MPOBEpPLTE, He ObinNK Ny NOBpeXAEeHbI MallMHA U yNakoBKa B XO4e TpaHCnopTMpoBku. Ecnn
0BHapyXuBalTCA ABHbIE MOBPEXAEHNS, COXpaHWUTE YMakoBKY U npeabssuTe ee Cnyxbe NepeBo3ok, KOTopas 4OCTaBMia MaLlvHy.
HemenneHHo ceskuTech ¢ MNepeBo3unkom AN Nogayn peknamaumm o NoBPEeXAeHW rpy3a.

lMpoBepbTe, YTO B KOMMMEKT NOCTaBKN MaLLWHbI BXOOST:

1. TexHudyeckas QOKyMeHTauus:

+ PyKkoBOACTBO MO aKcnnyaTauuy n oberyxmBaHuo ckpyb6epa-cyLumnkm

+ PyKoBOACTBO MO 3KCnnyaTauuy areKTPOHHOIO 3apsgHOro YCTPOMCTBA (Npuy ero Hanuuum)

» Cnucok 3anacHbIx Yacten ckpybbepa-cyLumnku

Ne 1 KOHHEKTOp O4NS 3apsgHOro YCTPOMCTBa (yCTaHaBnmnBaeTcs No Beibopy Ha MalLuHbl 6e3 3apsgHOro YCTpPOWCTBa)
Ne 2 nnockui npegoxpaHuTenb

@ N
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BE3OIMNACHOCTb

CnepytoLme cMBOIbI 0603HaYalOT NOTEHLMANBHO ONacHble CUTyauun. BHUMaTENbHO NPoYTUTE 3TW CBeAeH s 1 NPUMUTE BCe
HeoGXoAMMble Mepbl 3alUThI NMIOAEN U UMYLLECTBA.

[na npenoTepallieHns TpaBMUPOBaHNA HEOBX0AMMO BHUMaHMe onepaTtopa MalluuHbl. Hukakue nporpammbl TEXHUKU Ge3onacHoCTH
He MOryT GbiTb 3pdeKTUBHBIMM 6e3 y4acTusi YenoBeka, OTBETCTBEHHOIO 3a paboTy MalUMHbI. BOMNbLIMHCTBO HECYACTHLIX CryYaes,
KOTOpble MPOVUCXOAAT Ha NPeanpuaATAN Npu paboTe ¢ MaLLWHOW UMK ee NepeMeLLIeHUI, Bbl3BaHbl HEBLINONMHEHWEM NMPOCTENLLIMX
npaBui 1 HecobrnogeHeM areMeHTapHON OCTOPOXHOCTU. OCTOPOXHOCTL M BHUMaTeNbHOCTL OnepaTopa - Nydlias 3almra ot
HeCcYacTHbIX CrlyyaeB U BaXkHeNLWMiA (hakTop yCneLHoro BeINonHeHus noboii nporpaMMbl 6e3onacHoCTU.

CUMBOIJbI

OMACHO!
O6o3Hayaem onacHyo 0nss Onepamopa cumyayuro ¢ 0r1acHOCMbIO CMepMmesibHO20 ucxoda.

OCTOPOXHO!
O6o3Havaem nomeHyuanbHbIl PUCK MpaeMupoeaHus sirodell unu HaHeceHus1 yujepba o6Lekmam.

BHAMAHUE!
O6o3Hayaem npedocmepeeHue Unu 3amedaHue, ces1I3aHHOE C 8aXKHbIMU USIU MOJIe3HbIMU (OYHKUUSIMU.
O6pamume eHUMaHue Ha ab3aybl, TOMeYEeHHbIE 3MUM CUMEOJIOM.

NMPUMEYAHNE
ObosHayaem rpumeyaHue, Ces13aHHOE C 8aXHbIMU UIIU MONEe3HbIMU (OyHKUUSAMU.

KOHCYIbTAUMA
O6o3Havyaem Heobxodumocmb obpaweHusi K « Pykosodcmey no akcrinyamauyuu u obcryueaHur» rneped 8blnoiHeHUeEM
nobol npoyedypsi.

= @B PP

OBLUME YKA3SAHUA

OTgenbHble npeanynpexaneHua o noteHunarnbHOM yu.l,ep6e 0N Nogen n MallvHbl MOKa3aHbl HUXe.

ONMACHO!

— [leped HayasioM pabom no mexobcnyxueaHuro, PEMOHMY, o4UCMKe usu 3ameHe omcoeduHUmMe Kriemmy
aKKyMyJnsimopa u 8bIHbme KJTHoY 3aXKu2aHusl.

— Tonbko cneyuanbHO 06y4YeHHbIe Tuya G0/HKHbLI UCMONb308amb MawuHy. Jemu u nuya c ¢pusuyeckumu
Hedocmamkamu He OO/HKHbI pabomamb Ha 3mol MawuHe.

— [Hepxxume akkymynsimop edasiu om UCKPSIWUXCS, 80CINIaMeHsIeMbIX UJlUu packasieHHbIXx Mamepuasnos. lpu
HopMasnbHoU pabome ebice060x0aromcsi 83pPbI80ONAaCHbLIe 2a3bl.

— [lpu pabome okKon10 351IeKMpPUYECKUX Y3/108 3anpeujaemcsi HOCUMb KaKue-1u6o yKkpaweHusl.

— 3anpewaemcst eecmu pabomy nod nodHssMoU MawuHoU, ecsiu OHa He 3aKperisieHa Ha 6e3onacHbix ornopax.

— He ucnonb3yiime MawuHy OKOJIO OMacHbIX, 80CI/IaMEeHSIFOWUXCS U/unu e3pbie4ambIX MOPOWKOE,
JXudkocmell unu napoes: 3ma MawuHa He npedHa3HavYeHa Osisi cbopa onacHbIX MOPOWKOE.

— [lpu 3apside akkymynsimopa obpa3yemcsi 83pbI800NacHbIl 8000POOHbIU 2a3. 3apsAOKy akKyMysisimopa
8bINoJIHsIlime nNpu OMKPbIMOM y3J1e 6a4Kka 8 Xopowo npoeempusaeMbix MOMeweHUsIX u edasau om
OMKPbLIMO20 O2HSI.

>

OCTOPOXHO!

— BHumMamesnibHO Npo4Ymume ece UHCMpPYyKUuu rnepeo ebinosiHeHueM /6ol pabomsi Mo obcyxueaHuro unu
peMoHmy.

— lMeped ucnonb3oeaHuem 3apssOHo20 ycmpolicmea y6edumech, Ymo 3Ha4YeHUs1 Yacmombl U 35IeKMpU4eCcKo20
HanpsxeHusi, ykazaHHble Ha mabnu4ke ¢ cepuliHbiIM HOMePOM MalluHbl, coenadarom ¢ HanpsxeHuem
anekmpocemu.

— He msaHume u He Hocume MawuHy, 0ep)achb 3a WHYpP 3apsiOHO20 ycmpolicmea akKyMysisimopa; Hukoa0a He
ucnonb3ylime wWHyp 3apsiOHO20 ycmpolicmea akKkyMynsimopa e kayecmee py4qku. He 3akpbiealime deepb
noeepx wHypa 3apss0Ho20 ycmpolicmea akKyMysissmopa u He msiHUme e20 80Kpy2 OCMpbIX Kpaee usu
yanoe. He npoeodume mawuHoU Mo wHypy 3apsiOHOo20 ycmpolicmea akKyMyJisimopa.

— [depxume wHyp 3apssdOHO20 ycmpolicmea akKymysissmopa edajiu om Hazpembix nogepxHocmel.

— He 3kcniyamupylime MawuHy, eciiu WHyp 3apsi0Ho20 ycmpolicmea usiu wmericesibHasi 8UJIKa N08PeX0eHbl.
Ecnu mawuHa He pabomaem coz2s1acHO Ha3Ha4yeHUro, noeepxxdeHa, ocmaeJsieHa CHapy)Xu usu ynasna e eody,
eepHume ee e CepeucHsblt Ljenmp.
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oC

TOPOXHO!

BHumamenbHO npoymume ece UHCMPYKUuuU rneped ebinosiHeHuUeM 1060l pabomsbi Mo o6cnyxusaHuro unu
pemMoHmy.

lMeped ucnonb3oeaHuem 3apsiOHO20 ycmpolicmea y6edumech, YmMo 3Ha4YeHUs1 Yacmomabl U 3/1eKIMpU4eCcKo20
HanpsKeHusi, ykazaHHble Ha mabnuyke ¢ cepuliHbiIM HOMePOM MalWUHbI, coenadarom ¢ HanpsixeHuUem
anekmpocemu.

He msiHume u He Hocume MawuHy, ep)achk 3a WHyp 3apsiOHO20 ycmpolicmea akKyMysisimopa; HUKo20a He
ucnonb3ylime wWHyp 3apsiOHO20 ycmpolicmea akKyMyrisimopa e kayecmee py4ku. He 3akpbieaiime dsepb
noeepx wHypa 3apssGHO20 ycmpolicmea akKyMyJsissmopa u He msiHuUme €20 80Kpy2 oCMpbIX Kpaee usu
yanoe. He npoeodume mawuHoU no wHypy 3apss0Ho20 ycmpolicmea akKymyssimopa.

Hepxume wHyp 3apsiOHO20 ycmpolicmea akkymMysisimopa edasiu om Hazpembix noeepxHocmeu.

He akcnnyamupyiime MawuHy, eciiu WHyp 3apsiOHO20 ycmpolicmea usiu wmericesibHasi 8usiKa roepexoeHsbl.
Ecnu mawuHa He pabomaem coanacHo Ha3Ha4yeHuro, noeep)xdeHa, ocmaeJsieHa CHapy)Xu unu ynana e eody,
eepHume ee 8 CepsucHbIl Ljenmp.

Ana cHUXeHus1 pucka noxapa, NopaxeHusl 3aJIeKMPUYECKUM MOKOM UJlu mpaeMbl He ocmasensiime
8KJIIOYEHHYI0 MawuHy 6e3 npucmompa. Omksodalime WHyp 3apsi0HO20 ycmpolicmea akkymynsimopa om
anekmpocemu neped ebinosIHeHUeM J1o6bix npoyedyp cepeuCHO20 0b6CIyXueaHUsl.

He kypume eo epemsi 3apsiOKuU aKKyMyJisimopoe.

Bo u3bexaHue HecaHKYUOHUPOBaHHOU 3KcMyamayuu MawuHbl ebIHUMAalmMe KoY 3au2aHus (ecnu
umeemcsi).

He ocmaensilime mawuHy 6e3 npucmompa, He y6eduewuchb, YMoO OHa 3abJlIoKupoeaHa om MPou3e0sIbHO20
deuxKeHusl.

Kak npu pabome, mak u e Hepabo4yeMm cocmosiHuu o6si3amesibHO 3awjuwialime MawuHy om cosiHya, 00X0s u
Hernoz2o0bl. XpaHume MawuHy 6 nomMeuw,eHuU e cyxom mecme. MawuHy cnedyem 3kcninyamupoeams 6 CyXux
ycJ108usix, 3KcnIyamayusi usiu xpaHeHuUe eHe MOMeUW,eHUs1 8 YCJI08UsIX 8bICOKOU 8JIaXXHOCMU 3anpeuweHbl.
lMeped akcnnyamauyuel MawuHbl 3aKpbiealime ece deepu u/unu KpbIWKU.

He noseonsiiime uzpams ¢ MmawuHol. lpu pabome psidom ¢ dembmu mpebyemcsi ocoboe eHUMaHue.
Ucnonb3yiime mawuHy monbKo mak, Kak nokasaHo e daHHoM Pykoeodcmee. Criedyem ucnonb3oeamb
mosbKo KoMmiekmyrujue, pekomeHdoeaHHble Nilfisk.

IMpumume ece Heob6x00uMbIe MepbI, YMobbI Npedomepamumb 3axeam A8UXYUW,UMUCS YacmsAMU MawUuHbI
eoJioc, yKpaweHull u ceo600Hol 00ex0bl.

He ucnonb3yiime mawuHy Ha criyckax nod ya/om, npesbiwarouwum cneyugukayuu.

He ucnonb3ylime MawuHy Ha 0c060 3anbiIeHHbLIX y4acmkax.

lpu ucnosb30eaHuu 0aHHOU MaWUuHbI cobs1rodalime 0CMOPOXXHOCMb, YMOb6bI He HaHecmu 8peoa JIHOsIM
unu obbekmam.

He donyckalime cmoJsIKHO8eHUSI MaWUHbI CO CMeJsilaxaMmu usu jiecamu, 0CO6eHHO eciu ¢ HUX Moa2ym
ynacms npedmemsl.

He cmaebme koHmeliHepbI ¢ XXUOKOCMbIO HAa MaWUHY, Uucnonb3ylime coomeemcmeyrouwuli dep)xamesib
6asnnoHa.

Honycmumas paboyass memnepamypa mawuHbi - om 0°C do +40°C.

Honycmumas memnepamypa xpaHeHusi MawuHbI - om 0°C do +40°C.

Honycmumas enaxHocms - om 30% do 95%.

lMpu ucnonb3oeaHuu yucmswux cpedcme Ans1 nona caedylime UHCMPYKYUSIM Ha yrakoeke amux cpedcme.
IMpu pabome ¢ Yucmsiwumu cpedcmeamu Osis1 MoJia HOCuMe coomeemcmeayrujue nepyamku U 3aujumHbie
cpedcmea.

He ucnonb3ylime MawuHy 8 Kayecmee mpaHcnopmHo20 cpedcmea.

He ocmaensiiime wemku pabomarowjumu, kKo20a MawuHa cmoum, 4Ymobbl He Noepedums Mosl.

B cniyyae noxapa ucnosib3ylime nopowkosesbil, a He 800sIHOU 02Hemywumerlb.

He nopmume 3awjumHbie o2paxx0eHusi MaWuHbl U cmpo2o cobntodalime o6bI4YHbIe yKa3aHUsl Mo
obcnyxueaHuro.

He noseonsilime kakum-nu6o o6bekmam nonadames 8 omeepcmusi. He ucnonb3ylime mawuHy ¢
3acopuewumucsi omeepcmusimu. Bcezda depxume omeepcmusi ce0600HLIMU OM MbifU, 80J10C U Opy2ux
MocmopoHHUX npedMemos, KOmopbie MO2ym CHU3UMb MOMoK 803dyxa.

He cHumaliime u He MeHsilime mabIuUYKU U HakJsielKu, pacroJloeHHbIe Ha MauluHe.

(Tonbko ons BA 551D, BA 551CD, BA 611D): [lpu monkaHuu mawuHbl 05151 o6¢cyxueaHusi akKyMyJisimopbli
omcymcmeyrom usu paspsikeHbl U m.0.) cKopocmb He O0JKHa npeebiwamb 4 Km/4.

HaHHyro MawuHy Henb3s1 NpuMeHsIMb Ha dopo2ax u ynuyax.

Co6nrodaiime mepbl MPedoCcmMopOoXHOCMU 80 8peMsi Mepe8o3KU MawUHbI MPU memnepamype HUxe mMmoyKku
3amep3aHusi. Boda e 6ayke ¢ eoccmaHaenuearouseli 6000U usu wiaH2ax Mo)em 3aMep3HyMb U CEPbE3HO
noepedums MawuHy.

Ucnonb3yiime wiemku u npoknadku, nocmasJsisieMble eMecme ¢ MawuHol U yKka3aHHble 8 Pykosodcmee
nonb3oeamensi. Ucnosib308aHue Opy2ux Wemok usu npokKsadoK Mo)Xem CHU3uUmsb 6e3onacHocms.

B cnyuyae HeucnpagHoCcmu MawuHb! Npoeepbme, He 8bi38aHa JIu OHa omcymcmeuem o6cnyxueaHusi. Ecnu
Hem, o6pamumech K ynoJIHOMOYEeHHOMY crieyuajiucmy usiu 8 asmopu3oeaHHbili CepaucHbIl LjeHmp.

Ecnu cnedyem 3ameHumb Kakue-nu6o demasu, mpebylime y yrnosIHOMO4eHHO20 dusiepa usiu PO3HUYHO20
npodasuya OPUITMHAJIbHBIE 3anacHble yacmu.

HAns obecnevyeHus Hadnexaujel u 6e3onacHoli pabombi MaWuHbI Ny1aHoeoe o6clyxueaHue, onucaHHoe

e coomeemcmeyroujeli 2s1ase daHHo20 Pykoeodcmea, GO/HKHO 8bINOJSIHIMbCS YMOJTHOMOYEHHbIMU
compyO@HUKaMu uslu aemopu3o8aHHbIM CepeucHbIM LjeHmpom.

He molime mawuHy nod npsiMmbIiM HaropoM 800kl Uslu eOKUMU seuwjecmeamu.

Bbieodumb MawuHy u3 3kcnayamayuu cinedyem 8 coomeemcmaeuu ¢ npasusiamu ymusnu3sayuu, NoCcKonbKy
OHa codep)xum epedHble Ulu MOKCUYHbIe Mamepuasibl (aKKyMyssmopsl U m.d.), ymunu3ayusi Komopbix
coan1acHo cmaHOapmam G0J/KHa MPpou3e8o00umbCsi 8 cneyuanbHbIX YeHmpax (CM. 2n1asy «Ymunusayus»).
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| PYCCKUM | PYKOBOICTBO MO 3KCMNYATALUM

OMNMUCAHUE MALLUUHBI
CTPYKTYPA MALUUHDbI

1. [MaHenb ynpaeneHus 28. MaxoBuK perynmpoBkM NPSIMONIMHEHOTO ABUXEHUS

2. Pyuka ynpaBneHus MaLLWHbI BNepes

3.  Pomar ynpaenenus (*) 29. MaxoBuK perynmpoBKM CKOPOCTU ABMXKEHUS MaLLUHbI

4. PerynsaTtop ckopocTu npmeoga (*) Brepen (***)

5. OkoLLKO Ans NPOBEPKM AaHHbIX 3apsifHOro YCTPOMCTBa 30a. Kpbliwwka 6adka ans otpaboTaHHON BoAbl (OTKpbITa AN
(onums) YUCTKM)

6. Kabenb 3apsigHoro yctpovictea (onums) 30b. Kpbiwwka 6ayka gns otpaboTaHHOM BoAbl (MOMHOCTbLIO

7. [Oepxatenb kabens 3apsgHOro ycTponcTea (onuusi) OTKpbITa)

8. TMpobka crnyckHOro LWnaHra BOCCTaHaBNMBaloLLEN Boabl 31. YnnoTHeHue KpblwKK Gayka

9. CbeMHbIN WnaHr Ans 3anvek1 Bogdbl (onums) 32. TMoaBmxHas NPUXUMHasA NaHKa KpbiWKK

10. Poblyvar nogbema/onyckaHus weabpbl 33. CraumoHapHas NpXMMHas NnaHka KpbIWkY (He cHUMaTb!)

11. TMepanb nogbemal/onyckaHns nNnatgopMbl 34. Tabnuuka c cepuiiHbIM HOMEPOM/TEXHUYECKUMM OaHHbIMW/

11a. MNonoxeHne neganu nocrne nogbema nnatgopmbl cepTudmKaLmen CooTBETCTBUS

11b. MNMonoxeHve neganu nocne onyckaHnsa NnaTopmbl 35. TMpobka Anst YNCTKM BaKyyMHOTO LunaHra weabpbl

11c. BknoveHne JOMNONHUTENBHOIO AaBneHus (onuus) 36. BakyyMHas ceTka C aBTOMaTU4eCKon 3anopHO-BbIMYCKHON

12. CoegmHuTtenb akkymynsitopa (KpacHhbiin). QTOT KOHHEKTOP cnucTeMon
Takke pabotaet B kauectse ABAPUMHOW kHonku anst 37. TepeaHsa HanuMBHaAA ropnoBuHa Ans pacteopa
HemeaneHHow GrOKNPOBKN BCEX DYHKLNIA. 38. ®unbTp NeHbI

13. 3apHee pyneBoe koneco 39. [lepexogHoe oTBEpPCTUE

14. Bepaywue koneca (*). NepenHue koneca Ha 3akpenneHHon 40. BoccTaHoBUTENMbHbIV 6a40K (OTKPbITHIN)
ocm (***) 41. Pyuka anst nogbema 6ayka

15. BakyyMHbIV LWnaHr LwBabpbl 42. TpenoxpaHUTenbHbIN kabenb 6aka

16. CnycKHOW LUNaHr BOCCTaHaBNMBatoLLen Boabl 43. Kpblwka gsuratens BakyyMHOW CUCTEMBI

17. WnaHr gnsa cnuea pacTBopa/MMCTON BOAbI U MPOBEPKU 44. 3Bykon3onupyrLWuUin GUNLTp ABUraTens BakyyMHOW
YPOBHS CUCTEMBI

18a. MNMnaTtdopma ¢ ogHoN LLEeTKoW/AepkaTenem npoknagku 45. Bbadvok ans yuctawero cpeacrea (**)

18b. Mnatdopma c oBYMS LLeTKaMm/gepxxatensiMm Npoknagok 46. 3anueHas npobka H6avka Ans uucTsiero cpeacrtsa (**)

18c. MNnatdpopma ¢ ABYMSA LUMAMHOPUYECKUMN LLEETKAMU 47. Pyuka bayka ons uncrsawlero cpeacraa (**)

19a. WeTkn/gepxatenun npoknagok 48. LUnaHr nogaun yncrsawlero cpeacrtea (**)

19b. UnnmnHgpuyeckue WeTku 49. Hacoc gns unictawero cpeacTaa (**)

20. bBadvok gns pacteopa/dymncTon Bogpbl 50. Hacoc ans Bogbl (**)

21. bBa4ok c BoccTaHaBnueatoLler Boaomn 51. ®unbTp onsa yicton Boabl(**)

22. KpblwKa BoCCTaHOBUTENBLHOTO Havka 52. AkKymynatopsbl

23. [epxatenb 6annoHa 53. Konnayku akkymynsaropa

24. [epxaTtenb Anst LOKYMeHTOB (onuums) 54. ®unbtp pacteopa (*¥)

25. lleabpa 55. KpaH pactBopa/umncTon Bogbl

26. MaxoBuku gepxartens wBabpbl 56. OnekTpoMarHuTHGLIN KnanaH

27. MaxoBvK Ans perynupoBku LIBabpbl 57. CnpaBoyHasi Tabnvua no 403MpOBaHMI0 YUCTALLETO

cpeacrtBa (*¥)
58. Cxema coefiMHEHUS akKyMynsTopa

(*) Toneko ans BA 551D, BA 551CD, BA 611D
(**) Tonbko Ansa mawwwH ¢ cuctemon EcoFlex™ (onums)
(***) Tonbko ans BA 551
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PYCCKWUU

| PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALNU

NMAHEJNb YNPABNEHUA

71. Tlepekntoyatens LWeTKU/aepxaTens Npoknagku n
BaKyyMHOW CUCTEMBI

72. CwurHanbHas namna nepekntovaTens WeTku/gepxarenst
NPOKNazKu 1 BaKyyMHOWN CUCTEMBI

73. TlepekntoyaTens BakyyMHOW CUCTEMBI

74. CwurHanbHasi namna nepekntoyaTens BakyyMHONW CUCTEMbI

75. MMepekntoyaTens BbiNycka WeTku/aepxatensi npoknaaku (*)

76. CwurHanbHasi namna nepeknoyaTens Bbinycka WeTku/
aepxarens npoknagkm (*)

77. TepekntoyaTenb perynupoBaHnsi pacxoaa YNCTALLEro
cpeacrtBa (*¥)

78. CwurHanbHasi namna nepekntoyaTens perynmpoBaHusi
pacxopa uncTsLlero cpeacraa (**)

79. CueTtynk yacoB (onumsi)

80. Kntou 3axuranusa (0 - 1) (*)

81. WnaukaTop 3apsiaa akkymynaropa

71 72 73 74

82b 82c 82a 81c 81b 81a
BA 551

S311311

81a.
81b.
81c.

82.
82a.
82b.
82c.
83.
84.

85.

(")
")

71

82b 82c 82a 81c 81b 81a

CuvrHanbHasa namna, ykasbiBaloLLlas Ha 3apsbKeHHbIN

aKkkyMyrnsTop (3eneHasi)

CuvrHanbHas namna, npegynpexaarLlas o HarnornoBUHY

paspspKeHHOM akKyMynsiTope (kenTas)

CuvrHanbHasa namna, npegynpexaarLas o pa3psKeHHOM

akkymynatope (kpacHas)

MepeknioyaTenu ynpaeneHusi pacxogom pacteopa

MepeknioyaTens yBenuyeHus pacxona

MepekntioyaTtenb YMeHbLLEHWS pacxoaa

WHankatop pacxofa pacteopa

Mepeknioyatens cuctembl EcCoFlex™ (**)

CBeTOAMOAHbBIM MHAMKATOP NepeKnYaTens cucTemol

EcoFlex™ (**):

*  WHgukaTtop roput - cuctema EcoFlex™ BkntodeHa

*  Wugukatop muraet - cuctema EcoFlex™
NpuoCTaHoBEHA

Ovcnner ypoBHsi KOHLEHTpauun MotoLero cpeactaa (**)

Toneko ans BA 551D, BA 551CD, BA 611D
Tonbko Ans mawwuH ¢ cuctemon EcoFlex™ (onums)

72 73 74 75 76 84 83 78 77

85

BA 551D, BA 551CD, BA 611D

S311312

OKOLLKO A5 NPOBEPKU JAHHbIX 3APAQHOIO YCTPOMUCTBA (onuus)

90.
91.
92.
93.
94.

OneKkTpoHHOE 3apsaHoe YCTPOWUCTBO

CenekTopHbI nepekntodatens ceuHuoBor (WET) unu reneson (GEL) akkymynsTopHoi 6atapeun

3eneHas curHanbHasi namnouka (3apsigHoe YCTPOWCTBO BKIIOYEHO, U aKKyMYNSTOPHbIE GaTapeun 3apsikeHbl)

XKenTas curHanbHas namnouka (3apsifHoe YCTPOWUCTBO BKIMIOYEHO, U aKKyMYnSITOPHblE GaTapemn 3apsikeHbl HANoroBuHY)
KpacHasi curHanbHasi namnouka (3apsigHoe YCTPOUCTBO BKITIOYEHO U 3apsikaeT akkyMynsiTopHble 6aTtapen)

S311313
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PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALNU |

PYCCKUI

KOMMMNEKTYOLWWME/OMNMUNOHAJIBbHbIE Y3Jlbl

B gononHeHue K cTaHa4apTHLIM KOMMOHEHTaM MallnHa Ans ocobbIx obnacrten NPUMEHEHNA MOXET ObITb o6opy/:|,OBaHa

crnegyLwUMn NPUHaANEXHOCTAMA 1 y3namu:
leneBble akKyMynsTopbl

OneKTpoHHOEe 3apsaHOE YCTPOCTBO

LLleTkn 1 uMnuHOpUYEcKne LETKM M3 pasnuyHbIX MaTepuanos
Mpoknagku U3 pasnuyHbIX MaTepuarnos

MonunyputaHoBbie ckpebku wBabpbI

EcoFlex™

MepegHue 1 3agHWe Koneca 13 pasnuyHbIX MaTepuanos
CueTuunk yacos

. CbeMHblIVi WwnaHr gns 3anveky pacteopa/dymcTon Bodbl

10. KapmaH

©CONOORAWN =

3a JONONHUTENbHBIMW CBEAEHUSIMU O NPUHaONeXHoCTAX U onuMoHanbHbIX y3nax 06paw,a|7|Ter K aBTOPM30BaHHOMY PO3HI/I‘~IHOMy

npoaasLy.

TEXHUWYECKUE OAHHbIE

O6owue TexHMYeckue aaHHbIe

BA 551 BA 551D

Mogenb

1 weTtka/gepxa-
Tenb NPOKaaku,
6e3 cuctembl
npuseoga

1 weTka/gepxa-
Tenb NPOKNaaKku,
C cMcTemMon npu-

BA 551CD
2 wetku/pepxa-
Tens npoknagok,
C cMcTemom npu-

BOOa =le)at-]

BA 611D
2 weTku/gepxa-
Tensa Npoknaaok,
C cucTemou npu-
BoAa

BbicoTa MalumHbl

1.088 mm

EMKoCTb Gayka Ans pactBopa/ymcToi Boabl

58 nuTtpos

EmkocTb Bayka ¢ BoccTaHaBnmBaroLLein Boaown

60 nutpoB

[OvawmeTp nepenHero koneca

250 Mm

YaenbHoe AasneHne nepegHux Konec Ha non

1,2 H/mMm? - 4,6 H/mm?

OnameTp 3agHero koneca

100 mm

MoLLHOCTb MOTOPa BaKyyMHOW CUCTEMbI

330 Bt.

MoluHocTb ABuratens NPUBOAHON CUCTEMBI

200 Br.

MpuBoaHas CKOPOCTb (NepemeHHast)

0-5,6 km/y

CnocobHOCTb NpeogoneBaTtb NOALEM

2%

YpoBeHb gaBneHus 3Byka Ha paboyem mecte (ISO 11201, ISO
4871) (LpA)

65,8 a6 (A) 3 aB (A)

YpoBeHb AaBneHus 3Byka MawuHbl (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA)

84 nB(A)

YpoBeHb BMGpauumm pyku onepatopa (ISO 5349-1)

< 2,5 m/cek.?

CTaHpapTHble akkyMynsiTopbl

leneBas: (2x12B)24B 110 A4 /5y

Pa3amep GaTapeiHoro otceka (LUMpUHa X AnuHa X BbicoTa)

350 x 350 x 300 mm

Harpy3ouHasi cnoco6HOCTb BakyyMHOW CUCTEMBI

1.055 mm H,0

BA 551 - BA 551D - BA 551CD - BA 611D
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PYCCKWUU PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALNU

TexHMYecKue gaHHble MaluH ¢ nnatcgopmMon weTku/npoknaakoaepxarens

BA 551 BA 551D BA 611D
1 weTka/gepxa- | 1 wetka/gepxa- | 2 wetku/gepxa-
Mopenb Tenb NPOKnagku, | Tenb NPOKNagKW, | Tens NpoKNaaok,
6e3 cuctembl C CMCTEeMON Mpu- | € cuctemow npu-
npueoga Boda BoAda
LLnprHa 30HbI 04NCTKM 530 mm 530 mm 610 Mm
LLunpuHa weabpsbl 760 Mm 810 Mm
MakcumanbHas anvHa MallvHbl 1.323 mm 1.311 Mm
LLivpuHa mawmHbl 6e3 weabpbl 541 Mm 646 Mm
OnameTp wweTkn 530 mm 305 mm
Bec 6e3 akkymynsiTopoB 1 C MyCTbIMU Gadykamu 88 kr 102 kr
MakcumanbHsbI Bec 6e3 akkyMynsTOpoB ¥ C NONHbIMK Haykamm 236 kr 250 kr
MOLWHOCTE MOTOpA LLETKM 480 BT. 350 Br.
CKOpOCTb LEeTKM 153 06./MUH. 230 06./MuH.
[aBneHue weTkn/gepxatens Npoknagku Npy BbIKIIOYEHHON OYHKLMK 20.5 kr
OOMONHNTENbBHOIO AaBMeHNs ’
[aBneHue weTkn/gepxatens Npoknagky Npu BKIMKOYEHHOW PyHKLMW AOMNONHUTENBHOIO 27 8 kr

pasneHuna

TexHM4Yeckne AaHHble MaWKH ¢ NNaTopMON LUINTMHAPUYECKON LETKU

Mogens BA 551CD §
2 weTkn/gepxxatens Nnpoknagok, ¢ cucTemon npusoga

LLinpnHa 30HbI OYNCTKM 510 mm

LLvpunHa weabpsbl 760 mm

MakcumanbHas gnvHa malluHbl 1.253 mm

LLnpuHa mawwmHbl 6e3 wBabpbl 575,5 mm

Pasmep unnuHapyuyeckon LWeTkv (amaMeTp X AnnHa) 110 x 485 mm

Bec 6e3 akkymynsTopoB 1 ¢ nycTbiMu 6aykamu 112 kr

MakcumManbHbI Bec 6e3 akkyMynsiTopoB M C NOMHbIMK 6avkamu 260 kr

MoLHocTb MOoTOpa LWeTKM 400 Br.

CKOpPOCTb LIMNNHAPUYECKON LLETKN 570 06./MUH.

[asneHne UMNNUHAPUYECKON LLETKN 26,5 kr
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PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALNU |

PYCCKUI

NMPUHUUNMUATIBHAA ANEKTPUYECKAA CXEMA AN BA 551

KHonka LiBeToBble Koabl
BAT AkkymynsaTopHas 6atapes 24 B BK YepHbii
C1 CoeaunHuTenb akkymynstopa BU CuHui
Cc2 CoegnHuTenb 3apsiaHOrO YCTPOMCTBA akKyMynsitopa BN KopuyHeBbIv
CH 3apsigHoe yCTPOMCTBO (onuums) GN 3eneHbin
CS CoegnHutenb nnatgopmbl GY Cepbliii
EB1 DyHKUMOHaNbHas 3MNeKTPOHHasA cxema oG OpaHxeBblii
ES1 OneKTpoMarHUTHbIE NepekyaTeny agBuraTens LWeTok PK PosoBhbin
ES2 Pene BakyymHoW cuctembl RD KpacHbi
EV1 OnekTpoMarHUTHbIA BOASIHOW KnanaH VT dunonetoBbIn
F1 lMnaBkuii npegoxpaHnTens NnaTopMbl WH Benbin
F2 MnaBkui NpeaoxpaHuTeNb BaKyyMHOW CUCTEMBI YE XKenTbin
F4 Mnaekuii NnpegoxpaHMTenb CUrHaNbLHOM Lenun
HM CyeTumk Yacos (onums)
M1 [BuraTens LueTKU/Npoknagkoaepxarensi
M2 [Buratens BakyyMHON CUCTEMBI
(*) Tonkko onst MmawwmH 6e3 BCTPOEHHOIO YCTPOMCTBA 3apsaku
aKkkyMynaTopHon 6atapeu
d
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| PYCCKUM | PYKOBOICTBO MO 3KCMNYATALUM

NMPUHUUNMUATIBHAA ANEKTPUYHECKASA CXEMA A1 BA 451D U BA 531D

KHonka LiBeToBbIe KOAbI

BAT AkkymynsaTopHas 6atapes 24 B BK YepHbIii
C1 CoeguHuTenb akkymynsitopa BU CuHui
Cc2 CoefuHuTenb 3apsAHOro YCTPOMCTBA akKyMynsTopa BN KopuyHeBbIn
CH 3apsigHoe ycTponcTBo (onuust) GN 3eneHbin
CSsC CoegnHuTens Nnatgopmbl LNIMHOPUYECKON LLETKN GY Cepbliii
EB1 DyHKUMOHaNbHas 3MeKTPoHHas cxema oG OpaHxeBblii
EB2 OneKTpoHHas nnarta CMCTembl MpuBoAa PK PosoBbin
ES1 SnekTpomMarHuUTHbIE NepeknYaTeny Asurarens WeTok RD KpacHbin
ES2 Pene BakyymMHol cuctembl VT duroneToBbIN
EV1 3nekTpoMarHUTHbIV KnanaH YUCTALLEro CpeacTaa (onums) WH Benbi
F1 MnaBkuii NnpegoxpaHnTenb NNaTopMbl YE XKentbin
F2 lMnaBkuii NpegoxpaHUTenb BakyyMHOW CUCTEMbI
F3 MnaBkui NpegoxpaHuTenb CUCTEMbI MPUBOAA
F4 Mnaekuii NnpeaoxpaHMTenb CUrHaNbLHOM Lenu
F5 MnaBkui NpegoxpaHnTerb BbiMycka LLETKU/aepKaTens NpoKnaaku
F6 Mnaekui NnpegoxpaHuTenb Hacoca
HM CyeTymK Yacos (onuus)
K1 Kntoy saxuraHuns
M1 [Buratens LieTku/Npoknagkoaepxarensi
M2 [Buratens BakyyMHON CUCTEMbI
M3 [Buratenb cuctembl NpuBoaa
M4 Hacoc ans Boabl (onums)
M5 Hacoc ans yncrawero cpeacraa (onuus)
RV1 MoTeHumnomeTp o6opoToB
RV2 MoTeHumoMeTp MakcMasnbHOro Yncna obopoTos
SWA PaspeLuatoLmnii MykponepekniodaTenb LEeToK/CCTeMbI
npusoga
(*) Tonkko AnsA mMalmH ¢ AnameTpoM Korneca 250 mm
(**) Tonbko ANA MaLMH € NNaTgOpPMOV LUNNHAPUYECKON
LLEeTKM
(***) Tonbko Ana mMawwuH 6e3 BCTPOEHHOrO YCTPOWCTBA 3apsaKv
aKkKkymynaTopHou 6atapen
o
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PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALNU | PYCCKUI

NCNOJIb3OBAHUE

OCTOPOXHO!

B HekomopbIx Mecmax Ha MawuHe UMeromcs Hakneliku ¢ cuMmeosiamu:
OlACHO

OCTOPOXHO

BHUMAHUE

KOHCYIIbTALNA

Mpu 3HakomcTBe ¢ HacTosAwmMM PykoBoacTeom, Onepatop AOMKEH yaensaTs 0coboe BHUMaHUe 3Ha4eHMo 3TUX CUMBOIOB,
yKa3aHHbIX Ha Tabnuykax.
He 3akpbiBanTe 3T Tabnuuku 1 cpasy xe 3aMeHsaNTe Ux B Cnyvae noBpexaeHust.

NMPOBEPKA AKKYMYJNIATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYIO MALLUUHY

OCTOPOXHO!

Anekmpuyeckue demasnu MawuHbl Mo2ym 6bimb cepbe3HO N08pPeKOeHbI, eC/IU aKKyMYIsimopbl YCMaHo81eHbI
unu noodkrYeHb! HernpaesusibHO. Tonbko keanuguyupoeaHHblie compyOHUKU GO/DKHbI ycmaHaenueams
aKKyMysissmopbi. YcmaHoeume ¢hyHKUUOHasIbHYIO 3JIEKIMPOHHYI0 cxeMy U 3apsiOHoe ycmpolicmeo (onyusi) e
coomeemcmeuu ¢ Murom UcrnoJsib3yemMmbix akkymyssimopoes (MUQKOCTHBIE unu NEJIEBBIE).

lMeped ycmaHoekoli nposepbme akKyMysisimopbl Ha npedMem rnoepexoeHud.

OmcoeduHuUmMe KOHHEKMOP aKKyMyJsisimopa u wimerncesb 3apsAi0Ho20 ycmpolicmea.

O6pauwalimecnb ¢ akKKyMysissimopamu 04eHb OCMOPOXKHO.

YcmaHoeume 3awjumHbie KoOINayku KJieMM akKyMyJsissmopa, nocmaeJsisieMble eMecme ¢ MawuHoU.

[ns mawuHbl HeobxoaMMbI ABa akkymynsitopa 12 B, nogkntoyeHHble cornacHo cxeme (58).

MaIJJVIHy MOXET NOCTaBMSATbLCA HACTPOEHHOW Ha pa60Ty B OOQHOM 13 crneayrwnx pexxmmos:

AxkkymynatopHble 6aTtapeu KUAKOCTHbDIE unu MEJNIEBBIE) yxe ycTaHOBREHbI U FOTOBbI K MUCNONb30BaHUIO
1. TpoBepbTe, YTO aKKyMynATOpPHble 6aTapen NOAKMOYEHbI K MallHe C NOMOLLbo coegnHuTens (12).
2. (Tonbko ans BA 551D, BA 551CD, BA 611D): Bctasbte kntod 3axxkuranus (80) n nosepHUTe ero B nonoxexHue «I».
(Tonbko gnst BA 551): YTo0bl BKMIOUNTE MaLLUWHY, HAaXXMWUTE nepekntoyatens (71) n/wvnm (73).
Ecnu 3aropaeTcs 3eneHas curHanbHas namna (81a), akkymynsaTopHble 6atapen rotoBbl K MCMOMb30BaHMIO.
Ecnu 3aropaeTcs xenrtas unum kpacHas curHanbHas namnodka (81b unm 81c), HeobxoanMo 3apaanTe akKyMynsiTOpHbIe
6aTapewu (Npoueaypa 3apsgku npveeaeHa B COOTBETCTBIOLWEN rmaBe « TexobcnyxmBaHue).

Axkymynatopbl (KWOKOCTHbIE) yctaHOBReHbI B MalUUHY, HO He HAaMONTHEHbI ANEKTPONIUTOM

1. OTkpowTe KpbILKY (22) 1 npoBepbTe, 4TO 6avok Ansa oTpaboTaHHoW Bogbl (21) NycCT, MHa4Ye ONOPOXHMUTE €ro C MOMOLLbIO
CNMBHOrO LWnaHra (16).

2. BosbmuTech 3a pyyky (41) n octopoxHo nogHumuTte 6adok (40).

3. CHumunTe konnaykm (53) ¢ akkyMynaTopHbix 6atapen (52).

OCTOPOXHO!

Cob6nodaiime mepbl npedocmopoxHocmu npu pabome ¢ cepHoli Kuc/iomoli, MocKosbKy oHa edkas. lpu
KOHmMakme ¢ Koxkeli unu 2nasamu, mujamesibHo npomoiime ux eodoli u o6pamumech K epauy.
AKKYMynssmopbl OOJKHbI HaMoJIHSIMbCS 8 XOPOWOo rnpoeempueaemMbix rnomeweHusix. HabeHbome 3auwjumHbie
nepyamku.

4. HanomHuTe A4elrkn akKymyrnsaTopa CepHOI KUCNOTON AN akKyMynaTopoB (NNoTHOCTb oT 1,27 o 1,29 kr npy Temnepatype
25°C) B COOTBETCTBMU C MHCTPYKUMAMU, NPUBEAEHHBIMU B « PyKOBOACTBE MO MCMOMNb30BaHMI0 akkymynsitopay. [paBunsHoe
KONMYECTBO CEPHOW KMUCIOThI yKa3aHo B « PykoBOACTBE MO 3KCNyaTaummn akkyMynsTopa.

YUTtobbl He MOBpPeaWThL Mor, Mocrne 3apsakv akkymynaropa cobepute TpANKOM KUCIOTY M BOAY C €ro BepXHeln YacTu.

[ainTe akkymynaTopHbIM 6aTapesm OTCTOATLCS W HAMOMHWUTE UX CEPHOW KUCIOTOM B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM,
yKa3aHHbIMW B « PyKOBOACTBE MO UCMONb30BaHUIO aKKyMyIATOpa».

7. Bapsagute akkymynsatopbl (CM. NOpsOoK AENCTBUI B rnaBe « TexobcnyxmeaHuey).

oo

Be3 akkymynsTopoB

1. Kynute cooTBETCTBYHOLLME aKKyMYnATOPbI (CM. pasgen « TexHUYeckue faHHbIEY).

2. Ob6palanTtech k kKBanudUMpoBaHHbIM PO3HNYHBIM NpoAaBLAM OTHOCUTENBHO BbiBOpa U YCTAHOBKN akKyMynsaTOpPOB.

3. HacTtpovite MalvHy 1 yCTPOMCTBO AN 3apsaKn akkyMynsaTopHbIX 6atapen (eCrnv OHW NOMOXeHbl) B COOTBETCTBUM C BUAOM
ycTaHoBrneHHbIx akkymynatopoB (XKNOKOCTHBIE wnu MEJIEBBLIE) 1 npouenypoi, onucaHHoW B crnefylowemM pasaene.
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YCTAHOBKA N HACTPOUKA TUMA AKKYMYNATOPOB (XKUOKOCTHbIX U TENEBBIX)

HacTpoiTe aneKkTPOHHYI0 CXeMy MaLUVHbI U 3apsiHOrMO YCTPOCTBA (eCnv YyCTaHOBIEHO) B COOTBETCTBUM C TUMOM YCTaHOBIEHHbIX
akkymynsaTopHbix 6atapen PKNOKOCTHbLIX unn MEJIEBbIX):

HacTtpowka mawumHbl (Tonbko ans BA 551)

1. Haxmwute Bbikntoyatens (71) unum (73) n obpatuTe BHUMaHWe Ha CrieqytoLlne MOMEHTbI BO BpeMs MEPBbIX CeKyHA paboThbl
MaLUWHbI:

+ Ecnu muraet seneHasi curHanbHas namna (81a), mawumHa yctaHosneHa Ha FENIEBbIN akkymynsitop.

+ Ecnu muraet kpacHas curHanbHas namna (81c), MawwmHa yctaHoeneHa Ha XKOKOCTHbIV akkymynstop.

YT06b! U3MEHWUTBL HACTPOWKW, BbINOMHWUTE CReayoLLyo NpoLeaypy.

YUToObI BbIKNIOYNTL MALLWHY, HaXXMUTE nepekntovatens (71) n/vnu (73).

HaxmuTte n yoepxusainTte nepekntodatenu (71) n (73) oaHOBpEMEHHO.

OTtnyctute nepekntodarenu (71) n (73) MuHMMYM Yepes3 8 cekyHA nocrne 3anycka MallvHb.

B TeueHune 3 cekyHa HaxmuTe nepekntoyaTens (73) elle pa3 Ha HECKOMbKO CEKYHA U ybeauTech, YTO CUrHanbHas namnoyka
Ansa Tpebyemol HacTPOVKM MUraeT (Kak nokasaHo Ha ware 1).

HacTtpowka mawuHbl (Tonbko ana BA 551D, BA 551CD, BA 611D)

1. TMoBepHuTe Kkntoy 3axuranus (80) B nonoxeHue «I» 1 B nepBble HECKOMbKO CEKYHA paboTbl MallMHbl 0OpaTuTe BHUMAHMWE Ha
cnegytoulee:
+ Ecnu muraet senerasi curdansHas namna (81a), mawumHa yctaHosneHa Ha FENIEBbIN akkymynsitop.
+ Ecnu muraet kpacHas curHansHas namna (81c), MawwmHa yctaHoeneHa Ha XXOKOCTHbIV akkymynsaTtop.

ok wd

2. YT106bl N3MEHUTL HACTPOWKN, BLIMOMHWUTE CrEAYHOLLYI0 NpoLeaypy.

3. Bblknounte MalumHy, NOBEpPHYB Koy 3axuraHus (80) B nonoxeHue «0».

4. HaxmuTe n yoepxuante nepekntovatenu (71) n (73) ogHoBpeMeHHO, 3aTeM NoBepHUTE KoY 3axuradus (80) B nonoxeHve
«I».

5. Otnyctute nepekntodatenu (71) n (73) MuHuMym Yepes 8 cekyHA nocne 3anycka MalluHbI.

6. B TeyeHue 3 cekyHO HaxmuTe nepekntoydartens (73) elle pa3 Ha HECKOMbKO CekyHA 1 ybeauTech, YTO CMrHanbHas namnoyka

anst TpebyeMoln HacTpoMKM MuUraeT (Kak nokasaHo Ha ware 1).

HacTtpoika ycTponcTBa 3apsaaku akKyMynsaTopHou 6aTapeu (ANA MawnH CO BCTPOEHHbIM 3apsAHbIM YCTPOUCTBOM)

1. OTKpyTWUTE BUHTbLI OKOLLIKa ANS NPOBEPKN AaHHbIX 3apsiAHoro yctpowcTtea (A, Puc. 1).

2. CHumwuTe okowko (B).

3. lNepeBenuTte cenekTopHbIN NepekntoyaTtens 3apagHoro yctponctaa (C) B nonoxeHne WET ans cBMHLOBOrO akkymynsatopa
unu GEL ans reneBoro akkymynsTopa.

4. YctaHosuTe okoLlKO (B) v 3aTtaHuTe BUHTHI (A).

YcTtaHOBKa akkymynsitopa

1. OTkpowTe KpbILKY (22) 1 npoBepskTe, 4TO 6avok Ansa oTpaboTaHHoW Bogbl (21) NycT, MHa4Ye ONOpPOXHMUTE €ro C MOMOLLLbIO
CNMBHOrO LWnaHra (16).

2. Bosbmutech 3a pydky (41) n octopoxHo nogHumute 6a4vok (40).

3. YcraHoBWTE akkyMynsaTopbl.

3apspgka akkymynsaTopa
1. 3apsauTe akkymynsaTopbl (CM. MOPSAOK OEVCTBUI B rnaBe « TexobcnyxusaHue»).

S§311316
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NEPEQ BBOOOM MALLUHbI B AEUCTBUE

YcraHoBka/cHATME nnaTtdopMbl

MawwuHa moxeT 6bITb 06opynoBaHa nNubo nnatcgopmor ons wetku/aepxartens npoknagku (8a n 18b), nubo nnatcdopmon ans
UMnNMHOpUYeckux LweTok (18c).

[ns yctaHOBKW/CHATMA NnaTgopmbl CM. NOPSIAOK AENCTBUI B rnaBe « TexobcnyxveBaHue».

NMPUMEYAHUE
Ecnu nnamgbopma ycmaHoereHa/cHIma, Moxem rnompeboeamscsi 3amMmeHa weabpbi, MomMomMy Ymo OHU OOJKHbI UMemb
oduHakosyro wupuHy. MpasunbHasi Nod20HKa nnameopMbl U weabpsl npueedeHsi 8 pa3derne «YcmaHoska weabpbi».

YcTaHoBKa/CHAAITUE LLETKU UNX NpOoKnaaKoaepxarens

1. B 3aBWCMMOCTV OT TUMNA NNAHUPYEMOM OYUCTKM MALLWMHY MOXHO OCHacTUTb nNnbo wetkamu (A, Puc. 2), nubo gepxatensimu
npoknagok (B) ¢ npoknagkamu (C) BMecTe ¢ COOTBETCTBYIOLLEN NraTdOpMON.

(Tonbko ansa BA 551D, BA 551CD, BA 611D): [NosepHuTe kntod 3axuraHus (80) B nonoxeHue «0».

(Tonbko ans BA 551): UTobbl BLIKNIOUNTL MaLUMHY, HXMUTE nepekntodatens (71) u/vnu (73).

MepekniounTe perynaTop cKopocTy (4), ecnu oH ecTb, B Hepaboyee NonoxeHne, NOBEPHYB €ro NPOTB YaCOBOW CTPENKM.
MomecTtuTe WweTkn (A) nnu gepxatenu npoknagok (B) nog coorsetcTaytowwyto nnatgopmy (18a) unum (18b).

OnycTtute nnatdopmy Ha LweTku/gepxaTteny Nnpoknagok, Haxkas negans (11).

(Tonbko ansa BA 551D, BA 551CD, BA 611D): NoepHuTe kntoy 3axuradus (80) B nonoxeHue «I».

HaxmuTe nepeknioyatens WeTku/gepxartensi Npoknaaku u BakyymMHomn cuctemsl (71).

Cnerka HagaBuTe Brepes pbiydar (3), 4Tobbl BOWTH B 3aLenneHne ¢ WweTkamu/gepxarensamu npoknagok, 3atem oTnycTute ero.
B cnyyae HeobxoamMmocTu, NOBTOPSAINTE 3Ty NPOLEAYPY, NOKa He yaacTcs 3auenuTb LeTku/gepxaTeny npoknagokx.

n

NGO kW

Puc. 2

S311317

OCTOPOXHO!

(Tonbko Ons BA 551D, BA 551CD, BA 611D): He Haxxumalime pbiyaz2 (3) noiHocmbio, UHa4e MawuHa

3anycmumcs.
HocmamoyHo nezko20 Haxxuma Ha pbidaz (3) s 3adelicmeoeaHusi Wlemok/npokniadkodepxxameneu u
8KJIH0YEHUSs1 coomeemcmayroujux MOmopoe.

9. Urtobbl CHATBL LWeTKn/AepxaTenu Npoknagok, HeobxoaMMo nNogHATL nnatdopMy, Haxas negdans (11), 3atem HaxaTb
nepekntoyatens (75) (ecnv oH yCcTaHOBNEH) M NOAO0XAATb, NOKa LWeTKa/aepxaTernb Npoknaaku ynageT Ha non.
(Tonbko ans BA 551D, BA 551CD, BA 611D): [NosepHuTe kntoy 3axuranns (80) B nonoxeHne «0».
(Tonbko ans BA 551): HaxwvuTe nepekntovatens (71).
Ecnn mawmnHa He obopyaoBaHa crucTemon aBToMaTuyeckoro ocBoboxaeHus (nepekntodarens 75), ynanute WweTky/aepxarens
NPOKNagku U3 rHesfa BpyYHYHo, MOBEPHYB €ro B HanpaeneHnu, NPpoTUBOMNONOXHOM O0ObIMHOMY HanpaBeHuo BpaLLeHus.
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PYCCKUI PYKOBOACTBO MO 3IKCIMNYATALUU

MMeIOUJ,MeCﬂ LWEeTKU n COOTBeTCTByI'OI.I.IMe pyKOBo.qCTBa no X npuMeHeHunto (B KayecTBe peKOMeHAaLWIﬁ)
Mogenu | MIDLITEGRIT 180 | MIDGRIT240 | PROLENE | PROLITE | UNION MIX

O6Lwas ynMcTKa:

beToH

BeToHHO-MO3anyHbIl Nnon

Kepamuyeckme nnmuTkn/GyTOBbIN KaMeHb

Mpamop

BuHUnoBble NNNTKK

Pe3nHoBble NnuTkn

MonupoBka:

Pe3nHoBblE NANTKN

Mpamop

BuHunosble NAnTKn

YcTaHoBKa/CHATHE LMNMHAPUYECKOWN LWeTku (Tonbko ans BA 551CD)

1. TMoBepHuTe knioy 3axuranus (80) B nonoxeHne «0».

2. TMogHuMuTE NNaTopMy C LUMIMUHAPUYECKMMM LLETKaMU, HaxaB Ha neganb (11).

3. CHumuTe maxoBuku (A, Puc. 3) u kpbiwkn (B), Tonkas nx BHU3 M HaXXMMasi Ha MaxOBUKM.
4. YcraHoBuTe uunuHgpuyeckue wetku (C).

LinnuHapuyeckme WeTKM MOXHO yCTaHaBnvMBaTh Ha noboi cTopoHe.

YctaHoBuTe Kpbilwky (B) 1 3aTem 3akpenuTe ux ¢ MOMOLLbI MaxoBUKOB (A).

YToObl CHATbL LMNUHAPUYECKME LLETKM, BbINOMHMTE Wwarn ¢ 1 no 5 B o6paTHOM nopsiake.

oo

Puc. 3
$311318

Nmetowmecs LMnuHapuyeckue LLETKU U COOTBETCTBYIOLLME PYKOBOACTBA MO MX NPUMEHEHUIO (B KayecTBe
pekomeHpaunmn)

Mopaenu NONUNPONMWUIIEH 0,40 XXECTKWUMA HEWINOH 0,60 | MAMKUA HEWINOH 0,45

O6wasn yncrka:

BbeTtoH

BeToOHHO-MO3anyHEkIN non

Kepamuyeckme nnmTku/GyToBbIN
KameHb

Mpamop

BuHMnoBble NANTKN

Pe3nHoBble NNNTKK
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YcTaHoBKa WwWBabpbI

1. YcrtaHosuTe wBabpy (25) n 3akpenute ee ¢ NOMOLLbIO MaxOBUKOB (26), 3aTeM NoAcOeanHUTE K HeW BaKyyMHbIW wnaHr (15).

2. OrtperynvpynTe WBabpy ¢ NOMOLLBIO MaxoBuKa (27) Tak, 4Tobbl 3agHMIN ckpebok (Mo BCen CBOEN ANUHE) Kacancs nona, a
nepenHuin ckpebok eagBa He kacarncsi nona.

«PykoBoACTBO No noAroHke wWBabp u nnatdopm weTok/aepxaTenei NPoKnagok»

Mopgenb nnatdopmbl Mopenb wBa6pbl

Mnatcpopma ¢ ogHol weTkow (18a), anameTp wetok: 530 Mm AntomuHnin (Puc. 6), wupuHa 760 mm
Mnartdpopma ¢ asyms wetkamu (18b), anametp wetok: 305 mm Cranb (Puc. 7), wupuxa 810 mm
Mnartcpopma ¢ ABYMSA LMNMHApPUYECKMU LweTkamm (18c), AnvHa LweTok: 485 mm AntomuHni (Puc. 6), wupuHa 760 MM

HanonHeHue 6ay4ka Ansa pacTeopa Ui MbiTbeBOW BOAbI

NMPUMEYAHNE
Ecnu mawuHa obopydosaHa cucmemoli EcoFlex™ (onyus) (nepekniodamenu (83 u 77) eknoyeHbl), 3anetime 8 6ak
qucmyto 800y, 8 Opyaux criydasix 3anelime pacmeop.

N

OTKpoWiTe HanNMBHY ropnosuHy (8).

2. (Ansa mawwuH 6e3 cuctembl EcoFlex™)

HanonHute 6a4ok (20) pacTBOPOM, NPUroaHbIM NS BbINONHAeMon paboThbl.

He HanonHanTe 6a4ok Ans pacTBopa NOMHOCTLIO - OCTaBbTE HECKOMNBbKO CaHTMMETPOB OT Kpasi.

Bcerga cnegynte MHCTPYKUMSIM MO NOATOTOBKE pacTBopa, NpMBEAEHHbIM Ha YNakoBKE XMMWUYECKOro BeLlecTBa.
Temnepatypa pacTBopa He JormkHa npesbiwatb 40°C.

BHUAMAHMUE!
Ucnonb3yiime mosibko csiabo neHsiwjuecsi u He 8ocriaMeHsieMble Yucmsiujue cpedcmea,
npedHa3Ha4YeHHbIe OJ1s1 UCMO0JIb308aHUST 8 a8MOMamu4ecKux YUCMsWUX MauluHax.

(Ans mawwuH ¢ cuctemon EcoFlex™)

HanonHute 6a4ok (20) yncTtom Bogomn.

He HanonHanTe 6a4ok ons YMCTOWM BOAbI NMOMHOCTLIO - OCTaBbTE HECKOMbKO CAHTUMETPOB OT Kpasi.
Temnepatypa Boabl He JormkHa npesbiwatb 40°C.

HanonHeHue 6ayka ans yucTALero cpeacTea
(Ons mawwuH ¢ cuctemon EcoFlex™)

1. OTKpoWiTe KpbILWKy (22) 1 npoBepbTe, 4TO Gavok Ans oTpaboTaHHoOW Boabl (21) NyCT, MHa4Ye ONOPOXHUTE €ro C MOMOLLLbO
CNMBHOrO LWnaHra (16).

2. BosbmuTech 3a pyyky (41) 1 ocTopoxHO nogHumuTe 6adok (40).

3. OrtkponTe Npobky (46).

4 HanonHute 6a4ok (45) YucTsLWMM CpeacTBOM, NPUTOAHBLIM A5t BbINOMHAEMOM paboTbl (BbICOKOKOHLIEHTPUPOBAHHOE YUCTSLLee
CpencTso).
He HanonHanTe 6a40k ANS YUCTALLEro CPEACTBA NOMHOCTLIO - OCTaBbTE HECKONBbKO CAHTUMETPOB OT Kpasi.

BHUMAHUE!

Mcno.nbsyl?me mosbko crnabo neHswjuecs u He eocylaMeHsieMble Yucmsiuue cpedcmea, npedﬁasﬁaquHble
Os151 UCNO/Ib308aHUsT 8 a8MOMaMUYeCKUX YUCMSIWUX MaWUHax.

NPUMEYAHVE

Ecnu wnaxe 0ns nodayu yucmsiujeeo cpedcmea (48) nycm (ecriu cucmema Hogas, cucmema oropoXKHeHa Ol YUCMKU
u m.d.), 01 yCKOPEeHUSs1 HaroMMHEHUS wiaHaa, 803MOXHO, 6ydem nonesHo onopoxHums cucmemy EcoFlex™ oduw unu
HecKorbKo pas (cM. nopsdok delicmeull 8 enase « TexobcnyxueaHue»).
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NMYCK N OCTAHOBKA MALUUHbI

Myck mawwuHbI

1.
2.

No ok

MoaroToBbTE MaLLMHY, Kak MOKa3aHo B NpeablayLuem pasgene.

(Tonbko anst BA 551D, BA 551CD, BA 611D): NoBepHuTe kntoy 3axuranus (80) B nonoxeHue «I».

(Tonbko ans BA 551): Utobbl BKNOUMTE MaLLUHY, HAXMUTE nepekntovatens (71) n/unu (73).

Y6egunTech, 4TO BKIOYMNACh 3efleHas curHanbHas namnoyka (81a) (akkymynsTopHble 6atapen 3apsKeHbl).

Ecnu 3aropatotcs xentas unuv kpacHasi curHanbHble namnbl (81b nnu 81c), BepHute kntod obpatHo B nonoxeHue «0» n

3apagnTe akkymynsTopbl (CM. NOpsAoK AEACTBUS B rraBe « TexobcnyxuBaHmey ).

BblkaTbiBaHe MalLnHbI B paboyyto 30Hy:

» Tonkas ee pykamu 3a py4ky ynpasnenus (2) (toneko ans BA 551).

+ 3anyctuB ee, Aepxa pykamu 3a pyuky ynpasneHus (2) n Tonkas pbivar (3) Bnepea Ans ABvXeHUs Bnepea n Hasag ans
OBWXeHusi B 06paTHOM HanpaeneHuu (Tonbko ans BA 551D, BA 551CD, BA 611D).

MakcumarnbHylo CKOPOCTb ABUXEHWS BNepes MOXHO OTperynmpoBaTh C MOMOLLbLIO perynaTopa (4).

OnyctuTe WwBabpy (25) ¢ nomoLbto peivara (10).

OnyctuTe nnatcopmy LeTkn/gepxatensi Npoknaakv, Haxas negans (11).

HaxmMute nepeknioyatens LeTKu/aepxKaTens npoknaaki n BakyyMHON cuctemsl (71).

HaxmMute nepeknioyatenu ynpaeneHns pacxofom pacTBopa (82) Hackomnbko 9T0 HeoBX0AUMO B 3aBMCUMOCTHM OT Buaa

NPeacTosLEen YNCTKM.

HayHuTe uncTKy, ABUrasi MalmHy Kak nokasaHo B ware 3. B cnyyae Heo6x04MMOCTU OTPErynupyTe MakCMmarbHYyl CKOPOCTb

C nomoLbio perynstopa (4).

OcTaHOBKa MalMHbI

9.

10.
1.
12.
13.

OcTtaHoBUTE MaLUMHY C MOMOLLBIO Py4KK ynpaeneHus (2) (tonbko ans BA 551).
OctaHoBuUTe MaLnHy, oTNycTmB polyar (3) (Toneko ana BA 551D, BA 551CD, BA 611D).
BbIknoumTe LWETKN 1 BaKyyMHYI0 CUCTEMY, HaxaB nepekntoyarenu (71 n 73).
MogHumuTe Nnatdopmy LeTKW/AepaTens npoknaaku, Haxas negans (11).

MogHumuTe WBabpy (25) ¢ nomoubo pbivara (10).

Y6egunTech, 4TO MallMHa 3abrnokMpoBaHa OT HENPOWU3BOMLHOIO [ABWDKEHUS.

C-)KCI'IHYATALI,I/IH MALLUUHBbI (YUCTKA/CYLLUKA)

2.

3.
4.

3anycTtuTe MaLLUHy, Kak NokasaHo B npeabiayLem pasgene.

B cnyyae Heo6xogMMOoCTu, HaXXMUTE NepekroyaTeny ynpaeBneHns pacxogom pacteopa (82) Hackomnbko 9To HeoOXoaMMO B
3aBMCUMOCTM OT BMAa NPEACTOSLLEN YNCTKU.

Ecnn Heobxoammo, ocTaHOBUTE MaLLMHY U OTperynupymnTe 6anaHcnpoBKy MmaxoBuka (27) weabpbl.

Mpn HeoBXoAMMOCTM OCTaHOBUTE MaLUMHY U MOBEPHUTE PErYNIMPOBOYHBIN MaxoBuK (28), Npy BpaLLeHM ero o YacoBow uUnm
NPOTMB YaCOBOW CTPENKM PEryNNpPyeTcs CKOPOCTb ABMXEHNS MaLUVHbI Bepes.

(Tonbko ans BA 551): Npy He06X0AMMOCTM OCTAHOBUTE MALLMHY Y NOBEPHUTE MAaxOBUK PEryrMpoBK/ CKOPOCTU ABWXEHNS
Briepen (29), kak Noka3aHo HUXe:

+ [loBepHWTE €ro NpoTMB YacOBOW CTPENKM, YTOObI YBENUYUTL CKOPOCTb ABWXEHNS Bnepes;

+ [loBepHWTE €ro No YacoBON CTperke, YTOObl YMEHbLUUTbL CKOPOCTb ABWXEHNS Bnepea.

NMPUMEYAHUVE
[ns npasunbHozo nodmemaHus/cyuwku nonoe edornb cmeH Nilfisk pekomeHdyem npoxodume pssiOoM €O cmeHamu

rpasoli cmopoHOU MallUHbI, Kak rnokasaHo Ha Puc. 4.

AN

- 51

P100300

BHUMAHUE!
Bo u3bexaHue Kakux-u6o noepexdeHuli NoeepxHOCMuU nosa ebiK/loHume wemku/depxamesnu npokadok,

Ko20a MawuHa ocmaHaeJsiugaemcsi Ha Mecme, 0oCO6eHHO Ko20a eksro4YeHa pyHKUUsI 00MNoSIHUMEIbHO20
OaeneHusl.
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PerynupoBka KOHLIEHTpaLu MoloLLero cpeacTsa B pacTBope
(Ons mawwuH ¢ cuctemon EcoFlex™)

CucTema, Ucnonb3ytoLlasics Ans CMeLLUMBaHUS MOIOLLEro CPEeACTBa C BOAOW, BKIOYAETCS C NMOMOLLBIO NepeksovaTens

perynmpoBaHusi pacxofa MotoLlero cpeactea (A, puc. 5): koraa roput cBeToaMoaHbIN nHamkaTop (B), umcTsiee cpeacTso

[06aBnsieTcs B MbITbEBYIO BOAY.

Ha aucnnee (C) oToGpaxaeTcs ypoBEHb KOHLEHTpaLMM MOKOLLErO BellecTBa (0T 1 4o 6) B pacTBOpe: COOTBETCTBYHOLLME

NpoLEHTHbIE 3Ha4YeHns cM. B Tabnuue (D).

[na nameHeHns TekyLLei KOHLEeHTpaLMM MOIOLLEro CPeacTBa BbINOMHUTE Creayowmne AenCcTBUs:

1. BblkniounTe nepekntoyaTenb perynnpoBaHns pacxoga Motowero cpeactaa (A) (nHavkatop (B) He formkeH ropeThb).

2.  HaxmuTe 1 yoepxusainte nepeknodaTenb perynnpoBaHnsa pacxoga MotoLllero cpefctaa (A), noka He Ha4YHeT MUraTtb
CBETOAMOAHbIV nHamkaTop (B).

3. OtnyctuTe nepekntoyatens (A). Haxmute ero cHoBa 1 cpasy oTnycTuTe, YToObl NepenTu K crieaytoLemy YpoBHHo,
oTobpaxaemomy Ha aucnnee (C); noBTopsiiTe 3Ty NpoLeaypy 40 TeX Nop, NoKa He YCTaHOBUTE HYXXHYIO BENUYMHY.

4. TopoxauTe, Noka nHaukatop (B) He nepecTaHeT Murath: TENEPb HOBbIV YPOBEHb YCTAHOBMEH.

NMPUMEYAHNE

HacmpoﬁKa rnpoueHMmMHo2o codep)KaHu,q qucmsauwieeco cpeacmea COoXpaHsemcs e namsamu, Oaxke ec/iu MaWwuHa
B8bIKITIO4YeHa.

Mepekntoyatenb EcoFlex™

HaxmuTte Ha nepekntoyatens EcoFlex™ (E, Fig. 5), koraa BpemeHHo TpebyeTcs Gonbluas MotoLasi CioCoOHOCTb.

Mpu HaxxaTum Ha nepekntovatens (E) (nHoukaTop (F) Muraet) pacxoq MotoLLero cpeacTea yBenuyumnBaeTcs (48 MallvH C CUCTEMOM
EcoFlex™) 1 noBbIlWaeTCcsa KOHLEHTPALMSA MOKLLENO CpeacTBa B pacTBope (KpOMe TOro, aBToMaTMyeCcKu BKMOYaeTCa OyHKLUNSA
CMeLLMBaHNSA MOKLLEro CPEACTBA, ECMNY OHa He 3a4eNCTBOBaHA).

K ncxogHbIM HacTporikam MOXHO BEPHYTbLCS, MOBTOPHO HaxkaB nepekntovatens (E) (nHoukaTop (F) 3aropaetcs).

NPUMEYAHWVE
lpu omcymcemeuu delicmeuti co CMOpPOHbI oriepamopa UCXo0HbIe HaCMPOUKU a8moMamuyecku 80CCMaHOBAMCS Yepes
60 cekyHO.

F
G
{?*J )

Puc. 5

S311318
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Pabota c Bkno4YeHHOW hyHKLMeln AONONHUTENIbLHOIO AaBeHUsA WeTKu/aepxarens npoknagku
Ecnn OKa3bIlBaeTC4d, YTO NnoJ 0OMeHb TPpyaAHO noanaeTcda YNCTKe, MOXHO BKITHOYUTb (*)yHKLI,VIIO AONONHUTENBbHOIoO AaBneHna LIJ,eTKVI/
Aepxarens npoknagku, Haxxas neganb (11) go nonoxexunsa (11c¢).

BHUMAHUE!
Ecnu ycmaHoeneHa nnamgopma yunuHopuyeckol wiemku (18c), gpyHkyus donosiHumesnbHo20 daesieHust
HedocmyrnHa.

BHUMAHUE!

B cniyyae nepezpy3ku dgusamerisi wiemku/0epxxamersisi NPoK1adKu u3-3a MocmopoHHUX npedmMemos,
npenssmcmeyrowWux epawjeHuro wiemok/depxxamersell nNPokadok, unu u3-3a usuWHe agpeccusHbIx nosos/
wemok, cucmema 3aWjumsi ocmaHassiueaem deuaamesib MPUMEPHO Yepe3 MUHymy HerpepbI8HOU nepeapy3kKu.
Ha nepeepy3kKy yka3biearom mpu cuaHanbHbIx n1amnbi (81a, 81b, 81c), Muzaroujux 0OHOBpPEMEHHO.

Ecnu nepezpy3ka npoucxodum npu 3adelicmeoeaHHOU hyHKyuu donosiHumesibHo20 daneHusi (11c),
nepeeedume nedasnb 6 nonoxeHue (11b). Ecnu nepezpy3ka ocmaemcsi, wiemka/npoknadkodepxamesb
ocmaHaeJsiueaemcsi.

YmobbI cHoga 3anycmumb nocsie ocmaHO8KU wiemok/npoknadkodep)xamersel u3-3a rnepezpysKu, ocmaHosume
MawuHy, noeepHye KJto4 3axku2aHusi (80) e nosoxeHue «0». Bkiroyume MalWuHy, MO8EPHY8 KIIH0Y 3axKu2aHusi
(80) e nonoxeHue «I».

Pa3psig akkymynsitopa Bo BpeMsi paboTbl

Moka roput 3eneHas curHanbHasa namna (81a), akkymynsitopsl o6ecrneyvnBalT HOpMarbHY0 paboTy MaLUVHBI.

Korga 3eneHas curHanbHas namnodka (81a) racHeT 1 BKIOYaAETCs XenTasa curHanbHas namnodka (81b), pekomeHayetcs
3apaauTb akKyMynaTopHble 6aTapeun, NOCKoNbKy Ha paboTy B aBTOHOMHOM PEXUME OCTaeTCH HECKOMbKO MUHYT (B 3aBUCMMOCTH OT
XapaKTepUCTUK akKyMynaTopHon 6atapeu u BbINonHAeMon paboTbl).

Korpa 3aropaetcs kpacHas curHanbHasa namna (81c), MmawumHa 6onblie He MOXeT paboTaTtb aBTOHOMHO. Yepe3 HECKONBbKO CEeKyHZ,
aBTOMaTMYECKN BBIKIIOYAIOTCA LWETKW/aepxaTeny Npoknagok, Toraa Kak BakyymHasa cuctema u (Tonbko ans BA 551D, BA 551CD,
BA 611D) cuctema npuBoga npogomkatoT paboTtaTtb, YToObl 3aKOHYMTE CYLLKY Moria M OTOrHaTb MallvHy B Ha3Ha4YeHHoe Ans
3apsiaKkM MecTo.

BHUMAHMUE!
He ucnionb3ylime MawuHy ¢ pa3psiKeHHLIMU aKKyMynsimopamu, Ymo6bl usbexams noepexoeHust
aKKyMyJsisimopoe U COKpauwieHUsi CPOKa UX CIYX6hbI.

OMNOPOXHEHUE BAYKA

ABTOMaTMYeckas nonnaBKkoBas 3anopHas cuctema (36) oTknodaeT BakyyMHyl0 CUCTEMY cpa3sy nocre 3anonHeHus 6avka ans
oTpaboTaHHol Boabl (21).

CuvrHanom oTKMIoYEHNsI BaKyyMHOW CUCTEMBI CITYXXUT BHE3ANHOE NOBbILLEHWE YACTOThI LyMa ABUratens BakyyMHoOW cuctemsl. MNpu
3TOM MOM He ocyLuaeTcs.

BHUMAHMUE!

Ecnu eakyyMmHasi cucmema cry4aliHo omksro4aemcsi (Hanpumep, koeda akmueupyemcsi Monaaeok u3-3a
pe3koz20 08UXeHUs1 MawUuHbl), 01151 MPoJosnKeHus1 pabombl Ha00: 8bIKITIOYUMb 8aKyyMHYHO cUCmeMy, Haxae
Ha nepekntoyamerns (73), 3ameMm omKpbimb KpbIWKY (22) u npoeepums, Ymo rornaasok eHympu cemku (36)
onycmuiricsi o ypoeHsi 800bl. 3ameM 3aKpolime KpbIWKY (22) u eKsilo4umMe 8aKyyMHYH cucmemy, Haxae
nepeksiroyamerns (73).

Korga 6ayok gns otpaboTaHHOM BoAbl (21) 3an0OnHUTCA, ONOPOXHUTE ero criegyowmnm obpasom.

OnopoxHeHue 6ayka c BoccTaHaBNMBaroLlen Boaomn

1. OcTaHOBUTE MaLLVHY.

2. MogHnmunTe NnatdopMy LeTKu/gepxaTtensi Npoknaaku, Haxxas negans (11).

3. TNogHumuTe wBabpy (25) ¢ nomoulbto peiyara (10).

4.  OTroHMTe MalUMHY B Ha3HAYEHHOE MECTO ANs YTUIM3aLmum oTXo40B.

5. OnopoxHuTe 6a4ok ansa oTpaboTaHHOM BoAbl C NOMOLLbLIO WriaHra (16). 3atem npomMornTe 6a40K YNCTOW BOAOMN.
o

6.

7.

nopoXxHeHue 6avka gns pacreopa/4umcTom Boabl
BoinonHuTe warun ¢ 1 no 4.
OnopoxHute 6a40K Ans pacTBopa € NOMOLLbIO WnaHra (17). 3atem npoMonTe 6a40K YMCTOW BOLOW.

OnopoXXHeHne MyCOpPHOro KOHTEMHEepa LMNMHAPUYECKON LLETKMU (TONbKO AN nnatgopMbl ¢ LUNMHAPUYECKON

LLleTKOM)

8. OcrtaHoBUTE MaLUWHY.

9. Onyctute nnatopMy € LUNNHAPUYECKUMU LLETKAMM N CHUMWUTE KOHTenHep ¢ mycopom (D, Puc. 3), BblTawme ero Ha ogHy
CTOPOHY C NMOMOLLbIO pyyku (E).

10. OnNoOpoOXHWUTE U MPOMONTE MYCOPHBIN KOHTeHep (D), 3aTem ycTaHOBUTE €ro, 3akpenunB hnkcaTopamum.
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NOCIE UCNOJNIb3OBAHUA MALLUUHDbI

Mocne paboTbl, Npexae Yem NOKMHYTb MaLLnHY:

CHuMHWTe WeTkn/gepxaTenu Npoknaaok B COOTBETCTBUE C MOPSAKOM AEUCTBUIA, MOKa3aHHbIM B COOTBETCTBYIOLLEM pasaene.
OnopoxHuTte 6a4kn (20 1 21) n MmycopHbIi KOHTenHep (D, Puc. 3), kak nokazaHoO B COOTBETCTBYIOLLEM pa3sgene.

MpoBeguTe exedHEBHOE TEXOBCNYXUBaHME (CM. rmaBy « TexobcnyxXuBaHue»).

XpaHuTe MaLlMHY B CyXOM 1 YACTOM MecTe, LeTKM/NpoKnaakoaepaTenu u waeabpa - NOAHATbI UMK CHATbI.

ONMUTENBbHbIA NPOCTOU MALLUUHbDI

Ecnu mawmnHom He cobupatoTcst nonb3oBaTbes B TedeHue 6onee 30 gHel, caenaiTte cnepyoLlee:
1.  BbinonHuTe npoueaypel, onvcaHHble B pasgene «[locne paboTbl ¢ MaLIMHONY.

2. OTcoeguHuTe COeAUHUTENb akKyMynaTopHon Batapen (12).

NEPBbIA NEPMO UCMONb30OBAHUSA
Mocne HapaboTk1 NepBbIX 8 YacoB yBeanTeCh, YTO PUKCUPYIOLIME U COBOUHUTENbHBIE JEeTanm 3aTsHYThI, U NPOBEpLTE BUAUMbIE
[eTarnu Ha LenoCTHOCTb U yTeUKY.

hON =

OBCIYXXUBAHUE

[OnuTenbHbIn CpoK CJ'Iy)K6bI MallVHbI 1 ee MakcumarnbHasa 6e3onacHoCTb B 3Kcnyatauun obecneunBatoTcs npaBuUnbHbIM U
perynapHbim 06CJ'Iy)KVIBaHVIeM.

CJ'IeD,leLIJ,VIVI rpacuk CoaepXUT AaHHbIE O NIaHOBOM 06CJ'Iy)KVIBaHVIVI. YKkasaHHble MHTepBarbl MOryT OTNim4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT
KOHKPETHbIX paGqux yCJ'IOBVII7I, KOTOpble onpenendarTca COTPpyAHUKOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a TEXHUYECKOe OGCJ'Iy)KVIBaHVIe.

OCTOPOXHO!

3mu npouedypbl O0JHKHBI 8bINOSIHAMbBCS MPU 8bIK/TFYEHHOU MawuHe U 0ImcoedUHeHHOM aKKyMyJisimope.
Kpome mozo, neped nposedeHuem 10b6bix pabom no mexHu4ecKomMy obcCrlyxueaHuUl0 e HUMamersibHO npoYymume
uHcmpykyuu e 2naee «besonacHocmb».

Bce nnaHoBble unu BHeovepeaHsle paboTbl N0 06CNYXMBAHUIO LOMKHbBI BbINMOMHATLCA KBanMUUMPOBaHHbLIM NEPCOHANIOM MUnu
aBTOpu30BaHHbLIM CepBUCHBLIM LieHTpoM.

B naHHOM pykoBOACTBE ONMCaHbl NULLL NpOCTelLmMe 1 Hambonee pacnpocTpaHeHHbIe NpoLeaypbl 06CNyXMBaHUS.

CBefieHns o Apyrux npoueaypax obcnyxmBaHus, ykasaHHblx B « Tabnuue MNMnanosoro O6cnyxuBaHusi», MOXXHO HalTK B
cneunansHoM «PykoBogctee no OGCnyxkmBaHMio», KOTOpoe nMeeTcs B Ntlo6om CepBrcHoM LieHTpe.

TABJIULA NMITAHOBOI'O OBCITYXXUBAHUA

ExepnHeBHO nocne
ucnosib3oBaHusA
MaLInHbI

Kaxable wecTb

Pa3 B roa
mecsiueB

Mpoueaypa ExxeHepenbHO

3apsigka akkymynsitopa

OuncTka WwBabpbl

YucTka WweTkn/npoknaakm

YuncTka BakyyMHOI CETKM C NOMNaBkoM W NpoBepka
NPOKNaAKV KPbILLKMA

OuuncTka 1 crnyck xxuakoctu na cuctemol EcoFlex™ (onums)

MpoBepka 1 3ameHa ckpebka LwBabpbl

YucTtka cumnbtpa pacTBopa/dmcTon Bogbl

Ounctka KPbILLKM ABUratens BaKyyMHOI;I CUCTEMDI

MpoBepka ypoBHs anektponuta Bo XXNOAKOCTHOM
akkymynsitope

lMpoBepka HaTsHKEHWA BUHTOB U raek

MpoBepka Unu 3ameHa YrornbHoiA LLETKM MOTOPOB LUETKM/
npoknagkoaepxarenst

MpoBepka nnn 3ameHa yronbHOW LLETKM MOTOPa BakyyMHOWM
cucTeMbl

MpoBepka un 3aMmeHa YrosiHbIX LLEeTOK ABUraTensi cUcTeMbl
npueofa (Tonsko Ans BA 551D, BA 551CD, BA 611D)

(1) W nocne nepBbix 8 YacoB paboThbl.
(2) Ota npouenypa TeXobCnyXMBaHWSA OOMKHA BbINOMHATLCA aBTOpM3oBaHHbIM CepBucHbiM LieHTpom Nilfisk.
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3APAOKA AKKYMYITATOPA

i
A\
VAN
A\
A\

NMPUMEYAHUE
Bapsixkalime akkyMynsimopHble 6amapeu, ko20a eK/oYaemcs Xenmasi Usu KpacHasi cugHasibHasi namrodka (81b unu
871c), unu no oKoH4YaHUI Kaxx0o20 paboyeao yukra.

BHUMAHMUE!
lModdepikaHue aKKyMysisimopoe € 3apsiXeHHOM COCMOSIHUU rpodsieeaem CPOK UX CIIYXK6bl.

BHUMAHMUE!
Ecnu akkymynssimopb! pa3psiounuce, nepesapsidume ux Kak MOXHO 6bicmpee, MOCKOSLKY 6 pa3psieHHOM
COCMosIHUU OHU fipocsiyxam MmeHbwe. [poeepsilime 3apsid akkymysismopa He MeHee 0OHO20 pa3a € HedeJlio.

Ecnu mawuHa He o6opydoeaHa ecmpoeHHbIM ycmpolicmeom 3apsiOKu akKyMyJsisimopHbIx 6amapell, ebibepume
eHeuwHee 3apsiOHoe ycmpolicmeo, nodxodsiwiee Ons1 suda ycmaHoesieHHbIx 6amaped.

OCTOPOXHO!

lpu 3apsidke XKUKOCTHOIO akkymynsimopa obpa3yemcsi KpaliHe 83pbleoornacHbIli 000POOHbIU 2a3.
3apskalime akkyMysisimopbl MOJILKO 8 XOPOWoO 8eHMUITUPYeMbIX MOMeuw,eHUsix, e0asiu Om OmKpbIMO20 O2HS.
He kypume eo epemsi 3apsiOKu aKKyMyJ1simopoe.

Ha epewms 3apsidku ocmaeJsisilime omkpbimbIM y3es 6ayka.

OCTOPOXHO!

Bydbme ocmopoXXHbI Npu 3apsiOKke akKyMyJsisSimopoe, MaK Kak 803MOXXHa ymeyka afiekmposiuma. drekmpoaum
sies1s5€mMcsl Koppo3uliHbiM seuwjecmeom. [Ipu KOHMakme ¢ Koxkell unu 21aszamMu, muamesibHO npomolime ux
eodoli u o6pamumecsh K epadyy.

MNpenBapuTensHblie npouenypsbl

1.

wnN

ok

OTkpoviTe KpbILLKY (22) 1 npoBepbTe, 4To 6avok Ans oTpaboTaHHOW BoAbl (21) NycT, MHa4ye ONopPOXHUTE ero C MOMOLLbIO
CNMBHOTO LWnaHra (16).

OTroHuTe MalUMHy B Ha3HaYeHHOe MeCTO AJSi MOA3aPSaKM.

(Tonbko ans BA 551D, BA 551CD, BA 611D): [NoBepHuTe kntoy 3axuranus (80) B nonoxeHne «0».

(Tonbko ans BA 551): UToObl BbIKNIOUYNTL MaLLWHY, HAXMUTE nepekntodatens (71) n/vnu (73).

BosbmuTech 3a pyuky (41) 1 ocTOpoxHO nogHumuTe 6ayok (40).

Tonbko ans XKWOKOCTHbIX akkymynsiTopos:

+ [lpoBepbTe YpOBEHb 3MEKTPONMUTa BHYTPU akkymynstopa (52); no HeobxoanMocTu gonenTte Yepes konnadku (53).
+ 3aTteM ocTaBbTe Bce Konnayku (53) oTKpbITbIMUW, YTOGbI 3apsiAnUTL akkyMynsToOpHyto 6aTtapeto.

» Ecnu HeobxoaumMo, 04MCTUTE BEPXHIO MOBEPXHOCTb aKKyMYySITOPOB.

3apsauTe akkyMynsTopbl OOHUM M3 CreAyLLMX CNOCOBOB B 3aBUCUMOCTM OT MMEIOLLEroCs SNEeKTPOHHOrO 3apsiAHOro
yctporictea (90).

3apsigka akKyMyrnsiTopa ¢ MOMOLLLIO BHELUHEro 3apsiAHOro yCTpoucTBa

12.
13.

C nomoLLblo COOTBETCTBYOLLENO «PyKOBOACTBA NO 3KCNyaTauumn» yoeamTech, YTO BHELLHEE 3apsiiHOE YCTPOWUCTBO MOAXOAUT.
HomuHansHoe HanpspkeHne 3apsaHoro YyCTporcTBa AOMKHO cocTasnsaTh 24 B.

OTcoequnHnTe coegmHUTENb akKyMynsTopHow 6atapen (12), ocHaLLeHHbIN PYKOATKON, U MOAKIOYMTE €70 K BHELLHEMY
3apsAHOMY CTPOWCTBY.

MopcoeanHUTe 3apsiaHOE YCTPONCTBO K SNEKTPUYECKON CETU.

Mocne 3apsakn OTCOeANHUTE 3apsiAHOe YCTPOMNCTBO OT 3MEeKTPOCETU U coeanHUTeNs akkymynsaTtopa (12).

(Tonbko ans XNOKOCTHbIX akkymynsaTopoB) MNpoBepbTe ypOBEHb 3NEKTPONUTA BHYTPU akKyMyNsSiTOPOB U 3aKponTe Bce
konnadku (53).

Mopkntounte coeamHuTenb akkymynaTopa (12) K MalumHe.

BosbmuTeck 3a pyuky (41) n ocTopoxHo onycTtute 6adok (40).

OCTOPOXHO!
3anpewaemcsi nodknoYamb 3apssOHoe ycmpolicmeo K Opy20My KOHUY coeQuHuUmerisi, 1o0coeOUHEeHHO20 K

MawuHe. 9mo Moxem npuseecmu K cepbe3HomMy noepe)KdeHum AJIEKMPOHUKU.
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3apsgka akkyMynsiTopa ¢ NoMoLbio (ONUUOHaNbLHOro) 3apsiAHOro YCTPONCTBA, YCTAHOBIEHHOrO B MalUuHe

14. T[MopkntounTte LIHYpP 3apsifHOrO YCTponcTBa (6) K aneKTpoceTn (HanpsiXeHue 1 YacToTa B SMEeKTPOCETU AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb 3HA4YEHNAM 3apPSAHOMO YCTPOWCTBA, YKasaHHbIM Ha Tabnuyke ¢ cepuinHbIM HOMEPOM MaLLunHBbI (34)).
Ecnn 3apsgHoe ycTpoCTBO NOAKIIOYEHO K ANEKTPOCETH, BCE (DYHKLMM MaLLNHBLI aBTOMaTUYeCKUM BrokmpyoTcs.
Ecnu kpacHas curHansHas namna (94) Ha naHenu ynpasneHus 3apsgHoOro YyCTPOMCTBa He racHeT, 3apsiaHoe YCTPOMCTBO
3apsKaeT akkyMynsaTopbl.

15. Ecnu 3aropenacb 3eneHas curHanbHasi namna (92), 3apsigka akkyMmynstopa 3aBeplLueHa.

16. [lo 3aBepLUEHMIO 3apSIAKN akKyMynsaTopa OTCOEAMHUTE LUHYP 3apsgHOro YCTPOMCTBa (6) OT aNeKTpoceTy U HamoTanTe ero
BOKPYI NpeaHasHaYyeHHoW NS 3Toro CTonku (7).

17. Bosbmutechb 3a pyuky (41) n octopoxHo onyctute 6ayok (40).

NMPUMEYAHNE
lModpobHble ceedeHusi 0 akcrmyamauyuu 3apssiOHo2o yecmpoticmea (90) MoXHO Hallmu 8 coomeemcmeayouem
Pykosodcmee.

NMPOBEPKA YACOB HAPABOTKU MALLUUHbI

(Tornbko Ana MalvH, 06opYyAOBaHHbIX CYETYMKOM YacoB)

1. (Tonbko ansa BA 551D, BA 551CD, BA 611D): NosepHuTte kntod 3axuranns (80) B nonoxeHune «I».

2. HaxmuTe nepekntovatens (73) U CHUMUTE CO CYETHUMKA YacoB (79) nokasaHusi obLLero Yncrna HapaboTaHHbIX YacoB (YMcTka/
CyLLKa) MaLUMHBI.

3. Haxwmwute nepekntodatens (73) ewwe pas.

4. (Tonbko ans BA 551D, BA 551CD, BA 611D): [NosepHuTe kntoy 3axuranns (80) B nonoxeHne «0».

OYUCTKA LWLBABPbI

MPUMEYAHNE
Llleabpa domkHa bbimb Hucmou, a ee CKpebKu 8 XOpoweM COCMOsIHUU 01 HOPMaribHOU CyWKU.

BHUMAHUE!
lMpu yucmke weabpbl pekomeHAyemcsi Hal0eeamb 3aWjumHbie nepYyamku, mak KaKk mamM Mo2ym oKa3amhbCsi
ocmpbie 06/10MKU.

BbiBeauTe MalLMHy Ha rOPU3OHTAMbHYIO MOBEPXHOCTb.

(Tonbko ans BA 551D, BA 551CD, BA 611D): NosepHuTe kntoy 3axuranns (80) B nonoxeHne «0».

(Tonbko ansa BA 551): UToObl BbIKMHOUNTL MaLLWHY, HAXMKUTE nepekntodatens (71) n/vnu (73).

OnyctuTe WwBabpy (25) ¢ nomoLbio peivara (10).

Ocnabbre MmaxoBukmM (26) u cHumuTe Weabpy (25).

OTcoeguHnTe BakyyMHbIN wnaHr (15) ot weabpbl.

OuwucTeTe cTtanbHyto (Puc. 6) unmn antommnHunesyto (Puc. 7) weabpy. Ounctste otceku (A, Puc. 6 unu 7) n ocobeHHo oTBepcTre
(B). NpoBepbte nepenHuin ckpebok (C) n 3agHuin ckpebok (D) Ha npegMeT nx LIeNoCTHOCTM, OTCYTCTBUSI MOPE30B 1 Pa3pbiBOB;
B Criy4ae HeobxoAMMOCTH 3aMeHnTe KX (CM. MOPAAOK AEVCTBUIA B CrieayrowemM pasgene).

7. YctaHoBuTe WBabpy, AENCTBYS B 06paTHOM NocreaoBaTeNlbHOCTU.

N —

2
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NPOBEPKA 1 3AMEHA CKPEBKA LLUBAGPbI

1.

2.

o0k

OuncTbTe cTanbHyto (Puc. 6) unu antommHueByto (Puc. 7) weabpy B COOTBETCTBUM C NOPSAKOM AEWACTBUIA, MOKa3aHHOM B

npegplayLiem pasgene.

MpoBepbTe, UTo Kpomku (E, Puc. 6 unn 7) nepeaHero ckpebka (C) n kpomkun (F) 3agHero ckpebka (D) ycTaHOBNEHbI HA OQHOM U

TOM e YPOBHe Mo BCeW ANUHE; NHave OTPerynupyinTe Ux BbICOTY CrieaytoLumM obpasom:

» OcBobogute coegunHuteneHyto Tary (G, Puc. 6 unn 7) n ocnabsre 6apaiukossle ravikv (H, Puc. 6), unu ocsobogute
dukcatopebl (M, Puc. 7) n otperynupywTe 3agHuii ckpebok (D, Puc. 6 unm 7), 3atem 3atsaHuTe GapallKoBble ranku unm
3auenuTe mKcaTopbl U 3aUenuTe COeAMHUTENBHYIO TATY.

* Ocnabbre maxoBuku (I) n oTperynupyite nepegHun ckpebok (C, Puc. 6 nnu 7); 3atem 3aTSHUTE MaxoBUKW.

MpoBepbte nepepHuii (C, Puc. 6 nnun 7) n 3agHuin ckpebkn (D) Ha LenoCcTHOCTb, HanM4yMe Nope3oB 1 paspbiBOB; €CINU

HeobX0AMMO 3aMeHUTE UX COrnacHo crneaytoLlei npouenype. NpoBepsTe, He U3HOLLEH N NepeaHuii yron (J) 3agHero

ckpebka; B crnyyae HeobxoaMMoCTU NepeBepHNTE CKpeboK, YTOBbI MOMEHSTb MecTaMm M3HOLLEHHBIW yron ¢ uenbiM. Ecnu n

Apyrue yrmbl U3HOLLEHbI, 3aMEHUTE CKpebOoK B crieayroLlem nopsiake:

» OcBobogute coegunHuteneHyto Tary (G), yaanute 6apaiukossble ravikv (H) unu ocsobogute cukcatopel (M), cCHUMUTE
dukcmpyrowyto nenty (K), 3atem 3ameHute/nepeBepHUTe 3agHuii ckpebok (D).

YcTaHoBUTe ckpebok, AeicTBYs B 06paTHOI nocnenoBaTenibHOCTY.

*  OTBMHTUTE MaxoBukM (I) 1 CHUMUTE cTOMOpHYHO MnaHky (L), 3aTem 3ameHuTe nepeaHuii ckpebok (C).

YcTaHoBUTe ckpebok, AeicTBYs B 06paTHOIM nocnenoBaTeibHOCTY.

Mocne 3ameHbl (MNu NnepeBopoTa) CKpebKOB OTPErynMpynTe BLICOTY, Kak ONMMCAHO B NPeabliayLEeM MyHKTE.

MpucoeguHnTe BakyyMHbIN WwnaHr (15) ot weabpbl.

YctaHoBuTe WBabpy (25) u 3akpyTnTe MaxoBuku (26).

B cnyyae HeobXxoaMMOCTW OTperynmpynTe MaxoBuK perynnpoBku paBHoBecust (27) weabpbl.

S311318
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YUCTKA LLETKWU/NMPOKNALOKHN

BHUMAHUE!
A IMpu yucmke wWemok/nPoknadoK/UuUIUHOPUYECKUX WemoK pekomMeHdyemcsi Ha0eeamb 3auWjumHbie nepyamku,

hON =

makK Kak mamMm Mo2ym OKa3ambCsl ocmpbie 06s10MKuU.

CHMMUTE LLETKM/NPOKNaaKM C MallnHbl Kak NnokasaHo B pasgene «/cnonb3oBaHuey.

OuncTnTe N BIMOWTE LLETKM/NPOKIIaaKN BOAOK U YUCTALLMM CPeaCcTBOM.

MpoBepbTe LEenocTHOCTb N U3HOC LWeTkn/npoknagaku. B cnyyae HeobxoanMocTu 3ameHunTe ux.

Ha mawwmHax, o6opynoBaHHbIX NNaTtgopMor ¢ LUNMHOPUYECKUMU LLIETKAaMKU, CHUMUTE KOHTeHep ¢ Mmycopom (D, Puc. 3),
BbITaLLMB €ro Ha OfHy CTOPOHY C NoMoLLbio pyyku (E).

OnopoXHUTE 1 NPOMONTE MYCOPHbIV KOHTelHep (D), 3aTeM yCcTaHOBUTE €ro, 3akpenus rkcaTopamm.

YMCTKA BAKYYMHOW CETKU C MOMJIABKOM U MPOBEPKA NMPOKIALOKN KPbILLKUK

1.
2.

3.
4.

9.

OTroHVTe MalUMHy B Ha3Ha4YeHHOe MeCTO ANS yTUIn3auumn OTX040B.

(Tonbko ans BA 551D, BA 551CD, BA 611D): [NosepHuTe kntoy 3axuranus (80) B nonoxeHne «0».

(Tonbko ans BA 551): UTo6bl BLIKNIOUNTL MaLLMHY, HAXMUTE nepeknodatens (71) n/vnu (73).

OTkpowiTe KpbILKy (A, Puc. 8) B nonoxeHue ana meites (L).

MomoviTe yncTon Boaown KpbiLKy (A), 6a4kn (B 1 C) n BakyyMHyto peLleTKy ¢ aBToMaTnyecku 3anvpatowmm nonnaskom (D).
CnycTtute Boay 13 6a4KoB C MOMOLLBIO LWnaHroB (16 1 17).

B cnyyae HeobxogmmocTu ocsoboaute dpukcartopsl (E) n otkporite pewetky (D), npuseaute B nopsaok nonnasok (F),
O4YMCTUTE BCE KOMMOHEHTHLI U 3aTeM yCTaHOBUTE MX Ha3agd.

MpoBepkTe, Lena nu npoknagka Kpbiwkm (G).

NPUMEYAHVE
lNpoknadka (G) cozdaem 8 bauke 8aKyym, He0bx00uMbIl Orisi ecacbieaHusi ompabomaHHOU 800bI.

B cnyyae HeobxogmmocTu 3ameHuTe npoknagky (G), yaanus ee u3 kopnyca (H). MNpu ycTaHOBKE HOBOW NpOKNaaku caenavre
Tak, 4Tobbl ee cTbik (I) Haxoamncsa B 3agHew LeHTpanbHON 06nacTu, Kak NokasaHo Ha PUCYHKeE.

MpoBepkTe, 4To paboyvasa nosepxHocTb (J) npoknagku (G) uena n MOXeT BbINOMHATL CBOU QPYHKLMK.

lMpoBepkTe, He 3aCOpPUNOCh N NEpenyckHOe OTBEPCTUE, U OYUCTLTE Ero B Criydae HeobxoanmocTu.

NPUMEYAHVE
Omeepcmue (K), obecniequsarouiee ypasHusaHue 8030yxa 8 8030yUWHOM 3a30P€e KPbIWKU, criocobcmayem co30aHuto

8aKyyma 8 bauke.

3akpoWTe KpbILKy (A).

Puc. 8
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OUYNCTKA ®UNBTPA MOTOPA MNbINTIECOCA

1. BbiBeguTe MallMHY Ha rOPU30OHTarnbHYHO MOBEPXHOCTb.

2. (Tonbko anst BA 551D, BA 551CD, BA 611D): NoBepHuTe kntou 3axuranns (80) B nonoxeHune «0».
(Tonbko ans BA 551): UToObl BbIKMIOUYNTL MaLLMHY, HXMKUTE nepekntodatens (71) n/vnu (73).

3.  Otkpoiite 6a40oKk BOCCTAHOBUTENLHOM BOAbI.

4. Ecnu Heobxoaumo, cnenTe Bogy 13 6adka, 4Tobbl yBUAETb OUNBTP.

5. Y6egutecb, 4TO NpeaBapuTenbHbIn unsTp YncT. Ecnn HeobxogmMmo, o4nMcTUTE ero BoOoW U CxaTbiM BO34YXOM, 3aTeM
yCTaHOBUTE.

6. BbinonHute nn. 1, 2 n 3 B ob6paTHOM nopsiake.

OYUCTKA ®UJNIbTPA PACTBOPA

(Ans mawwnH 6e3 cuctemsl EcoFlex™)

1. BblBeguTe MalUMHY Ha FOPU3OHTANbHYIO NMOBEPXHOCTb.

2. (Tonbko anst BA 551D, BA 551CD, BA 611D): NoBepHuTe kntou 3axuranus (80) B nonoxeHune «0».
(Tonbko ans BA 551): UToObl BbIKMIOUYNTL MaLLMHY, HXMWUTE nepekntodatens (71) n/vnu (73).

3. Bakpoiite kpaH pacTBopa (A, Puc. 9) nog mawmHon no3agu npaeoro 3agHero korneca. KpaH (A) 3akpbIT, korga HaxoauTcs B
nonoxeHun (B), n oTKpbIT, Korga HaxoguTtcsa B nonoxeHum (C).

4. CHumuTe npospadHyto Kpbiwky (D), 3aTem yganute ceTky dunbrpa (E). OuncTste 1 ycTtaHoBuTe nx Ha ctonke (F).

NMPUMEYAHNE
Cemky ¢bunbmpa (E) Heobxodumo npasusibHO pacronoxume e kopryce (G) cmotiku (F).

5. OrtkponTe KpaH (A).

Puc. 9
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YUCTKA ®UNBTPA YACTOU BOAbI

(Ons mawwmH ¢ cuctemon EcoFlex™) E

1. BbiBeguTe MalIMHy Ha FOPU3OHTANbHYIO MOBEPXHOCTb. 1 ‘ i

2. TloBepHuTe Kkntod 3axuradus (80) B nonoxeHue «0». ‘\\M‘\_ '

3.  OrtkpoMnTe KpbILWKyY (22) 1 NnpoBepkTe, 4TO 6a4ok Ans D @ A
oTpaboTtaHHon BoAkl (21) NycT, nHa4Ye ONOPOXHUTE ero ¢ '. [I~~E
NMOMOLLIbIO CAMBHOTO LWinaHra (16). C k\: J Hl |

4. BosbmuTECh 33 pYyKy (41) 1 OCTOPOXHO NogHMMUTE HGavok = Z o ‘ N
(40). iit*ﬁr

5. Cnerka npunogHumuTe wnaxru (A, Puc. 10), 3atem B— '

OTBEPHUTE NPO3pPayHyto KpbILWKY (B) Ha yane dunbtpa
yncton Bogapl (F) n BoiTawmte cetky dounesrpa (C).
OuucTbTe 1 ycTaHoBUTE UX Ha cTorke (D).

NMPUMEYAHUE
Cemky ¢punbmpa (C) Heobxo0umo npasusibHO

pacrnonoxums 8 kopriyce (E) cmodku (D).

6. YcraHosuTe wnanrm (A) n dunstpytowmn 6nok (F).

NMPOBEPKA/3AMEHA NMPEOOXPAHUTENEN

1. OTcoeauHuTe coeanHUTENb akKyMynsaTopHou 6aTapen
(12).

2. Y6epuTe B CTOPOHY LUMAHT criuBa oTpaboTaHHOW BoAbI
(16).

3. CHumuTe kabenb 3apsaHOro yCTPONCTBA akkyMynATOPHOWN
6artapeu (I, Puc. 11), ecnu oH ycTaHOBNEH, C AepxaTens
(J).

4. YpanuTe BUHTbI (A) M akKypaTHO OTBEAUTE B CTOPOHY
naxensb (B), otcoeanHue kpenexHyto BTynky (K) ot
Kopnyca naHenu (B).

5. TlpoBepbre/3ameHuTe cnegyoLwmne npeaoxpaHuTenu:

C) MpepoxpaHutens nnatdopmsl wetkn F1: (40 A)

D) lMpepoxpaHutens BakyymHon cuctemsl F2: (30 A)

E) MpepoxpaHutens cuctemsl npusoaa F3: (30 A) (¥)

F) MNpenoxpanutens curHansHon uenu F4: (3 A)

G) lNpepoxpaHuTens BbiNycka LWeTKu/aepxarens
npoknagku F5: (20 A) (*)

H) lMpepoxpaHutens Hacoca F6: (3 A) (*)

(*) Toneko gnsa BA 551D, BA 551CD, BA 611D

6. BbinonHuTe waru ¢ 1 no 4 B o6patHom nopsigke.

S311318

Puc. 11
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PA3BOPKA/CBOPKA NMNAT®OPM LLETOK/MPOKNAOKOOEPXXATENEW/LUUNIUHOPUYECKUX LLETOK
MawwuHa moxeT 6bITb 060opynoBaHa nubo nnatcgopmon ong wetku/aepxarens npoknagku (8a un 18b), nnbo nnatcdopmon ans
UMNMHOpUYECcKnx LweTok (18c).

NMPUMEYAHUNE
Ecnu nnamgpopma ycmaroerneHa/cHsima, Moxem rnompebosambcsi 3aMeHa Wweabpbl, MOMOoMy 4mo OHU OO/MKHbI UMemb
o0uHakosyto wupuHy. lNpasurnbHasi nod2oHkKa rnnamgopmbl U Wweabpsl npusedeHsl 8 pa3desne « YcmaHoeka weabpbi».

Pas36opka

1. BblBeguTe MallMHY Ha rOPM30OHTarNbHYHO NMOBEPXHOCTb.

2. CHumwuTe WeTKkW/gepxateny Npoknagok B COOTBETCTBUE C NOPSAKOM AEACTBUIA, NOKa3aHHbIM B COOTBETCTBYIOLLEM pasaerne.
He cHMMaNnTe UMnMHOPUYECKNE LLETKN.

3. Onyctute nnatdopMy LLeTKM/ aepxaTtens npoknagk1, Haxas negans (11).

4.  Ypanute wnnuHThl (B, Puc. 12) n nHeBMaTtnyeckyo npyxuHy (A), ecrnv oHW yCTaHOBIMEHbI.

5. OtcoeguHuTte anekTpudecknii pasbem (D) aBuratenst wetku/aepxaTens Npoknaaku.

6. OrtcoeguHuTe y3en wnadra pacreopa (E).

7.  Ypanute BuHTHI (C), 3aTem cHuMUTe nnaTtdopmy weTku/aepxatenst npoknaaku (F).

(of

8

6opka
CobepunTe KOMMNOHEHTLI B 06paTHOM nopsiake, obpallasi BHUMaHWE Ha cneayoLlee:
+ Korga mawmHa o6opynoBaHa nnatopMol ¢ UMnuHapudeckumm wetkamu (18c), gomkHa ObiTb ycTaHOBNEHa
nHeBMaTmyeckas npyxuHa (A).

Puc. 12
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YNCTKA BAYKA ONA YNCTALLEITO CPEACTBA

(Ans mawwH c cuctemowt EcoFlex™)

Mpoussegute uncTky Bayka Ang YncTawero cpeacTaa (45) B cnegytowem nopsiake:

1.
2.

® N O AW

OTroHMTe MallnHy B HA3HA4YEHHOE MECTO AN yTUNM3aLmmn OTX040B.

OTkpoviTe KpbILKY (22) n npoBepbTe, 4TO 6a4ok Ana oTpaboTaHHOW Bogbl (21) NycT, uHa4ye ONOpPOXHMTE €ro C MOMOLLbIO
CNMBHOTO wWinaHra (16). 3akponTte KpbIWwKy (22).

BosbmuTech 3a pyuyky (41) n oCTOpOXHO nogHumuTe 6ayok (40).

BbiBepHMTE NpobKy 1 oTcoeamHuTe wnatr (48) ot 6ayka (45).

BoiTawmTe 6a4ok, ocBo60AMB ero ot YUKCaToOPOB.

BbimoriTe 6a4ok B cneynansHOM MecTe Ans yTunm3aunm OTXOA4O0B.

YctaHoBuTe 6a4vok (45) n nogcoegunHnTe Wwinaxr (48).

Ecnu 6a4ok ons ymcTsLLero cpenctaa Obin ONOPOXHEH, TO Xe caMoe Hafo caenatb ¢ cuctemon EcoFlex™ (nopsimok
OEVCTBUIN CMOTPUTE B CrieayloLlemM pasgerne).

OMNOPOXHEHUE CUCTEMbI ECOFLEX™

(Ans mawwmH c cuctemont EcoFlex™)

1.

kN

© ©

OuucTbTe 6ayvoK AN YNCTALWEro pacTBOpa B COOTBETCTBUM C NOPAAKOM AEMNCTBUI, NOKa3aHHOM B NpeabiayLem pasgene.
YTtoObl yoanutb OCTaTKM YMCTALLErO BELLECTBA B LUMaHrax U Hacoce, BbINOMHUTE CneayoLLee.

Bosbmuteck 3a pyyky (41) n octopoxxHO onyctute 6ayok (40).

Bkntounte mawmHy, noBepHyB KoY 3axuraHns (80) B nonoxeHue «I».

HaxmuTte nepekntodatens (77). MNMpoBepkTe, YTO CMrHanbHas namna nepeknioyarens (78) saropenace.

Haxmunte ogHoBpeMeHHO nepekntoyatenu (77) n (82a) n aepxure, Noka curHanbHas namna nepekniodarens (78) He HayHeT
Muratb (MpMMEpPHO Yepes 5 cekyHa).

OTnycTuTe nepeknoyaTenn n NOAoOXanTe, Noka He NepecTaHeT MUraTb CUrHanbHasi namnoyka (78) n BKNYMTCA BakyyMHas
cuctema.

Cobepute ocTaTku YMCTSALLErO BeLecTBa ¢ nona.

MoBepHuTe Kntoy 3axkuranus (80) B nonoxkeHne «0».

BosbmuTeck 3a pyuyky (41) n oCTOpOXXHO nogHuMuTe 6ayok (40), 3aTem NpoBepbTe, YTO WaHr (48) NycT, MHave BbINOMHUTE
warun ¢ 3 no 9 ewye pas.

NMPUMEYAHUE

Lukn onopoxHeHusi dnumcsi npumepHo 30 cekyHO, 3ameM aemoMamuyecKu 8KIIrYaemcs 8aKyyMHasi PyHKUUS,
Komopasi no3eorissem ydanume ocmamku Yucmsiuie2o sewecmsa.

L{ukrn ornopoxHeHUs1 MOXHO makxe 8bIrMonHuUme ¢ badkom Or1s1 yucmsujeao sewecmsaa (45), 3arnonHeHHbIM Yucmou
8o0ol, makum 06pa3oM mujamesibHO 04UCMuU8 cucmemy.

PexomeHAyemcs 8bInonHAMb 3Mom mur OrMopoXHeHUs 01 oducmku cucmemsi EcoFlex™ om epsisu u omnoxeHud,
ecriu MawuHa He ucrnosnb3os8anack/He oquwanack 0numesibHoe 8pems.

L{ukribl 0opoXHEeHUS MOXHO rpo8odums makxe Orsi bbicmpo20 HaroMHeHUs WilaHea Yucmsuwea2o eeujecmsa, kozda
ba4ok (45) nonoH, HO cucmema ece ewje nycma.

B cnyyae Heobxodumocmu, YUK/ OMOPOXHEHUST MOXHO MO8MOPUMb HECKO/IbKO pa3.
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YCTPAHEHUE HENOJTAAQOK

Henonapgka

Bo3moxHas npuunHa

YcTpaHeHue

[Buratenu He paboTatoT; cUrHanbHble Nammbl
He ropsiT.

OTcoeavHeH CoeauHUTENb akKyMynAaTOPHOM
barapeu.

MNoacoeanHuTe.

AKKYMYNsiTOpHblE GaTapemn NonHOCTL0
paspsbKeHbl.

3apsauTe akkyMynsiTopbl.

MawmHa He aBMXeTcs
(Tonbko onst BA 551D, BA 551CD, BA 611D)

MalmHa BKnoYMnack ¢ NOMOLLbIO KITkoya
3aXUraHua 1 ygep>xxaHna HaxkaTblM pblvara.

[MoBepHUTE KItOY 3axkuraHns B nornoxeHue «0y»,
3aTeMm NnonbITanTecb 3anyCTUTb MaLUUHY, He
HaXMMmas pblyar.

CurHanbHble namnebl (81) muratot
OfHOBPEMEHHO.

[BuraTens NnaTopMbl NEpPErpyxeH.

McnonbayiTe MeHee arpeccuBHbIe LLETKY,
npuroaHble Ans OYMLLAEeMOro nosa unm
nsberaiite paboTbl C BKMIOYEHNEM (DYHKLMN
LOMOMHNTENBHOTO AABIIEHUS.

LLleTka He paGoTaeT, ropuT KpacHast
curHanbHas namna.

Pa3psikeHHble AKKYMYNATOPbI

3ap$|,q|ATe AKKYMYnATOPbI.

HepocratouHoe BcachiBaHUe rpsi3HON BObI.

Bauvok ansi otpaboTaHHON BOAbI 3aMNOSHEH.

OnopoxHuTEe 6aYOoK.

LLinaHr oTcoeauHeH ot Wweabpsbl.

MNoacoeanHuTe.

BaKyyMHaﬂ CeTKa 3acopeHa unu sactpan
nonnasBok.

OuunctbTe CEeTKYy 1Unun nposepbTe NnonsaBok.

LliBabpa 3arpsisHeHa, 1nu U3HOCKUIUCb UMK
noBpeXaeHbl CKPebKU.

OuncTbTe M NpoBepLTE LUBAGPY.

HenpaBMano 3aKpbiTa KpbILLKa 6auka, unm
noBpeXxaeHa npoknaaka.

3akponTe KpbILLKY HagnexalwmmMm obpasom unm
3aMeHUTE YNIIOTHEHME.

HepocTtaTouHblin pacxop pacTeopa.

3arpsisHeH ounsTp pacTeopa/dncTon Boabl.

Ounctbre PUnbLTP.

3arpsisHeH 6a4ok ¢ BOCCTaHaBNMBaLWen OuncTbTe.
BOJOW (3aKyrnopeHO CryCckHOe OTBepCTme).
3arpsAsHeHHbIN MOCTOPOHHNMM BeLlecTBamm/ CnuTb.

OTNoXeHnsiMm 6a4ok cuctembl EcoFlex™
(onums)

LLisBa6pa ocTaBnseT criegbl Ha nony.

Mop ckpeGkamu mycop.

Yaanute mycop.

Ckpebku wBabpbl U3HOCUMUCH, OTKOMONNCH
Unn pasopBasnuceb.

3ameHunTe ckpebku.

LLIsabpa He cbanaHcnpoBaHa C NOMOLLbIO
MaxoBuKa.

CbanaHcupynTe.

NMPUMEYAHNE

Ecnu mawuHa ocHauwjeHa 3apsiOHbIM ycmpoUlicmeoM, OHa He Moxem pabomamb rpu omcymcemeuu 3apsiOHo20
ycmpoticmea. lNpu cboe 8 pabome 3apsidHO20 ycmpolicmea obpamumech 8 asmopu3o8aHHbIt CepaucHsbil LieHmp.

[ononHuTeneHble CBEAEHUS MOXHO HanUTK B PYKOBO,D,CTBG no o6cny>|<v|Baano, KOTOpOE MMEeETCA B nobom CepBVICHOM LleHTpe

Nilfisk.

YTUITNU3ALUNA

BbiBOAUTL MalUnHy 13 3Kcnnyataunun OOoJKeH KBannuUMpOBaHHbIV creumnanuct no yTnnmsauuu.
Mepen minmsaumeVl MallinHbl CHUMUTE U oTAennTe crnenyoumne marepmanbl, KOTOpble noanexar Hagnexawen yTtunmsauumm
cornacHo ,D,eVICTByI'OLIJ,eMy 3aKoOHO4aTeNbCTBY:

—  AkkymynsTopbl
—  UWeTkn/npoknagkm

—  TnactmaccoBble WnaHrM ¥ KOMMNOHEHTI
—  DneKTpuyeckne 1 anekTpoHHble aetanu (*)

(*) O6patutechb B 6nmxkanwmi LieHtp Nilfisk, ocobeHHO ecnu HYy>KHO caaTb Ha CIOM SMEKTPUYECKUE U SNTEKTPOHHBIE KOMMOHEHTbI.
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| TURKGE KULLANICI ELKITABI

GiRIS

NOT
e Késeli parantez igindeki rakamlar Makine Tanimi béliimiinde gésterilen pargalara gbnderme yapmaktadir.

EL KITABININ AMACI VE ICINDEKILER

Bu kilavuzun amaci, makineyi tamamen giivenle ve serbest bir bicimde kullanmasini saglamak amaciyla gereken bilgileri misteriye
vermektir. Bu el kitabi teknik veriler, emniyet, isletme, depolama, bakim, yedek parga ve elden gikarma konularinda bilgi igerir.
Makine uzerinde herhangi bir islem gergeklestirmeden énce, bu kilavuz operatér ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmalhdir. Talimatlarin yorumlanmasi konusunda kuskuya dismeniz durumunda veya daha fazla bilgi icin Nilfisk ile temasa gegin.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatdrlerin ve ehliyetli teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Operatorler, sadece yetkili Teknisyenlerce gercgeklestiriimesi gereken islemleri yapmamaldir. Nilfisk bu yasaga uyulmamasindan
kaynaklanan arizalari kargilamakla sorumlu tutulmayacaktir.

EL KiTABININ MUHAFAZASI

Bu Kullanim Kilavuzu makinenin yaninda, uygun bir ¢anta igerisinde, sivilar ve kilavuza zarar verebilecek diger maddelerden
uzakta muhafaza edilmelidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin yirirlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

NOT
6 Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi makinenin dokiimantasyonu ile birlikte verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin modeli ve seri numarasi levha (34) Gzerinde yazilidir.

Makinenin uretim yili uyumluluk beyaninda yazilidir ve ayrica makine seri numarasinda bulunan ilk iki hane ile de belirtilmigtir.
Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak igin
asagidaki tabloyu kullanin.

MAKINE MOGEIT vttt

MAKINE SEH NUMAIAST ..vvveeeeeeeeeee et et et eeee e eeseeereeeeeeeeeeeeenenens
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DIGER REFERANS KILAVUZLAR

Elektronik aki sarj cihazi (varsa) Kilavuzu, bu kilavuzun tamamlayici bir pargasi olarak disunulecektir
Ayrica, asagidaki kilavuzlar da mevcuttur:

—  Servis Kilavuzu (Nilfisk Servis Merkezlerinde bagvurulabilir)

—  Yedek Parga Listesi (makine ile birlikte verilmektedir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim isletme, bakim ve onarim prosedurlerinin ehliyetli personelce veya Nilfisk Servis Merkezlerince gerceklestiriimesi
gerekmektedir.

Sadece orijinal yedek parca ve aksesuarlar kullaniimalidir.

Servis icin veya yedek parca ve aksesuar sipariti vermek icin, makine modeli ve seri numarasini belirterek Nilfisk firmasina
basvurun.

DEGISIKLIKLER VE GELISTIRMELER

Nilfisk strekli olarak Uriinlerini gelistirir ve daha 6nce satilan makinelere uygulama yikimliliga olmaksizin, degisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakli tutar.

Her tiir degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gergeklestiriimelidir.

CALISMA OZELLIKLERI

Yikayici-kurutucular, emniyetli kullanim kosullari altinda kalifiye bir operatér tarafindan sivil ve sanayi ortamlarinda pirizsuz ve sert
zeminlerin temizlenmesi (yikama ve kurutma) amaciyla kullanilir.

Yikayici/kurutucular, sabit halilar igin ve hali temizlemesinde kullaniimamalidir.

TERIM SISTEMi
ileri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatériin elleri gidon iizerinde olacak sekilde siiriicii koltugunda oturdugu konum
referans alinarak kullaniimistir (2).

AMBALAJIN ACILMASI

Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan gikartmak igin ambalaj lizerinde yer alan talimatlari izleyin.

Makine teslim edildiginde, makine ve ambalajinin nakliye esnasinda her hangi bir hasar goériip gérmedigini kontrol edin. Gorliniirde
hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan Kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati basvurusu doldurmak igin derhal
tasiyici firmaya basvurun.

Makinenin asagidaki 6delerle birlikte geldigini kontrol edin:

1. Teknik dokimanlar:

* Yikayici/kurutucu Kullanim Kilavuzu

» Elektronik aki sarj cihazi (varsa) Kilavuzu

* Yikayici/kurutucu Yedek Parga Listesi

AKU sarj cihazi igin 1 adet konnektor (lizerinde aki sarj cihazi olmayan makineler igin)

No. 2 yaprakli sigorta

@ N
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EMNIYET

Asagidaki semboller potansiyel tehlike durumlarini gésterir. Insanlari ve esyalari korumak igin daima bu talimati dikkatle okuyun ve
gerekli tim énlemleri alin.

Yaralanmalari énlemek icin operatériin isbirligi elzemdir. Makineyi isletmekten sorumlu kisinin tam bir isbirli§i olmaksizin kaza
onleme programinin etkin olmasi mimkin degildir. Fabrika da galisirken veya etrafta dolasirken meydana gelen kazalarin ¢cogu,
ihtiyat gerektiren en basit kurallara uymamaktan kaynaklanir. Dikkatli ve ihtiyath bir operatdr kazalara karsi en iyi garanti olup her
turl kaza énleme programini bagariyla tamamlanmasi icin gereklidir.

SEMBOLLER

TEHLIKE!

Operator icin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gésterir.

UYARI!

insanlar icin potansiyel yaralanma riski tagidigini veya esyalara hasar gelebilecegini gésterir.

DIKKAT!
Onemli veya faydali islevierle ilgili bir dikkati veya agiklamayi gbsterir. Bu sembolle isaretlenmis olan
paragraflara dikkat edin.

NOT
ﬁ Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir notu belirtir.

DANISMA
Bir islem yapmadan énce Kullanim Kilavuzuna bagvurulmasi gerektigini gésterir.

GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyari ve dikkat isaretleri agagida gésterilmistir.

TEHLIKE!
— Herhangi bir bakim, onarim, temizlik veya degistirme prosediirii uygulamadan énce akii konektériinii s6kiin
ve kontak anahtarini ¢ikarin.
— Bu makine, sadece uygun sekilde egitilmis kigiler tarafindan kullanilmalidir. Cocuklar veya 6ziirlii kigiler bu
makineyi kullanamaz.
— Ackiileri, kivilcim, alev ve akkor halindeki malzemelerden uzakta tutun. Normal ¢alisma sirasinda patlayici
gazlar agiga cikar.
— Elektrikli pargalar yakininda ¢alisirken herhangi bir ziynet esyasi takmayin.
— Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmis makinenin altinda ¢alismayin.
— Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve / veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin: Bu makine
tehlikeli tozlan siiplirmek igin uygun degildir.
— Akii sarj islemi, yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi agiga ¢itkmasina sebep olur. Akliyii tarj ederken
kaputu acik tutun ve bu islemi iyice havalandirilmis bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta gergeklestirin.

UYARI!

— Herhangi bir bakim/onarim islemi gerceklestirmeden énce tiim talimatlari dikkatle okuyun.

— Akii sarj cihazini kullanmadan énce, frekans ve voltajin degerlerinin makinenin seri numara plakasi lizerinde
yazili sebeke voltaj degerine uygun oldugundan emin olun.

— Makineyi akii sarj kablosundan ¢cekmeyin veya buradan ¢cekerek tagimayin; sarj kablosunu asla tutma yeri
olarak kullanmayin. Sarj kablosunu kapiya sikistirmayin veya sarj kablosunu keskin kenar ya da késelerden
cekmeyin. Makineyi sarj kablosu iizerinden gegirmeyin.

— Akii sarj kablosunu sicak yiizeylerden uzakta tutun.

— Akii sarj kablosu ya da fisi hasarliysa, makineyi kullanmayin. Makinenin gerektigi gibi kullaniilmamasi, hasar
gbrmesi, acik havada birakilmasi ya da suya diisiiriiimesi durumunda Servis Merkezine gétiiriin.
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AN

UYARI!

Herhangi bir bakim/onarim islemi gergeklestirmeden énce tiim talimatlar dikkatle okuyun.

Akii sarj cihazini kullanmadan énce, frekans ve voltajin degerlerinin makinenin seri numara plakasi lizerinde
yazili sebeke voltaj degerine uygun oldugundan emin olun.

Makineyi akii sarj kablosundan ¢cekmeyin veya buradan ¢ekerek tagimayin; sarj kablosunu asla tutma yeri
olarak kullanmayin. Sarj kablosunu kapiya sikistirmayin veya sarj kablosunu keskin kenar ya da késelerden
c¢ekmeyin. Makineyi sarj kablosu iizerinden gegirmeyin.

Akl sarj kablosunu sicak ylizeylerden uzakta tutun.

Akii sarj kablosu ya da figi hasarliysa, makineyi kullanmayin. Makinenin gerektigi gibi kullanilmamasi, hasar
goérmesi, acgik havada birakilmasi ya da suya diisiiriilmesi durumunda Servis Merkezine gétiiriin.

Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin fise takili oldugunda makineyi gézetimsiz
birakmayin. Herhangi bir bakim isleminden énce akii sarj kablosunu sebeke cereyanindan ayirin.

Aktileri sarj ederken sigara icmeyin.

Makinenin herhangi bir uygunsuz kullanimini 6nlemek igin, kontak anahtarini ¢ikariniz (bulunuyorsa).
Makineyi, kendi basina hareket etmeyeceginden emin olmadik¢a gézetimsiz birakmayin.

Makineyi hem galisirken ve hem de kullanilmadiginda daima giines, yagmur ve olumsuz hava sartlarina
karsi koruyun. Makineyi kapali, kuru bir yerde muhafaza edin: Bu makine, kuru kosullarda kullaniimali, 1slak
kosullarda kullanilmamali ve digsarida bulundurulmamalidir.

Makineyi kullanmadan énce, tiim kapilari ve/veya kapaklari kapatiniz.

Makinenin oyuncak olarak kullanilmasina izin vermeyin. Cocuklarin bulundugu yerlerde kullanirken fazladan
dikkat gereklidir.

Makineyi sadece bu kilavuzda anlatildigi sekilde kullanin. Yalnizca Nilfisk tarafindan énerilen aksesuarlar
kullanilmalidir.

Sagc, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli parcalari tarafindan yakalanmamasi icin gerekli
tiim énlemleri alin.

Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen degeri asan bir egime sahip yerlerde kullanmayin.

Ozellikle tozlu alanlarda makineyi kullanmayin.

Makineyi kullanirken, insanlara ya da egyalara zarar gelmemesi igin gerekli 6nlemleri alin.

Ozellikle nesnelerin diisme tehlikesinin bulundugu yerlerde raf ya da merdivenlere garpmayin.

Sivi kaplarini makine iizerine koymayin, ilgili kap tutucuyu kullanin.

Makinenin ¢alisma sicakligi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

Makinenin muhafaza edilecegi ortam sicakligi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

Nem araligi %30 ila %95 arasinda olmalidir.

Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.
Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek igin uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

Makineyi bir nakliye araci olarak kullanmayin.

Zemine zarar vermemek i¢cin makine hareketsizken firgalarin ¢aligmasina izin vermeyin.

Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme cihazi kullanin.

Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin ve normal bakim talimatini izleyin.

Makine acikliklarindan herhangi bir nesnenin igeri girmesine izin vermeyin. Acgikliklarin tikali olmasi
durumunda makineyi kullanmayin. Acikliklari toz, sag¢ ve hava akisini azaltabilecek diger yabanci
maddelerden daima koruyun.

Imalatei tarafindan makineye yapistirilan levhalari s6kmeyin veya degistirmeyin.

(Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D icin): Makine servis amaciyla (eksik ya da bosalmis akii i¢in) itilecegi
zaman bu hareketin hizi 4 km/h’den fazla olmamalidir.

Bu ara¢, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanilamaz.

Bu makineyi donma sicakligi sartlarinin altinda hareket ettirirken ihtiyatli olun. Geri kazanma tanki veya
hortumlardaki su donabilir ve makineye ciddi hasar verebilir.

Makine ile birlikte verilen veya Kullanim ve Bakim Elkitabinda belirtilen firgalari ve yatak takimlarini kullanin.
Diger firga ve yastiklarin kullanilimasi emniyeti azaltabilir.

Makinenin arizali calismasi durumunda bu arizalarin bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Bakim
eksikliginden ise yetkili personelden veya yetkili servis merkezinden yardim isteyin.

Parga degistirilmesi gerektiginde Yetkili Saticidan veya Perakendeciden ORIJINAL yedek parca temin edin.
Makinenin uygun ve emniyetli kullanimini saglamak i¢in bu kilavuzun ilgili béliimlerinde gésterilen planl
bakim islemlerinin, yetkili bir personel veya yetkili bir Bakim Merkezi tarafindan uygulanmasini saglayin.
Makineyi dogrudan veya basingli su veya asindirici maddeler piiskiirterek yitkamayin.

Makinenin yapisinda 6zel merkezlerin atik islemlerini gerektiren standartlara tabi zehirli / zararli (akiiler vb.)
bulundugu igin bu makine dikkatli bir sekilde hurdaya ¢ikarilmalidir (Bakiniz, Hurdaya Ayirma bélimii).
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MAKINE TANIMI
MAKINENIN YAPISI

©CoOoNOO AWM=

13.
14,
15.
16.
17.
18a

19b
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Kontrol panosu

Gidon

Tahrik pedali (*)

Sirls hizi ayarlayicisi (*)

AkU sarj seviyesi gdzlem penceresi (segimli)
AkU sarj Unitesi kablosu (segimli)

AKkU sarj Unitesi kablo tutucusu (segimli)

Su toplama tahliye hortumu tapasi

Su bosaltilabilir doldurma hortumu (segimli)
Cekgek Unitesi kaldirma / indirme kolu
Govde kaldirma/indirme pedali

. Govde kalktigi zamanki pedal konumu
. Govde indigi zamanki pedal konumu
. Fazladan basing kumandasi (segimli)

AkU konnektora (kirmizi). Bu konnektor, tim fonksiyonlarin
derhal durdurulabilmesi igin ACIL durum diigmesi olarak da
gOrev yapmaktadir.

Arka yénlendirme tekeri

Tahrik tekerleri (*). Sabit eksen Uizerinde 6n tekerlekler (***)
Cekgek vakum hortumu

Su toplama tahliye hortumu

Cozelti/temiz su tahliye ve seviye kontrol hortumu

. Tek firgali/althkl gévde
18b.
18c.
19a.

iki fircali/altlikli gévde
iki silindirik firgali gévde
Fircalar/altliklar

. Silindirik firgalar

Cozelti/temiz su haznesi

Su toplama haznesi

Su toplama haznesi kapagi
Bidon tutma yatagi

Belge tutucu (segimli)

Cekgek Unitesi

Cekgek Unitesi montaj garklari
Cekgek Unitesi ayar garki

28.
29.
30a.
30b.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41,
42.
43.
44,
45,
46.
47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
™
(**)
(***)

Makine duz ileri hareket ayar carki
Makine ileri hiz ayar carki (***)

Su toplama haznesi kapagi (temizlemek lizere agilabilir)

Su toplama haznesi kapagi (tamamen agik)
Tank kapagi contasi

Hareket ettirilebilir kapak tutucu plaka
Kapak sabit tutucu plakasi (gikartmayin!)
Seri numara plakasi/teknik veriler/onay belgesi
Cekgek vakum hortumu temizleme tapasi
Otomatik kapatma samandirali vakum 1zgarasi
On ¢ozelti doldurma bogazi

Kopuk filtresi

Telafi deligi

Su toplama haznesi (agik)

Tank kaldirma kolu

Tank emniyet kablosu

Vakum sistemi motor kapagi

Vakum sistemi motor sesi yalitim filtresi
Deterjan haznesi (**)

Deterjan haznesi doldurma tapasi (**)
Deterjan haznesi tutamagi (**)

Deterjan besleme hortumu (**)

Deterjan pompasi (**)

Su pompasi (**)

Temiz su filtresi (**)

Akuler

Akl kapaklari

Cozelti filtresi (**)

Cozelti/temiz su muslugu

Solenoid valf

Deterjan ayarlama referans tablosu (**)
AkU baglanti semasi

Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D icin
EcoFlex™ sistemi olan makine igin (istege bagli)
Sadece BA 551 icin
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| TURKCE | KULLANICI ELKITABI

KONTROL PANOSU

71. Firga/althk ve vakum sistemi digmesi 81a. Sarj edilmis akl uyari lambasi (yesil)

72. Firga/althk ve vakum sistemi digmesi uyari 15131 81b. Yari bosalmis akl uyari lambasi (sari)

73. Vakum sistemi digmesi 81c. Aku bosalma uyari lambasi (kirmizi)

74. Vakum sistemi dugmesi uyari 15131 82. Cozelti akis kontrol digmeleri

75. Firga/althk birakma digmesi (*) 82a. Akisi artir digmesi

76. Firca/althk birakma digmesi uyari 1131 (*) 82b. Akisi azalt digmesi

77. Yikama deterjani akis kontrol dugmesi (**) 82c. Cozelti akis gOstergesi

78. Yikama deterjani akis kontrol digmesi uyari 15131 (**) 83. EcoFlex™ sistem digmesi (**)

79. Saat sayaci (secimli) 84. EcoFlex™ sistem diigmesi led gostergesi (**):

80. Kontak anahtari (0 - 1) (*) * Led YANIK - EcoFlex™ sistemi ACIK

81. AKuU sarj gostergesi * Led yanip sénuyor - EcoFlex™ sistemi devre disi
85. Deterjan konsantrasyon seviyesi ekrani (**)
(*) Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D igin
(**) EcoFlex™ sistemi olan makine igin (istege baglh)

71 72 73 74 71 72 73 74 75 76 84 83 78 77

82b 82c 82a 81c 81b 81a 82b 82c 82a 81c 81b 81a 85
BA 551 BA 551D, BA 551CD, BA 611D

S311311 S311312

AKU SARJ SEVIYESI GOZLEM PENCERESI (se¢imli)
90. Elektronik aki sarj cihazi

91. Kursunlu (YAS) veya jelli (JEL) aki segici

92. Yesil uyari 15131 (aki sarj cihazi acik ve akiler sarj edilmis)

93. Sari uyari 111 (aki sarj cihazi agik ve akiler yari bosalmig)

94. Kirmizi uyari 11§31 (aku sarj cihazi acgik ve akuler sarj ediliyor)

Va

90

S§311313
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

AKSESUARLAR / SECIMLI PARCALAR

Standart pargalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gore asagidaki aksesuarlar / secimli pargalar makineye takilabilir:
JEL akuler

Elektronik aku sarj cihazi

Fircalar ve farkli malzemelerden yapilmis silindirik firgalar
Farkh malzemelerden yapilmig altlik yatagi

Polilretan ¢gekgek bigaklari

EcoFlex™

Farkli malzemelerden uretilmis 6n ve arka tekerlekler
Saat sayaci

. Cozelti/temiz su bosaltilabilir doldurma hortumu

10. Cep

©CONOOOARWN =

Yukarida s6zu edilen secime bagl aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi i¢in yetkili bir Satici ile temasa gegin.

TEKNIK VERILER
Genel teknik bilgiler

BA 551 BA 551D BA 551CD BA 611D
Model 1 firga/althk, tahrik | 1 firga/altlik, tahrik | 2 silindirik firga, |2 firga/altlik, tahrik
sistemi yok sistemi var tahrik sistemi var sistemi var
Makine yiksekligi 1.088 mm
Cozelti/temiz su haznesi kapasitesi 58 litre
Su toplama haznesi kapasitesi 60 litre
On tekerlek capi 250 mm
On tekerin zemine baskisi 1,2 N/mm? - 4,6 N/mm?
Arka tekerlek gapi 100 mm
Vakum sistemi motor guici 330 W
Cekis sistemi motor guicl — 200 W
Cekis hizi (degisken) — 0ila 5,6 km/s
Tirmanma egimi 2%
(Cl)_eé)lf)ma alanindaki ses basing seviyesi (ISO 11201, ISO 4871) 65,8 dB(A) £ 3 dB(A)
Makine ses basing seviyesi (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 84 dB(A)
Operator kol titresim dlzeyi (ISO 5349-1) < 2,5 m/sn?
Standart akdler JELLI: (2x12V)24V 110Ah/5h
AkU bolmesi boyutlari (genislik x uzunluk x yikseklik) 350 x 350 x 300 mm
Vakum sistemi devresi kapasitesi 1.055 mm H,0
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TURKGE KULLANICI ELKITABI

Firgalyastik tutucu gévdesine sahip makineler igin teknik bilgi

BA 551 BA 551D BA 611D

Model 1 firga/althk, tahrik | 1 firga/altlik, tahrik | 2 firga/altlik, tahrik
sistemi yok sistemi var sistemi var
Temizleme genisligi 530 mm 530 mm 610 mm
Cekgek Unitesi genigligi 760 mm 810 mm
Maksimum makine uzunlugu 1.323 mm 1.311 mm
Cekgeksiz makine genisligi 541 mm 646 mm
Firga capi 530 mm 305 mm
Akusuz ve bos hazneli agirlik 88 kg 102 kg
AkUll ve dolu hazneli agirlik 236 kg 250 kg
Firga motor giicu 480 W 350 W
Firca hizi 153 devir/dakika 230 devir/dakika
Ekstra basing devre disiyken firga/altlik basinci 20,5 kg
Ekstra basing devredeyken firga/altlik basinci 27,8 kg
Silindirik firga govdesine sahip makineler igin teknik bilgi

Model 2 silindirik f:?(;,sf;hfillz sistemi var
Temizleme genisligi 510 mm
Cekgek Unitesi genigligi 760 mm
Maksimum makine uzunlugu 1.253 mm
Cekgeksiz makine genigligi 575,5 mm
Silindirik firga boyutu (¢ap x uzunluk) 110 x 485 mm
Akusuz ve bos hazneli agirlik 112 kg
AKkUlu ve dolu hazneli agirlik 260 kg
Firga motor giicu 400 W
Silindirik firga hizi 570 devir/dakika
Silindirik firga basinci 26,5 kg
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KULLANICI ELKITABI TURKGE
BA 551 KABLO BAGLANTI SEMASI
Anahtar Renk Kodlari
BAT 24V akiu BK Siyah
C1 Akl konnektori BU Mavi
Cc2 Aku sarj konektoru BN Kahverengi
CH AkU sarj cihazi (segime baglr) GN Yesil
Cs Govde konnektori GY Gri
EB1 Elektronik fonksiyon karti 0G Turuncu
ES1 Firga motoru elektromanyetik dugmeleri PK Pembe
ES2 Vakum sistemi rolesi RD Kirmizi
EV1 Su solenoid valfi VT Menekse rengi
F1 Govde sigortasi WH Beyaz
F2 Vakum sistemi sigortasi YE Sari
F4 Sinyal devresi sigortasi
HM Saat sayaci (segimli)
M1 Firga/altlik-tutucu motoru
M2 Vakum sistemi motoru
(*) Yalnizca yerlesik aki sarj cihazi olmayan modeller igindir
d
RD RD (*) _________ i RD RD RD
| ; I
i Bcaa !
i 24 o BN
[ ! )02.4 T
cel1 4 RD
1 Y
RD |y EBI »
Jus
. T GN-BK
- H
! e B e é L WH
BAT CH
£S1
+ T~ °
- o
l —Si Juge
85 8
e 113
£Vl L
BN P
BU o2 B
- 30
22y 9| BUBK s
(Il \Ese
BK K BK BK K
o}
S311314
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TURKGE | KULLANICI ELKITABI

BA 451D VE BA 531D KABLO BAGLANTI SEMASI

Anahtar Renk Kodlari
BAT 24V aki BK Siyah

C1 AkU konnektoru BU Mavi

C2 AkU sarj konektorl BN Kahverengi
CH Akl sarj cihazi (secime bagli) GN Yesil

CSsC Silindirik firga gévdesi ikincil konnektori GY Gri

EB1 Elektronik fonksiyon karti oG Turuncu
EB2 Elektronik gekis sistemi karti PK Pembe
ES1 Firga motoru elektromanyetik digmeleri RD Kirmizi
ES2 Vakum sistemi rolesi VT Menekse rengi
EV1 Deterjan solenoid valfi (segimli) WH Beyaz

F1 Govde sigortasi YE Sari

F2 Vakum sistemi sigortasi

F3 Tahrik sistemi sigortasi

F4 Sinyal devresi sigortasi

F5 Firga/altlik birakma sigortasi

F6 Pompa sigortasi

HM Saat sayaci (segimli)

K1 Kontak anahtari

M1 Firga/altlik-tutucu motoru

M2 Vakum sistemi motoru

M3 Cekis sistemi motoru

M4 Deterjan pompasi (segimli)

M5 Deterjan pompasi (segime bagh)
RV1 Hiz potansiyometresi

RV2 Maksimum hiz potansiyometresi
SWH1 Firgayi/tahrik sistemini devreye sokan mikro digme

(*) Yalnizca tekerlek ¢capi 250 mm olan makineler igindir
(**) Yalnizca silindirik firga gévdesine sahip makineler igindir
(***) Yalnizca yerlesik aki sarj cihazi olmayan modeller igindir

[

RD RD RD RD RD RD
(***)
3 Fe
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o Y I RD BN
R
[~ RD GY
JEN BM K
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06 m a2 J_]"I!'I GN
i L5175y LR RY " B
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. CH 2 g FS
,T & = g i = ME
1 RD 1L é J34 (**)
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

KULLANIM

UYARI!
Makinenin bazi yerlerinde asagidakileri gésteren bazi yapiskan levhalar vardir:
— TEHLIKE
— UYARI
- DIKKAT
— DANISMA

Operatdriin bu kilavuzu okurken plakalarda gdsterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir.
Bu levhalari herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar gérmesi halinde derhal degistirin.

AKU KONTROLU/YENI BiR MAKINEYE KURULUM

UYARI!

Eger akiiler dikkatsiz bir sekilde takilmis veya baglanmig iseler, makinenin elektrikli pargalari ciddi bir sekilde
hasar gérebilir. Akliler yalnizca kalifiye personel tarafindan monte edilmelidir. Makinenin elektronik fonksiyon
kartini ve akii sarj cihazini (segimli) kullanilan akii tipine gére (YAS veya JELLI) ayarlayin.

Montajdan 6nce akiileri hasar agisindan kontrol edin.

Akl konektoriinii ve akii sarj cihazi figini ¢ikartin.

Akdlileri biiyiik bir dikkatle kaldirin.

Makine ile birlikte verilen akii terminal koruma kapaklarini takin.

Makine, diyagrama (58) uygun bir sekilde baglantisi yapilmis iki adet 12 V’luk aktye ihtiya¢ duyar.

Makine asagidaki modlardan biriyle sevk edilmis olabilir:

Akiiler (YAS veya JELLI) takili ve kullanima hazir haldedir
1. Akdlerin konnektdr (12) araciligiyla makineye bagh oldugunu kontrol edin.
2. (Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D i¢in): Kontak anahtarini (80) takin ve “I” konumuna getirin.
(Yalnizca BA 551 icindir): Salter (71) velveya (73)’e basarak makineyi agin.
Yesil uyari 15131 (81a) yanarsa akiler kullanima hazirdir.
Sari veya kirmizi uyari 15131 (81b veya 81c) yandiginda, aklyu sarj etmek gereklidir (Bakim bélimiindeki prosedire bakin).

Akiiler (YAS) makineye takilidir fakat elektrolit yoktur

1. Kapagdi (22) acin ve su toplama haznesinin (21) bos olup olmadidini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (16) bosaltin.
2. Kolu (41) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (40) kaldirin.

3. Akulerin (53) kapaklarini (52) gikartin.

UYARI!
Asindirici oldugu igin siilfiirik asitle calisirken kesinlikle dikkatli olun. Deriyle veya gb6zlerle temasa gelirse, bol
suyla yikayin ve bir doktora basvurun.
Akiiler iyice havalandirilmis bir yerde doldurulmalidir. Korucu eldivenler giyin.

4. Akl hicrelerini, Akl Kullanim Kilavuzu’nda verilen talimatlar dogrultusunda, akui tipi stlfurik asit (yogunlugu 25°C’de 1,27 ile
1,29 arasinda) ile doldurun. Silfirik asidin dogru miktari, Akl El kitabinda belirtilmistir.

5. Dosemeye zarar vermemek igin sarj isleminden sonra akilerin tst kisminda kalan asidi ve suyu kuru bir bezle silin.

6. Akuleri dinlenmeye birakin ve hiicreleri Akii Kullanici El kitabinda verilen talimatlar dogrultusunda siilfirik asit ile doldurun.

7. Akuleri sarj edin (Bakim boélimiinde verilen prosedire bakiniz).

Akusiiz

1. Uygun pilleri satin alin (Teknik Veriler paragrafina bakin).

2. Aku secimi ve montaji igin, kalifiye akli Saticilarina bagvurun.

3. Asagidaki paragrafta verilen prosedire ve takili akilerin tipine (YAS veya JEL) uygun olarak makineyi ve akl sarj cihazinin
kurulumunu yapin.
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AKU KURULUMU VE AKU TiPi AYARI (YAS VEYA JEL)
Asagida gosterildigi gibi takili akilerin tipine (YAS veya JEL) uygun olarak makinenin elektronik kartinin ve aku sarj cihazinin
(varsa) kurulumunu yapin.

Makine ayar (sadece BA 551 igin)

1. Saltere (71) veya (73) basin ve makinenin galismaya basladigi ilk andan itibaren asagidakilere dikkat edin:

* Yesil uyari 151g1 (81a) yanip s6nliyorsa, makine JEL olarak ayarlanmistir.

*  Kirmizi uyari 151g1 (81c) yanip séniiyorsa, makine YAS (WET) olarak ayarlanmistir.

Ayarlar degistirilecekse, asagidaki proseduri uygulayin.

Makineyi kapatin ve ve salter (71) ve/veya (73)’e basin.

Salter (71) ve (73)’e ayni anda basarak basil tutunuz.

Makine calistiktan en az 8 saniye sonra salter (71) ve (73)'U birakin.

Ug saniye igerisinde saltere (73) bir kag saniye slireyle yeniden basin ve gerekli ayara ait uyari 1si§inin yanip séndigini (1.
adimda gosterildigi gibi) kontrol edin.

Maklne ayari (sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D igin)
. Kontak anahtarini (80) “I” konumuna getirin ve makinenin ¢alismaya basladigi ilk andan itibaren asagdidakilere dikkat edin:
* Yesil uyari 111 (81a) yanip sdniyorsa, makine JEL olarak ayarlanmistir.
* Kirmizi uyari 15131 (81c) yanip sénuyorsa, makine YAS (WET) olarak ayarlanmigtir.
Ayarlar degistirilecekse, asagidaki proseduri uygulayin.
Kontak anahtarini (80) “0” konumuna getirerek makineyi durdurun.
Salter (71) ve (73)’e basin ve basil tutarak kontak anahtarini (80) “I” konumuna c¢evirin.
Makine galistiktan en az 8 saniye sonra salter (71) ve (73)’U birakin.
Ug saniye igerisinde saltere (73) bir kag saniye siireyle yeniden basin ve gerekli ayara ait uyari 1s1inin yanip séndigini (1.
adimda gosterildigi gibi) kontrol edin.

ok wd

ok wd

Akl sarj ayan (yerlesik akii sarj cihazi olan modeller igindir)

1. AkU sarj seviyesi gbzlem penceresi vidalarini sokin (A, Sekil 1).
Pencereyi sokin (B).
Akii sarj selektoriinii (C), kursun akii icin YAS (WET) ve jelli akii igin JELLI (GEL) konumuna getirin.
Pencereyi (B) takin ve vidalari (A) sikin.

2
3
4
Akl montaji

1. Kapagdi (22) agin ve su toplama haznesinin (21) bos olup olmadidini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (16) bosaltin.
2. Kolu (41) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (40) kaldirin.

3. Akuleri takin.

A

1

kiiniin sarj edilmesi
Akuleri sarj edin (Bakim boliminde verilen prosedire bakiniz).

S§311316
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

MAKINE GALISTIRILMADAN ONCE

Govde montaji/sokiilmesi
Makine, firca/altlik gdvdesi (18a ve 18b) veya silindirik firga gévdesi (18c) ile donatiimis olabilir.
Govde montaji/sokilmesi igin Bakim bélimiinde verilen prosediire bakiniz.

NOT
6 Goévde takildiginda/sékildiiginde, ayni genislige sahip olmalari gerektiginden, ¢cekgedi degdistirmeniz gerekebilir. Gévde

ve cekgedin birbirine dogru bicimde uymasi icin Cekcek Unitesi Montaji paragrafina bakin.

Firgalyastik tutucu takma/sokme

1.

n

NGO kW

Gerceklestirilecek temizlige gore, makineye uygun govdeyle birlikte firgalar (A, Sekil 2), yastik tutucular (B) ve yastiklar (C)
takilabilir.

(Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D icin): Kontak anahtarini (80) “0” konumuna déndurun.

(Yalnizca BA 551 icindir): Makineyi kapatin ve ve salter (71) ve/veya (73)’e basin.

Varsa, hiz ayarlayiciyi (4) saat yonlnn tersine gcevirerek bosa alin.

Fircalari (A) veya altliklar (B) uygun (18a) veya (18b) gévdesi altina getirin.

Pedala (11) basarak gévdeyi firgalarin/altliklarin Gzerine indirin.

(Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D icin): Kontak anahtarini (80) “I” konumuna déndurin.

Firca/althk ve vakum sistemi digmesine (71) basin.

Fircayi/althk yatagini kenetlemek icin hafifce pedala (3) basin ve sonra birakin. Gerekiyorsa, firgalar/altliklar kenetlenene dek
proseduru tekrarlayin.

Sekil 2

S311317

UYARI!
A (Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D igin): Pedala (3) tam olarak basmayin, aksi halde makine hareket etmeye

baglayacaktir.
Firgalari/ped tutuculan birlestirerek ilgili motoru agmak igin pedala (3) hafifce basmak yeterlidir.

Firgalari/althklari s6kmek igin, gévde pedala (11) basilarak kaldiriimali ve daha sonra digmeye (75) basilarak (varsa), fircanin/
althgin zemine dismesi beklenmelidir.

(Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D i¢in): Kontak anahtarini (80) “0” konumuna dénddrin.

(Yalnizca BA 551 i¢indir): Digmeye (71) basin.

Makine otomatik serbest birakma sistemi (diigme 75) ile donatiimamissa, firgayi/altigi normal dénus yéninin tersine elinizle
cevirerek gébekten ayirin.
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Mevcut firgalar ve ilgili uygulama kilavuzlari (yalnizca 6neriler)
Modeller | MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE PROLITE UNION MIX

Genel temizlik:

Beton

Terrazzo (Pismis toprak) zemin

Seramik fayans/tas

Mermer

Vinil karolar

Kauguk karolar

Cilalama:

Kauguk karolar

Mermer

Vinil karolar

Silindirik firganin montaji/sokiilmesi (sadece BA 551CD igin)

1. Kontak anahtarini (80) “0” konumuna doéndurtn.

2. Pedala (11) basarak silindirik firga gévdesini kaldirin.

3. Carklari (A, Sekil 3) ve kapaklari (B) digmeleri agagdi dogru iterek ve garklara bastirarak gikartin.
4. Silindirik firgalari (C) takin.

Silindirik firgalar iki yana da takilabilir.

Kapaklari (B) takin ve ¢arklarla (A) sabitleyin.

Silindirik firgalari s6kmek icin, 1 ila 5 arasindaki adimlari tersine uygulayin.

oo

Sekil 3
S311318

Mevcut silindirik firgalar ve ilgili uygulama kilavuzlarn (yalnizca 6neriler)

Modeller POLIPROPILEN 0,40 | SERT NAYLON 0,60 YUMUSAK NAYLON 0,45
Genel temizlik:

Beton

Terrazzo (Pismis toprak) zemin

Seramik fayans/tas

Mermer

Vinil karolar

Kauguk karolar
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KULLANICI ELKITABI | TURKGE

Cekgek uinitesi montaji

1. Cekgek Unitesini (25, Sekil C) monte edin ve carklarla (26) sabitleyin, daha sonra vakum hortumunu (15) ¢ekgek Unitesine
takin.

2. Carki (27) kulanarak, ¢ekgek Unitesini arka bigaginin tim uzunlugu boyunca zeminle temas etmesini saglayacak ve 6n bigcagin
zeminden hafifce ayrik olmasini saglayacak sekilde ayarlayin.

Cekgek unitelerini ve firga/altlik govdelerini eslestirme kilavuzu

Govde modeli Cekgek modeli

Tek firgali (18a) gdvde, firca ¢api: 530 mm Aliminyum (Sek. 6), genislik 760 mm
iki firgali (18b) gévde, firga capi: 305 mm Celik (Sek. 7), geniglik 810 mm

iki silindirik firgali (18c) gévde, firga uzunlugu: 485 mm Aliminyum ($ek. 6), genislik 760 mm

Cozelti veya yikama suyu haznesini doldurma

NOT
6 Makine, EcoFlex™ sistemi (istege bagli) ile donatilmissa (anahtarlar (83 ve 77) aktif), tanka temiz su ya da ¢ézelti koyun.

1. Doldurma bogazini (8) agin.
2. (EcoFlex™ sistemi olmayan makine igin)
Hazneyi (20), yurutilecek olan temizlik islemlerine uygun bir ¢6zelti ile doldurun.
Cozelti haznesini tamamen doldurmayin, kenarindan birkac santimetre birakin.
Her zaman ¢0zeltiyi hazirlamak igin kimyasal Griiniin kabi Gzerinde yer alan etikette verilen seyreltme talimatlarina riayet edin.
Cozelti sicakhigi 40°C’yi agsmamalidir.

DIKKAT!
Sadece otomatik kaziyici makine uygulamalari icin amaclanan diigiik képliklii, tutusmayan tipte kimyasal
maddeler kullanin.

(EcoFlex™ sistemi olan makine igin)

Hazneyi (20) temiz suyla doldurun.

Temiz su haznesini tamamen doldurmayin, kenarindan birkag santimetre birakin.
Su sicakligi 40°C’yi asmamalidir.

Cozelti tankinin doldurulmasi
(EcoFlex™ sistemi olan makine igin)

1 Kapagi (22) agin ve su toplama haznesinin (21) bos olup olmadigini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (16) bosaltin.

2. Kolu (41) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (40) kaldirin.

3. Tapayi (46) agin.

4. Hazneyi (45), yuritulecek olan temizlik islemlerine uygun bir deterjan ile doldurun (yiiksek oranda konsantre deterjan).
Deterjan haznesini tamamen doldurmayin, kenarindan birka¢ santimetre birakin.

DIKKAT!
Sadece otomatik kaziyici makine uygulamalari igin amaglanan diisiik kopiiklii, tutusmayan tipte kimyasal
maddeler kullanin.

NOT

Deterjan hortumu (48) bossa (sistemin yeni olmasi, sistemin temizlik amaciyla bosaltiimis olmasi, vb.), hortumun
dolmasini hizlandirmak igin EcoFlex™ sistemini bir ya da birkag kez tahliye etmek yararli olabilir (Bakim bélliimiindeki
prosedlire bakin).
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MAKINENIN BASLATILMASI VE DURDURULMASI

Makinenin galistiriimasi

1.
2.

Daha 6nceki paragrafta tanimlandigi Gzere makineyi hazirlayin.

(Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D icin): Kontak anahtarini (80) “I” konumuna déndurin.

(Yalnizca BA 551 icindir): Salter (71) ve/veya (73)’e basarak makineyi agin.

Yesil uyari 1s1dinin (81a) yanip yanmadigini kontrol edin (akuler sarjh).

Eger sari veya kirmizi (81b veya 81c) uyari lambasi yanarsa, kontak anahtarini “0” pozisyonuna geri getirin ve ardindan

akiileri sarj edin (llgili prosediir icin Bakim kismina bakiniz).

Makineyi ¢calisma alanina géturin:

» Eller gidon (2) tUzerinde makineyi iterek (yalnizca BA 551).

» Eller gidon (2) Uzerindeyken calistirarak ve ileri hareket etmek igin pedali (3) ileri, geriye hareket etmek icin arkaya dogru
iterek (sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D icin).

Maksimum ileri hareket hizi ayarlayici (4) ile ayarlanabilir.

Kolu (10) kullanarak ¢ekgek Unitesini (25) asagiya indirin.

Pedala (11) basarak firga/altlik gdvdesini indirin.

Firga/althk ve vakum sistemi digmesine (71) basin.

Gergeklestirilecek temizlik tipine gore gerekiyorsa ¢ozelti akis kontroli diigmelerine (82) basin.

Makineyi 3. adimda gosterildidi gibi calistirin. Gerekiyorsa, ayarlayici (4) ile maksimum hizi ayarlayin.

akinenin durdurulmasi

Gidon (2) ile makineyi durdurun (yalnizca BA 551 icindir).

Makineyi pedali (3) birakarak durdurun (sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D icin).
Dugmelere basarak (71 ve 73) firgalari ve vakum sistemini kapatin.

Pedala (11) basarak fir¢a/altlik gdvdesini kaldirin.

Kolu (10) kullanarak ¢ekgek Unitesini (25) kaldirin.

Makinenin serbestce hareket etmediginden emin olun.

MAKINENIN KULLANILMASI (KAZIMA / KURUTMA)

1.
2.
3.
4

5.

Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekilde makineyi galistirin.

Gerekiyorsa, gergeklestirilecek temizlik tipine gore ¢ozelti akis kontrolii digmelerine (82) basin.

Gerekirse, makineyi durdurun ve ¢ekgek Unitesinin dengeleme carkini (27) ayarlarin.

Gerekirse, makineyi durdurun ve dengeleme garkini gevirin (28); saat yoniine veya saat yoninin tersine g¢evirirken makine ileri
hizi ayarlanabilir.

(Yalnizca BA 551 icindir): Gerekirse, makineyi durdurun ve ileri hiz dengeleme carkini (29) asagida gosterildigi gibi cevirin:

+ lleri hiz1 artirmak igin saat yéniiniin tersine gevirin;

+ lleri hiz1 azaltmak igin saat yéniinde gevirin.

sekil 4'de gésterildigi gibi makinenin sag tarafi ile yanasmanizi tavsiye etmektedir.

NOT
0 Duvar kenarlarindaki zeminlerin dogru sekilde kazinmasi ve kurutulmasi ile ilgili olarak, Nilfisk duvarlarin kenarlarina

AN

- 51

Sekil 4
P100300

DIKKAT!
A Ozellikle ekstra basing fonksiyonu devredeyken makinenin durmasi durumunda zemine zarar gelmesini

engellemek igin firgalarin/altliklarin déniigiinii durdurun.
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Cozeltideki deterjan konsantrasyonunun ayarlanmasi
(EcoFlex™ sistemi olan makine igin)

Deterjani yikama suyu ile karistirmak igin kullanilan sistem, deterjan akis kontroli diigmesine (A, Sek. 5) basarak calistirilabilir: led

gostergesi (B) YANIK iken, deterjan yikama suyuna eklenir.

Ekran (C) ¢ozeltideki deterjan konsantrasyonu seviyesini (1 ila 6 arasi) gosterir: ilgili yizde degerleri igin tabloya (D) basvurun.

Gergek deterjan konsantrasyonunu degistirmek icin, asagidaki islemleri gerceklestirin:

1. Deterjan akis kontrol digmesini (A) kapatin (led gostergesi (B) KAPALI olmalidir).

2. Led gostergesi (B) yanip sdnmeye baslayana dek deterjan akis kontrol digmesine (A) basin ve basili tutun.

3. Digmeyi birakin (A). Ekran (C) tarafindan géruntilenen bir sonraki seviyeye degerine gitmek igin tekrar basin; arzu edilen
ayara erigilene dek islemi tekrarlayin.

4. Led gostergesinin (B) yanip sbnmesi bitene kadar bekleyin: yeni seviye ayarlanmistir.

NOT
6 Deterjan ylizdesi ayari makine kapatilsa bile bellege kaydedilir.

EcoFlex™ diigmesi

Gegici olarak daha fazla yikama giictine ihtiyag duydugunuzda EcoFlex™dlgmesine (E, Sek. 5) basin.

Digmeye (E) bastiginizda (led gostergesi (F) yanip soniiyor) ¢ozelti akisi artar (EcoFlex™ sistemi olan makine igin) ve ¢ozeltideki
deterjan konsantrasyonu artar (ayrica, deterjan karistirma aktiflestiriimezse, otomatik olarak aktif hale gelir).

Orijinal ayarlar digmeye (E) basarak bir kere daha diizeltilebilir (led géstergesi (F) YANIK).

NOT
6 Diigmeye (E) bir kere daha basilmazsa, orijinal ayalar 60 saniye sonra otomatik olarak diizeltilir.

F:
G
{?*J )

Sekil 5

S311318
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Firgca/altlik ekstra basing fonksiyonu agikken galigsmak
Zemindeki lekenin temizlenmesi zor oldugu anlasilirsa, pedala (11) (11¢) konumuna gelecek sekilde basarak firgalari/altliklar ekstra
basingla galistirmak mimkundir.

DIKKAT!
A Silindirik firca gévdesi (18c) takildiginda, ekstra basin¢ fonksiyonu devre digidir.

DIKKAT!

Yabanci cisimler yiiziinden déniislerinin engellenmesi nedeniyle firga/yastik tutucuya asiri yiiklenilmesi
durumunda veya zorlu zeminlerde/firgalarla ¢aligirken bir dakikalik bir asir1 yiiklenmenin ardindan emniyet
sistemi motoru durdurur.

Asin yiiklenme (i uyari isiginin da (81a, 81b, 81c) ayni anda yanip sénmesiyle gésterilir.

Asin yliklenmenin, ekstra basing iglevi (11c) sirasinda meydana gelmesi durumunda, (11b)’yi konumlandirmak
icin pedala basin. Asiri1 yiikleme devam ederse, firga/yastik tutucu durur.

Firgalarin/yastik tutucularin asir1 yiiklenme sonucunda durmasinin ardindan yeniden c¢alistirmak igin kontak
anahtarini (80) “0” konumuna getirerek makineyi durdurun. Kontak anahtarini (80) “I” konumuna cevirerek
makineyi ¢aligtirin.

Calisma esnasinda akii bosalmasi

Akler, yesil uyari lambasi (81a) yanmaya devam ettikge makinenin normal olarak g¢alismasina imkan saglar.

Yesil uyari 15131 (81a) s6ndiigunde ve sari uyari 15181 (81b) yandiginda, kalan gii¢ yalnizca birka¢ dakika idare edeceginden(akulerin
ozelligine ve gercgeklestirilecek ise baghdir) akulerin sarj edilmesi 6nerilir.

Kirmizi uyari 111 (81c) yandiginda, akulerde gu¢ kalmamistir. Birkag saniye sonra, firga/yastik tutucu otomatik olarak kapatilir ve
zeminin kurutulmasi isleminin tamamlanmasi ve makinenin belirlenen sarj alanina gotirilmesi icin vakum sistemi ile (sadece BA
551D, BA 551CD, BA 611D icin) tahrik sistemi galismaya devam eder.

DIKKAT!
Makineyi bosalmis akiilerle kullanmaya tesebbiis etmeyin; bu durum, akiilerin hasar gérmesine ve akii kullanim
omriiniin kisalmasina sebep olur.

HAZNENIN BOSALTILMASI
Su toplama haznesi (21) doldugunda, otomatik bir samandirali kapatma sistemi (36) vakum sistemini kapatir.
Vakum sisteminin devreden ¢ikartiimasi, vakum sistemi motorunun ses frekansindaki ani artigla anlasilir ve zemin kurutulmaz.

calismaya devam etmek igin: diigmeye (73) basarak vakum sistemini kapatin ve ardindan kapagi (22) agarak
1zgara (36) icerisindeki samandiranin su seviyesinin altina inip inmedigini kontrol edin. Daha sonra kapagi (22)
kapatin ve diigmeye (73) basarak vakum sistemini agin.

DIKKAT!
A Vakum sisemi kazayla kapatilirsa (6rnegin ani makine hareketi nedeniyle samandira aktif hale gegtiginde),

Su toplama haznesi (21) doldugunda, asagidaki islemlere uygun bigimde bosaltin.

Su toplama haznesinin bosaltilmasi
1. Makineyi durdurun.
Pedala (11) basarak fir¢a/althk gdvdesini kaldirin.
Kolu (10) kullanarak ¢ekgek Gnitesini (25) kaldirin.
Makineyi uygun bosaltma alanina géturin.
Su toplama haznesini, hortumu (16) kullanmak suretiyle bosaltin. Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.

1-4 arasindaki adimlari uygulayin.
Cozelti tankini, hortum (17) yardimiyla bosaltin. Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.

ilindirik firga atik kabinin bosaltilmasi (yalnizca silindirik firga gévdesi igin)
Makineyi durdurun.
Silindirik firga gévdesini indirin ve kolu (E) kullanarak bir yana ¢ekerek atik kabini (D, Sekil 3) bosaltin.
10. Atk kabini (D) bosaltin ve yikayin ve daha sonra sabitleyicilerle kenetleyerek yerine takin.

2
3
4
5
Cozelti/temiz su haznesinin bosaltiimasi
6.
7.
S
8.
9.
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MAKINE KULLANILDIKTAN SONRA

Calisma sonrasinda makineyi birakmadan 6nce su islemleri yapin:

1. llgili paragrafta gésterilen prosediirlere uygun olarak firgalari/althklari sékiin.

2. Daha Onceki paragrafta belirtildigi sekilde hazneleri (20 ve 21) ve atik kabini (D, Sekil 3) bosaltin.

3. Gunlik bakim iglemlerini gergeklestirin (Bakim Bolimiine basvurun).

4. Makineyi, firgalar/yastik tutucular ve gekgek Unitesi kaldiriimis veya soékilmis halde, temiz ve kuru bir yerde saklayin.

MAKINENIN UZUN SURE KULLANILMAMASI

Arac 30 gunden daha fazla sure kullaniimayacaksa, asagidaki islemleri gergeklestirin:
1. Makineyi Kullandiktan Sonra adli paragrafta belirtilen prosedurleri uygulayin.

2. Aki konektorini (12) sékin.

iLK KULLANIMIN DONEMI
ilk kullanim dénemi sonrasinda (ilk 8 saat), makinenin sabitieme ve baglanti parcalarinin saglam bir sekilde takildiklarini ve gériilen
parcalarinin butinliguni ve sizdirmazhdini kontrol edin.

BAKIM

Makine dmrinin uzunlugu ve maksimum isletme emniyeti, dogru ve diizenli bir bakim ile saglanir.
Asagidaki tabloda planli bakim goésterilmistir. GOsterilen zaman araliklari 6zel galisma kosullarina gére degisebilir ve bakimdan
sorumlu personel tarafindan belirlenir.

UYARI!
Bakim islemleri, makine kapali ve akii s6kiilmiis haldeyken yiiriitiilmelidir.
Ayrica, her bir bakim isleminden 6nce Emniyet Béliimiinde verilen talimatlari dikkatle okuyun.

Planli veya olaganustl turdeki bittin bakim islemlerinin, kalifiye bir personel veya yetkili Bakim Merkezi tarafindan ydritiimesi
gereklidir.

Bu El Kitabi sadece en kolay ve en yaygin bakim prosedirlerini tanimlamaktadir.

Planli Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim islemleri i¢in herhangi bir Bakim Merkezinde bulunulabilecek olan Servis El kitabina
basvurun.

PLANLI BAKIM TABLOSU

Gunlik, makine
kullanildiktan
sonra

Prosediir Haftalik Her alti ay Yilik

Akunun sarj edilmesi

Cekeek Unitesinin temizlenmesi

Firga/althk temizligi

Hazne ve samandirali vakum 1zgarasinin temizlenmesi ile
kapak contasinin kontrol(

EcoFlex™ sistemi temizleme ve tahliye etme (istege bagli)

Cekeek Unitesi bigagi kontroll ve degistiriimesi

Cozelti/temiz su filtresi temizligi

Vakum sistemi motor filtresi temizligi

YAS Akdiler sivi seviyesi kontroll

Vida ve somun sikiliklarinin kontroll

Firgalyastik tutucu motoru karbon firgasinin kontrolii ve
degistiriimesi

Vakum motoru karbon firgasinin kontrolli ve degistiriimesi

Tahrik sistemi motoru karbon firgasi kontrolli veya degisimi
(sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D modelleri igin)

(1) Ve ilk 8 saatlik galisma sonrasinda.
(2) Bu bakim iglemi yetkili bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan gergeklestiriimelidir.
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AKUNUN SARJ EDILMESI

NOT
e Sari veya kirmizi uyari 181gi (81b veya 81c) yandiginda ya da her ¢alisma déngiisiiniin sonunda akdileri sarj edin.

DIKKAT!
Akiilerin sarjli tutulmasi kullanim émriinii uzatir.

DIKKAT!
Akiiler bosaldiginda, bu durum akiilerin 6mriinii kisaltacagi igin akiileri derhal doldurmaniz gerekir. Akii sarjini
her hafta en az bir kez kontrol edin.

DIKKAT!
Makine yerlesik bir sarj cihazi ile donatiimamigsa, takili akii tipine uygun, harici bir sarj cihazi segin.

havalandirilmig bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta sarj edin. Aklileri sarj ederken sigara icmeyin.
Akliler sarj edilirken hazne grubunu acik tutun.

UYARI!
A YAS akii sarj islemi, yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi aciga ¢ctkmasina sebep olur. Akiileri, iyice
UYARI!
Akii sivisi sizintisi olabileceginden, akiileri sarj ederken son derece dikkat edin. Akii sivisi gok asindiricidir.
Deriyle veya gé6zlerle temasa gelirse, bol suyla yikayin ve bir doktora basvurun.
On prosediirler
1. Kapagdi (22) acin ve su toplama haznesinin (21) bos olup olmadidini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (16) bosaltin.
2. Makineyi uygun sarj alanina géturun.
3. (Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D icin): Kontak anahtarini (80) “0” konumuna dondurin.
(Yalnizca BA 551 icindir): Makineyi kapatin ve ve salter (71) ve/veya (73)’e basin.
Kolu (41) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (40) kaldirin.
5. Sadece YAS akiler igin:
» Akdlerin (52) icindeki elektrolit seviyesini kontrol edin; gerekirse, kapaklari (53) kullanarak akduleri doldurun.
» Aki sarji icin tim aku kapaklarini (563) acik birakin.
» Gerekirse, akulerin ust ylzeylerini temizleyin.
6. Ak sarj cihazi (90) bulunup bulunmadigina bagh olarak, asagidaki proseddrleri kullanarak aki sarj islemine devam edin.

&

Akiilerin harici bir akii sarj cihazi ile sarj edilmesi

7. ligili Kullanim Kilavuzuna bagvurarak harici akii sarj cihazinin uygunlugunu kontrol edin. Ak tarj cihazinin voltaj degeri 24V
olmalidir.

8. Bir kol ile takilan aku soketini (12) ayirin ve bunu harici aku sarj cihazina baglayin.

9. Aku sarj cihazini elektrik sebekesine baglayin.

10. Sarjisleminden sonra, akl sarj cihazini elekirik sebekesinden ve akii konektdriinden (12) ayirin.

11. (Yalnizca YAS akdler icin) Akulerin icinde bulunan elektrolit seviyesini kontrol edin ve tim kapaklari (53) kapatin.

12. Akl konektoriini (12) makineye baglayin.

13. Kolu (41) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (40) indirin.

UYARI!
Akii sarj cihazini asla makineye sabitlenmis soketin kargit kismina baglamayin. Elektronik sistem tamir
edilemeyecek sekilde hasar gérebilir.
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Makine lizerine takili (secime bagh) akii sarj cihazi ile akiilerin tarj edilmesi
14. Aki sarj cihazi kablosunu (6) elektrik sebekesine takin (sebeke elektrigi ve frekans degerleri makine seri numara plakasinin
(34) Gzerinde yazil aku sarj cihazi deg@erleri ile uyumlu olmahdir).
AkU sarj cihazi elektrik sebekesine baglandiginda, makinenin tim fonksiyonlari otomatik olarak devre digi kalir.
Aku sarj cihazi kontrol paneli tzerindeki kirmizi uyari lambasi (94) yanarsa, aku sarj cihazi akileri sarj etmektedir.
15. Yesil uyari lambasi (92) yandiginda, akulerin sarj islemi tamamlanmigtir.
16. Aki sarj islemi bittiginde sarj cihazinin kablosunu (6) elektrik sebekesinden ayirin ve makinede bulunan yuvasina (7) sarin.
17. Kolu (41) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (40) indirin.

NOT
ﬂ Akl sarj cihazinin (90) calismasi hakkinda daha fazla bilgi icin, ilgili Kilavuza bakin.

MAKINE CALISMA SAATLERININ KONTROLU

(Yalnizca makinede saat sayaci varsa)

1. (Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D i¢in): Kontak anahtarini (80) “I” konumuna déndurin.

2. Digmeye (73) basin ve saat sayacindan (79) makine tarafindan gergeklestirilen toplam ¢alisma suresini (temizleme/kurutma)
okuyun.

3. Dugmeye (73) yeniden basin.

4. (Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D i¢in): Kontak anahtarini (80) “0” konumuna doéndurin.

CEKGEK UNITESININ TEMIZLENMESI

NOT
0 lyi bir kurutma saglamak igin ¢ekgek (initesi temiz olmali ve bigaklari iyi durumda olmalidir.

DIKKAT!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, ¢ekgek iinitesini temizlerken eldiven giyilmesi énerilir.

Makineyi dliz bir zemin izerine getirin.

(Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D icin): Kontak anahtarini (80) “0” konumuna ddnddrin.

(Yalnizca BA 551 icindir): Makineyi kapatin ve ve salter (71) ve/veya (73)’e basin.

Kolu (10) kullanarak ¢ekgek Unitesini (25) asagiya indirin.

Carklan (26) gevsetin ve ¢gekgek Unitesini (25) gikartin.

Vakum hortumunu (15) ¢ekgek Unitesinden sokun.

Celik (Sekil 6) veya aliminyum cekgek Unitesini (Sekil 7) temizleyin. Bolmeleri (A, Sekil 6 veya 7) ve 6zellikle delidi (B)
temizleyin. On bigagi (C) ve arka bigagi (D) saglamlik, kesik ve yirtik olup olmamasi agisindan kontrol edin; gerekli olmasi
durumunda bunlari yenileriyle degistirin (asagidaki paragrafta verilen prosedire bakin).

7. Sokme iglemini tersine dogru gerceklestirerek bigagi monte edin.

N —

2
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(}EK(}EK UNITESI BIGAGI KONTROLU VE DEGISTIRILMESI

2.

o0k

Celik (Sekil 6) veya aliminyum ¢ekgek Unitesini (Sekil 7) bir dncek paragrafta verilen prosedire uygun olarak temizleyin.

On bigagin (C) kenarlarinin (E, Sekil 6 veya 7) ve arka bigagin (D) kenarlarinin (F), biitiin uzunluklar boyunca ayni seviyede

oldugunu kontrol edin; aksi durumda, ylksekliklerini agagidaki prosedire gore ayarlayin:

» Baglanti gubugunu (G, Sek. 6 veya 7) cikarin ve kanat somunlarini (H, Sek. 6) gevseterek tutuculardan (M, Sek. 7) ayirin;
arka bicagi (D, Sek. 6 veya 7) ayarlayin; daha sonra tutuculari takarak baglanti gubugunu kenetleyin.

+  On bigagdi (C, Sekil 6 veya 7) ayarlamak icin carklari (1) gevsetin; daha sonra bu garklari sikin.

On (C, Sekil 6 ya da 7) ve arka bigagin (D) saglam oldugunu, kesik ve yirtik olup olmadigini kontrol edin; gerekirse asagida

gosterilen sekilde degistirin. Arka bicagin 6n késesinde (J) asinma olmadigini kontrol edin; gerekiyorsa, yipranmis koseyi

saglam olan kose ile degistirmek icin bicadi ters yiz edin. Eger diger kése de aginmis ise, asadidaki prosedire gore yenisiyle

degistirin:

+ Baglanti gubugunu (G) serbest birakin, kelebek somunlari (H) sokln ve tutucuyu (M) ayirin, tutma seridini (K) sokin ve
daha sonra arka bigagi (D) degistirin/ters yiz edin.

Soékme islemini tersine dogru gergeklestirerek bicagr monte edin.

» Carklan (l) gevsetin ve tutucu seridi (L) sokiin, daha sonra 6n bigagi (C) degistirin.

Soékme islemini tersine dogru gergeklestirerek bicagr monte edin.

Bigagdin degistiriimesinden (veya ters ylz isleminden) sonra, ylksekligi bir onceki adimda tanimlanan sekilde ayarlayin.

Vakum hortumunu (15) ¢ekgek Unitesine baglayin.

Cekgek Unitesini (25) yerine monte edin ve garklari (26) sikin.

Gerekirse, ¢ekgek unitesi dengeleme carkini (27) ayarlayin.

S311318

Sekil 7

S§311318
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FIRGA/ALTLIK TEMIZLIGi

takilmasi onerilir.

DIKKAT!
A Uzerlerinde kesici artiklar bulunabileceginden, firgalar/altliklar/silindirik firgalar temizlenirken koruyucu eldiven

hON =

Kullanim bélimiinde gosterildigi Gzere firgalari/althklari makineden sokdn.

Fircalari/altliklari su ve deterjan ile temizleyin ve yikayin.

Firgalarin/althklarin bitinligini ve yipranma miktarini kontrol edin; gerekirse firgayi degistirin.

Silindirik firga gévdesi donanimina sahip makinelerde, kol (E) yana dogru cekilerek atik kabini (D, Sekil 3) bosaltin.
Atik kabini (D) bosaltin ve yikayin ve daha sonra sabitleyicilerle kenetleyerek yerine takin.

HAZNE VE SAMANDIRALI VAKUM IZGARASININ TEMIZLENMESI iLE KAPAK CONTASININ
KONTROLU

1.
2.

3.
4.

9.

Makineyi uygun bosaltma alanina géturin.

(Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D i¢in): Kontak anahtarini (80) “0” konumuna dénddrin.

(Yalnizca BA 551 icindir): Makineyi kapatin ve ve salter (71) ve/veya (73)’e basin.

Yikama konumuna (L) getirmek igin kapagi (A, Sekil 8) agin.

Kapagi (A), hazneleri (B ve C) otomatik samandirali kapatma sistemine sahip vakum 1zgarasini (D) temiz suyla yikayin.
Hortumlari kullanarak (16 ve 17) suyu haznelerden bosaltin.

Gerekirse sabitleyicileri (E) serbest birakin, ve izgarayi (D) agin, samandirayi (F) ¢ikartin ve tiim pargalari dikkatli bir sekilde
temizleyerek timunu tekrar yerlerine monte edin.

Su toplama haznesi kapak contasinin (G) tek parga oldugunu kontrol edin.

NOT
ﬂ Sizdirmaz conta (G), hazne igerisinde suyun toplanmasi igin gereken vakumu olusturur.

Gerekirse, sizdirmaz contayi (G) yuvasindan (H) ¢ikararak yenisi ile degistirin. Yeni sizdirmazlik contasini takarken ekleme
parcgasini (I) sekilde gosterildigi Uizere arka merkez alana monte edin.

Sizdirmaz contanin (G) oturma yuzeyinin (J) saglam oldugunu ve contanin kendisi igin uygun oldugunu kontrol edin.

Telafi deligini (K) tikali olup olmadigini kontrol edin ve gerekiyorsa temizleyin.

NOT
ﬁ Telafi deligi (K) kapadin i¢ boslugundaki havay: telafi eder ve béylece haznede vakum olusmasini saglar.

Kapagi (A) kapatin.

Sekil 8

S311318
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VAKUM SiSTEMi MOTOR FILTRESI TEMIZLIiGi

1.
2.

3.
4.
5

6.

Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.

(Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D icin): Kontak anahtarini (80) “0” konumuna donduiriin.

(Yalnizca BA 551 icindir): Makineyi kapatin ve ve salter (71) ve/veya (73)’e basin.

Su toplama haznesini agin.

Gerekirse, filtrenin gozle gorilebilmesini saglamak igin suyu hazneden tahliye edin.

On filtresinin temiz olup olmadigini kontrol edin. Gerekirse, filtreyi su ve basingh hava ile temizleyin, ardindan yerine monte
edin.

1., 2. ve 3. adimdaki iglemleri tersi sirayla uygulayin.

COZELTI FILTRESININ TEMIiZLENMESI

(EcoFlex™ sistemi olmayan makine igin)

1.
2.

3.

4.

5.

Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.

(Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D icin): Kontak anahtarini (80) “0” konumuna ddndiriin.

(Yalnizca BA 551 icindir): Makineyi kapatin ve ve salter (71) ve/veya (73)’e basin.

Makinenin altinda, arka tekerlegin arkasindaki ¢dzelti muslugunu (A, Sekil 9) kapatin. Musluk (A), (B) konumundayken kapali,
(C) konumundayken agiktir.

Seffaf kapagi (D) sokun ve filtre gerdiriciyi (E) ¢ikartin. Destek (F) Gzerinde temizleyin ve takin.

NOT
e Filtre gerdirici (E) destek (F) muhafazasi (G) lizerine dogru sekilde yerlestiriimelidir.

Muslugu (A) agin.

Sekil 9
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TEMIZ SU FILTRESI TEMIZLIGI

(EcoFlex™ sistemi olan makine igin)

1. Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.

2. Kontak anahtarini (80) “0” konumuna dondirin.

3. Kapagi (22) acin ve su toplama haznesinin (21) bos olup
olmadigini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (16)
bosaltin.

4. Kolu (41) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (40) kaldirin.

5. Hortumlari (A, Sekil 10) hafifce kaldirin, daha sonra temiz
su filtresi grubu (F) tGzerinde galisarak seffaf kapagin (B)
vidalarini sékun ve filtre gerdiriciyi (C) ¢ikartin. Destek (D)
Uzerinde temizleyin ve takin.

NOT
Filtre gerdirici (C) destek (D) muhafazasi (E) (izerine
dogru sekilde yerlestirilmelidir.

6. Hortumlar (A) ve filtre pargasini (F) takin.

SIGORTA KONTROLU/DEGISTIRILMESI

1. Akl konektdrini (12) sokdn.

2. Sutoplama hortumunu (16) yana gekin.

3. Aku sarj cihazi kablosunu (I, Sekil 11), varsa kablo
tutucudan (J) ayirin.

4. Vidalari (A) ¢ikartin ve destek pargasini (K) panel (B)
Uzerindeki muhafazasindan ayirarak paneli (B) dikkatle
yana dogru hareket ettirin.

5. Asagidaki sigortalari kontrol edin/degistirin:

C) Firga govde sigortasi F1: (40 A)

D) Vakum sistemi sigortasi F2: (30 A) $311318
E) Tahrik sistemi sigortasi F3: (30 A) (*)

F) Sinyal devresi sigortasi F4: (3 A)

G) Firgalaltlik birakma sigortasi F5: (20 A) (*)
H) Pompa sigorta F6: (3 A) (*)

(*) Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D i¢in

PETIT o
6. 1-4 arasindaki adimlari tersine uygulayin. i

Sekil 11
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FIRCA/ALTLIK/SILINDIRIK FIRGA GOVDESINi SOKME/TAKMA
Makine, firga/altlik gdvdesi (18a ve 18b) veya silindirik firca gévdesi (18c) ile donatiimis olabilir.

NOT
Goévde takildiginda/sékildigiinde, ayni genislige sahip olmalari gerektiginden, ¢ekgedi degdistirmeniz gerekebilir. Gévde
ve gekgedin birbirine dogru bigimde uymasi igin Cekgek Unitesi Montaji paragrafina bakin.

Demontaj

Makineyi duiz bir zemin Uzerine getirin.

ilgili paragrafta gésterilen prosediirlere uygun olarak firgalari/althklari sékiin. Silindirik firgalar sékmeyin.
Pedala (11) basarak firga/altlik gdvdesini indirin.

Varsa, kopilyalari (B, Sekil 12) ve gaz yayini (A) sokin.

Fircayi/althgi motor elektrik baglantisindan (D) ayirin.

Cozelti hortum baglantisini (E) ayirin.

Vidalari (C) ve daha sonra firga/altlik gévdesini (F) sokin.

NoohwNh =

Takma
8. Sokme islemini ters yonde izleyerek parcalari yeniden takin, agagidaki noktalara dikkat edin:
+ Makine silindirik firca gévdesi (18c)ile donatildiginda, gaz yay (A) takilmamalidir.

Sekil 12

S311318
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DETERJAN HAZNESI TEMIZLIiGi

(EcoFlex™ sistemi olan makine igin)

Asagidki prosedire uygun olarak deterjan haznesini (45) temizleyin:

1.
2.

® N O ®

Makineyi uygun bosaltma alanina goéturin.

Kapagi (22) agin ve su toplama haznesinin (21) bos olup olmadigini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (16) bosaltin.
Kapagi (22) kapatin.

Kolu (41) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (40) kaldirin.

Tapayi ¢ikartin ve hortumu (48) hazneden (45) ayirin.

Tutuculardan ayirarak hazneyi gikartin.

Hazneyi belirlenen bosaltma alaninda yikayin.

Hazneyi (45) takin ve hortumu (48) baglayin.

Deterjan tanki tahliye edildiginde, EcoFlex™ sistemi de tahliye edilmelidir (asagidaki paragrafta yer alan proseduru izleyin).

ECOFLEX™ SISTEMININ TAHLIYE EDILMESI

(EcoFlex™ sistemi olan makine igin)

1.

ok wn

© N

Onceki paragrafta verilen prosediirlere uygun olarak deterjan haznesini temizleyin. Hortum ve pompa igerisinde kalan deterjani
bosaltmak igin asagidaki proseduiri uygulayin.

Kolu (41) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (40) indirin.

Kontak anahtarini (80) “I” konumuna gevirerek makineyi calistirin.

Digmeye (77) basin. Dugme uyari isiginin (78) yanip yanmadigini kontrol edin.

Ayni anda (77) ve (82a) dugmelerine basin ve digme uyari 15131 (78) yanip sOnmeye baslayana dek (5 saniye kadar sonra)
basili tutun.

Dugmeleri birakin ve uyari i1siginin (78) yanip sénmesi bitene ve vakum sistemi galisana dek bekleyin.

Zeminde kalan deterjani toplayin.

Kontak anahtarini (80) “0” konumuna donduriin.

Kolu (41) tutun ve hazneyi (40) dikkatle kaldirin ve ardindan hortumun (48) bos olup olmadigini kontrol edin, aksi takdirde 3 ila
9. adim arasindaki islemleri tekrarlayin.

NOT
0 Bosaltim dénglisti yaklasik 30 saniye sirer; daha sonra vakum fonksiyonu otomatik olarak calismaya baglayarak kalan

deterjanin bosaltiimasini saglar.

Bosaltim dénglisd, sistemin tiimiiyle temizlenebilmesi igin deterjan haznesi (45) tamamen suyla dolu olarak da
gergeklestirilebilir.

Makine uzun bir stire kullaniimadiysa/temizlenmediyse EcoFlex™ sisteminin kir ve artiklardan temizlenmesi igin bu tip bir
tahliye islemi tavsiye edilir.

Bosaltim dénglist, hazne (45) tamamen dolu ancak sistem hala bos oldugunda, deterjan besleme hortumunun hizla
doldurulmasiyla da gergeklesgtirilebilir.

Gerekiyorsa, bogaltim dénglisii arka arkaya gergeklestiriimelidir.
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ARIZA TESPIT VE GIDERME

Sorun

Olasi Nedeni

Géziim

Motorlar galigmiyor; higbir uyari lambasi
yanmiyor.

Akl konnektori baglantisi gikmistir.

Baglayin.

Akuler tamamen bosalmistir.

Akdleri sarj edin.

Makine hareket etmiyor
(Sadece BA 551D, BA 551CD, BA 611D igin)

Makine kontak anahtari kullanilarak ve pedal
basili tutularak gahstiriimistir.

Kontak anahtarini “0” konumuna gevirin, daha
sonra pedala basmadan makineyi galigtirmayi
deneyin.

Uyari isiklari (81) ayni anda yanip soner.

Gdvde motoru asir yukliudur.

Temizlenecek zemine uygun, daha az sert firga
kullanin veya ekstra basing fonksiyonu aktif
durumda galismaktan kaginin.

Firga calismiyor, kirmizi uyari 15131 yaniyor.

Akdller bos

Akdleri sarj edin.

Kirli su vakumlamasi yetersiz.

Su toplama haznesi dolu.

Hazneyi bosaltin.

Hortum gekgek Unitesinden ayrilmistir.

Baglayin.

Vakum izgarasi tikalidir veya samandira
kapatiyordur.

Izgarayi temizleyin ve samandirayi kontrol edin.

Cekeek Unitesi kirlidir veya ¢ekgek bigaklari
asinmis ya da hasarhdir.

Cekgek unitesini kontrol edin ve temizleyin.

Hazne kapagi uygun sekilde kapanmamistir
veya conta zarar gérmustir.

Kapagi uygun bigimde kapatin veya contayi
degistirin.

Cozelti akisi yetersiz.

Cozelti/temiz su filtresi kirlenmis.

Filtreyi temizleyin.

Su toplama haznesi kirlenmistir (tahliye deligi Temizleyin.
tikalr).
Kirli/lkurumus EcoFlex™ sistem tanki (istege Bosaltin.

bagl).

Cekeek Unitesi zeminde iz birakiyor.

Cekgek bigaklari altinda artik birikmistir.

Artiklari temizleyin.

Cekgek bigaklari asinmig, gatlamis veya
yipranmistir.

Bicaklari degistirin.

Cekeek Unitesi ¢ark kullanilarak
dengelenmemisgtir.

Dengeleyin.

NOT

Makinede akii sarj cihazi bulunur ve sarj cihazi karta takili degilse makine ¢alismaz. Akl sarj cihazinin arizali olmasi
halinde, yetkili Servis Merkezine basvurun.

Daha fazla bilgi igin, herhangi bir Nilfisk Servis Merkezinde mevcut olan Servis El Kitabina basvurun.

HURDAYA AYIRMA iSLEMI

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.
Makineyi hurdaya ayirmadan dnce yururlikte olan kanunlara gére imha edilecek asagidaki materyalleri sékun ve ayirin:

—  Akdler

—  Firgalar/altliklar

—  Plastik hortumlar ve pargalar

—  Elektrikli ve elektronik pargalar (*)

(*) Ozellikle elektrikli ve elektronik pargalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezi’ne bagvurun.
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